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Siillas passidas da I’emigraziun jaura
dal 18avel tschientiner fin a la priima guerra mundiala

Rahel Seraina Schreich

1. Prefaziun

Minchiin ha fingia dudi dals pastiziers engiadinais chi giaivan da
plii bod our’il muond inter. «Die Engadiner Zuckerbicker» sun dvan-
tats iina noziun.

La Val Miistair, il Samignun, la Bregaglia e’l Sursés toccan pro
quellas regiuns chi vegnan suvent manzunadas be sperapro ill’istorgia
da I’emigraziun temporaria dals randulins engiadinais. Eir in quellas
regiuns regnaiva perd diirant il 18avel tschientiner fin a la priima
guerra mundiala iina situaziun economica fich difficila. Blers Gri-
schuns e bleras Grischunas han tut perquai cumgia da lur patria e sun
its a tscherchar la furtiina a ’ester.

Il tema da ’emigraziun d’eira adiin’actual in Grischun: pensain be
als mercenaris, als schuobacheclers, als cafetiers ed als pastiziers.

Ma eir hoz amo sun diversas regiuns da nos chantun pertoccas ferma-
maing d’iina sort emigraziun: da ’emigraziun da scolaziun e da lavur.

Sco bod tuot ils giuvens jauers e las giuvnas jauras n’ha eir eu svess
banduna avant iin pér ons la Val Miistair, na per ir a I’ester sco pasti-
ziera, dimpersé per imprender iin manster. Avant co cumanzar cul se-
minari scolastic oura Cuoira suna statta per iin on i’l Institut otalpin a
Ftan, iina scoula chi’d es gniida fundada e finanziada da randulins en-
giadinais.

La via da noss antenats perd nun ha be mana fin in Engiadina o
oura Cuoira, dimpersé sur cunfin in oters pajais. La vita a ’ester nu
d’eira suvent na usché dutscha sco las uduors illas pastizarias. Ils emi-
grants cumbattaivan cull’increschantiim tuot lur vita. Els stuvaivan
provar da’s integrar almain iin zich illa nouva cultura, suvent quella
dad iina gronda cita. Els vaivan dad imprender la lingua dal pajais.
Insé d’eira quai iin grond miidamaint per iin uman muntagnard.

Sco Jaura nu m’haja occupada cull’intera emigraziun grischuna,
dimpersé be culs emigrants da nossa val. Mia lavur muossa cha da la
Val Miistair haja dat blers emigrants chi sun stats a I’ester tanter il
18avel tschientiner e la priima guerra mundiala.
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A bleras infuormaziuns suna be gniida cun agiid da bleras persunas.
Ellas m’han quinta dals temps vegls e m’han muossa fotografias, pass,
chartas, cudeschs da recettas, documaints da battaisem, da nozzas o da
mortoris. Els m’han eir giida a leger las scrittiiras veglias o han fat tra-
ducziuns. A tuot quellas persunas in ed our d’Val viglia ingrazchar

fich!
2. Introducziun

In Engiadina as discuorra suvent dals randulins. Quai d’eiran quels
emigrants chi sun emigrats sco pastiziers o cafetiers a ’ester e sun
tuornats davo iin tschert temp in lur patria. Cuntschaints sun impu-
stiit ils randulins da Sent.

Illas lavuors chi sun gniidas scrittas davart ’emigraziun vegn la Val
Miistair suvent be manzunada cuort, sco scha ’emigraziun jaura nun
existiss gnanca da quel temp. Pero la dombraziun dal povel da ’on
1850 muossa fich cler, cha I’emigraziun d’eira quella jada iin tema ac-
tual eir in Val Miistair. Da 1483 abitants as rechattaivan 1’on 1850 fin-
gia 288 persunas a I’ester!.

Cun quista lavur suna ida in tschercha da las passidas da ’emigra-
ziun jaura. Eu m’ha perd be occupada culs emigrants e las emigrantas
chi’s rechattaivan tanter il 18avel tschientiner e la priima guerra mun-
diala a ’ester. Eu n’ha vuglii savair plii precis cheniinas famiglias chi
sun emigradas ed in che citads chi sun idas.

Fingia I'on 1959 sun gniits documentats aint «Il Giuven Jauer» di-
vers emigrants da la Val Miistair. Quella jada s’haja spera cha la glista
saja plii o main cumpletta. Perdo cumpletta nu sard’la neir hoz amo
brich. Plii tard han Dolf Kaiser e Roman Biihler documenta amo da-
plii emigrants jauers in lur lavuors.

Cun mias glistas dals emigrants tenor noms e tenor 16s d’emigraziun
n’haja prova da resguardar e da documentar eir a quellas persunas chi
nun han fat istorgia.

1 FL: 18-11-1980
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Tscherchond eir fotografias, bos-chs genealogics, chartas e pass vegls
n’haja tschiif iina relaziun emoziunala e fich interessanta cun I'istorgia
da tscherts emigrants. Perd {in purtret cumplet da lur vita nu daraja
mai. Lur istorgia ha suvent fouras ed es selectiva. Ella muossa pero
cler cha eir la Val Miistair ha profita da I’emigraziun.

Un oter bét es stat, dad ir davo a quai cha’ls emigrants han porta
inavo. Quai pon esser ideas, experienzas, cugnuschentschas e facultats.

Un muond plii subjectiv ans muossan las trais famiglias: Andri,
Perl e Trameér. Cun lur istorgias voglia muossar cha mincha emigrant,
eir quels emigrants chi sun be gniits documentats o chi sun dafatta
gniits invlidats han fat iin inscunter individual cun iina cultura estra.
Lur istorgia nu refletta be iin milieu individual, dimpersé eir iin mi-
lieu social.

Tuot quels emigrants saran gniits influenzats fermamaing tras la vita
in iin’otra cultura.

Un pér han chatta a Iester la furtiina, oters la misergia. Un pér sun
tuornats davo iin tschert temp in Val Miistair, oters han pers lur vita
in iin pajais ester. Id ha adiina darcheu dat emigrants chi sun stats
buns da’s integrar in iin nouv ambiaint, han forsa pudii fundar iina fa-
miglia e s’han decis da restar per adiina a ’ester.

Pero bod tuots varan gnii adiina darcheu contact cun lur patria, la

Val Miistair.
3. Introducziun metodica

Eu nu sun ida fingia dal priim davent in tschercha da las passidas
dals pastiziers €’ls cafetiers jauers. Il priim m’haja occupada cull’emi-
graziun generala dal Grischun per tschiiffer iina survista che chi capi-
taiva dal 18avel tschientiner fin a la priima guerra mundiala in Gri-
schun. Aint ils cudeschs dals randulins engiadinais n’haja inscuntra ils
priims stizis dals emigrants jauers. Quai sun stats tanter oter eir ils cu-
deschs da Dolf Kaiser ,,Fast ein Volk von Zuckerbédckern?“, ,,Cumpa-
triots in terras estras“ e da Roman Biihler ,,Biindner im Russischen
Reich®. Eir aint illa gazetta ,,I1 Giuven Jauer® sun gniits documentats
fingia ’on 1959 iin pér emigrants da la Val Miistair.

Eu n’ha cumanza da scriver oura tuot ils jauers e n’ha cumanza da
tils sortir davo noms da famiglias e davo 16s d’emigraziun. Quai n’haja
fat per savair cheniinas famiglias chi sun emigradas ed ingio cha lur
via tillas ha mana. Plii tard sun gniidas pro eir otras funtanas sco p. ex.
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fotografias, fogls da battaisem, pass vegls, cudeschs da recettas, chartas
ed amo bler daplii. Scrittiiras veglias han stuvii gnir decifradas e char-
tas in otras linguas han stuvii gnir tradiittas. Pro quista lavur suna
statta dependenta d’agiid. Sainza quist agiid fiissa stat impussibel da
gnir a tantas infuormaziuns interessantas. Diversas persunas han savii
quintar amo alch da I’emigraziun, usché cha 'occupaziun cull’emigra-
ziun es dvantada per mai sco iin viadi da retschercha, perche ch’eu nu
savaiva mai che ch’eu gnara a savair diirant iina visita pro iina persuna.
Minchatant cugnuoschaiva lura quella persuna amo ad inchiin oter chi
savess eir amo quintar alchet o chi vess sgiir amo alch material.

Planet es dvanta meis purtret dals emigrants jauers iin purtret plii
precis e plii culuri. Usché s’ha sviluppada mia lavur. In mia lavur pre-
schainta quai ch’eu n’ha chatta fin uossa. Sgiir es a perder fingia iina
pruna d’infuormaziuns. Eu sun pero sgiira cha fich bler material es
amo adiina zoppa in s-chaffas o in chaschuots d’archivs privats.

Mia lavur consista da duos parts: iina part istorica ed iina part docu-
mentara.

La part istorica cumainza cun iin riassunt da l’emigraziun gri-
schuna. La gnina a savair ils motivs €’ls bots perche cha tantas persu-
nas sun idas a l’ester. Nus gnin eir confruntats cullas consequenzas
per iin emigrant, ma eir cun quellas per iina persuna chi’d es restada
inavo. Il seguond chapitel preschainta I’emigraziun jaura e nus tschiif-
fain {ina resposta a bleras dumondas, p.ex: Ingio sun emigrats ils
Jauers? Cheniins sun stats lur mansters? Perche sun emigradas per
gronda part be persunas refuormadas? Cheniin Jauer ha lavura aint il
plii n6bel hotel a Warschau? Che metoda han gnii ils «svobaldnders e
las svobalidndras» per survendscher I'increschantiim?

Ils prossems trais chapitels descrivan plii precis ils cuors da vita da
singuls emigrants. Tras quellas persunas nu gnina be in contact cun
lur vita a ’ester, dimpersé eir cun lur giaviischs e sémmis, ma eir cun
quai chi tils occupaiva fermamaing. Els quintan che ch’els han vuglii
e pudii miidar in Val Miistair e che significaziun cha lur patria vaiva
per lur vita. Lur vita ans tradischa che forzas ed experienzas ch’els
han pudii metter a disposiziun cun surtour uffizis politics, lavuors cul-
turalas o artisticas.

La seguonda part consista dad iina part documentara. Quella part
cuntegna duos catalogs alfabetics tenor noms o 16s. In quistas glistas
sun documentats tuot ils Jauers e tuot las Jauras chi sun stats per iin
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temp a ’ester. Els sun gniits documentats cun agiid da cudeschs, ga-
zettas, fotografias, actas privatas da naschentschas, battaisems, confir-
maziuns, mortoris, ma eir tras infuormaziuns a bocca. Bod tuot las in-
fuormaziuns sun gniidas documentadas illa lingua originala.

Amo adiina mancan perd fich bleras infuormaziuns. Minchatant
nu’s saja gnanca ingio ch’iin singul emigrant es emigra. I po eir esser
pussibel ch’iina persuna es documentada duos jadas, perche ch’ella es
statta in differents 16s. Quels noms sun marcats cul segn °. Perd na
pro tuottas persunas suna statta buna da chattar oura, scha quai sun
las listessas persunas o brich, perche cha suvent vaivan il bap e’l figl il
listess nom, p.ex. ils differents Nicolaus Andri. Nicolaus as nomnaiva
eir Clotin. Suvent gnivan ils noms eir tradiits in differentas linguas.
Scha iin Jon es p.ex. emigra in Frantscha ha’l tschiif suvent il nom
Jean. Perquai es gniida la retschercha fich difficila. Pro talas difficul-
tats m’han giida impustiit las indicaziuns davart la parantella. Pero eir
noms gnivan miidats p.ex. Cleric = Kirchen. Fin uossa nu suna statta
buna da valiitar meglder quist catalog. Eir a la dumonda, schi’s bada
hoz amo alch da I’emigraziun jaura nun haja pudii ir davo.

Quai ch’eu n’ha descrit sun propcha be iin per passidas da noss per-
davants chi sun stats a I’ester — ils emigrants jauers.

4. Riassunt da I’emigraziun grischuna

Dasp6 tschientiners es il chantun Grischun pertoc da ’emigraziun.
Adiina darcheu haja dat temps ingio cha la basa d’existenza d’eira fich
stretta. Perquai sun blers Grischuns its a ’ester sco mercenaris, sco
cafetiers e pastiziers, ils usché nomnats ,,randulins®, sco uffants, ils
,»schuobacheclers® o sco farmers?2.

Dal 15avel tschientiner fin aint il 18avel tschientiner d’eira la cita
Venezia quel 16, ingio cha blers randulins s’han radunats. I vegn dit,
chi sajan stats vers 3000 Grischuns illa cita, e quai impustiit Engiadi-
nais e Bregagliots. Sco resposta al 3. capitulat da Milan cun I’ Austria,
ha Venezia refiisa dal 1764 la cunvegna cullas Trais Lias ch’ella vaiva

2 Deprazes: Futaunas, tom 111, p. 95ss.
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fat I’on 1706. Tuot ils Grischuns han stuvii bandunar il territori vene-
zian. Marchond cun iin sach siilla spadla ed iin bastun in man s’ha
quella «popolaziun dutscha» sparpagliada in tuot ils pajais da I’Europa.

1 B\

Fig. 1: iina pastizaria dal 17avel tschientiner (Kaiser: Zuckerbicker, S. 2)

4.1. Motivs e bots

L’on 1768-1773 regnaiva in Grischun iina gronda crisa economica,
pervi chi vaiva plovii bod tuot la sta, usché chi nun ha dat ingiina
gronda racolta. Blera vivonda ha stuvii gnir importada. Ils predschs
s’han dozats per la mita e blers Grischuns s’han miss per la priima
jada in viadi vers lester.
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Simon Caratsch?® descriva cha blers Grischuns sajan emigrats diirant
quel temp da fomina per tscherchar iina nouva basa d’existenza. Min-
chatant d’eira eir la mort d’iin bap il motiv cha iin da seis 7-8 orfens
ha stuvii emigrar. Pero la glieud vaiva eir buonder dad ir our il vast
muond. Per part tscherchaivan els eir I’aventiira.

Roman Biihler* s’occupa culla relaziun tanter la conjunctura e
I’emigraziun. El vegn a la conclusiun cha las crisas da la conjunctura e
da I’economia sco eir las catastrofas d’eiran motivs per emigrar.

Walter Zingg® pero metta giista quists motivs surnomnats in dumon-
da. Es I'emigraziun la consequenza d’iina situaziun social-economica
difficila? Sun ils emigrants buns da’s lavurar sii eir schi sun a 'ester?
Zingg manaja cha’ls emigrants tscherchaivan {ina megldra situaziun
economica, materiala e sociala.

Guolf Juvalta® nomna eir ils motivs cha fingid Nicolin Sererhard
(1742) descriva: Da quel temp nu’s emigraiva amo. I nu’s faiva gnanca
la dumonda dad ir a l’ester. Quel chi vulaiva emigrar, nu’s stuvaiva
giistifichar. Juvalta manaja pero listess cha I’emigraziun toccaiva pro
las normas d’iin Engiadinais.

Eir Roman Biihler vezza ’emigraziun temporaria sco tradiziun e
manzuna eir motivs religius ed individuals?. Intant cha blers lavurai-
van a ’ester, d’eira bod massa paca glieud chi s’occupaiva da ’aigna
lavur siils chomps, illas famiglias ed in cumiin. Il rechav da la racolta
nu d’eira giista grondius e amo daplii persunas sun emigradas pervi da
quellas cundiziuns in lur patria.

Ils «schuobacheclers», quels uffants da 6-15 ons chi giaivan da sta
gio’l «Schuob» (al nord dal Lai da Constanza) pro’ls paurs, sun prop-
cha emigrats per evitar fom e misergia a chasa?®.

Caratsch: Grischuns, p. 6

BinvLer: Biindner, S. 79ff.

Binrer: Biindner, S. 80

Juvarra: Untersuchungen, S. 53

BirnLEr: Biindner, S. 88ff. Quists motivs vegnan descrits plii precis aint il chapitel
5.3

DeprazEs: Funtaunas 111, p. 57

-1 SN U e W
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Friedrich Pieth scriva ’on 19449 chi saja stat greiv da muossar ils
motivs da I’emigraziun. I nu d’eira be la poverta, perche cha eir Tavo,
Clostra e Maiavilla sco 16s benestants vaivan blers emigrants. Il motiv
nu d’eira neir na la surpopulaziun o las circumstanzas socialas. Per el
d’eira il motiv iin instinct intern, bod iin’increschantiim per 'ester da
tscherchar il guadogn alla, adonta la stainta e fadia. El manaja cha’ls
emigrants nu’s vulaivan suottametter e’s vessan turpia ill’aigna patria.

Dolf Kaiser!® muossa cha’ls Grischuns sajan emigrats fingiad dasp®
blers tschientiners per tscherchar lavur. Els nun han lavurad quella
jada sco pastiziers, cafetiers o fabricants da licor. Els sun emigrats sco
mercenaris. El disferenzchescha tanter differents facturs chi stimu-
leschan dad emigrar!! (sco p.ex. chattar la furtiina a I’ester) ed oters
facturs chi promouvan o sforzan ad inchiin dad ir a I’ester!2 (p. ex. in-
giina racolta ill’aigna patria).

Quellas persunas chi han .chatta a ’ester la furtiina sun tuornadas
sco persunas benestantas. Els han forsa fabricha in lur patria iina
chasa e sun cun quai dvantats iin bun exaimpel per oters dad ir la li-
stessa via - la via a Dester.

Dad iina vart regnaiva iin tschert sforz dad emigrar, da I’otra vart as
emigraiva cun plaschair e cun spranza.

4.2. Consequenzas

L’emigraziun ha gnii consequenzas per quels umans chi sun restats
illas valladas, ma eir per quels chi sun emigrats a I’ester!s.

Cun quai chi’s trattaiva pelpli d’iin’emigraziun masculina, as sup-
puona cha las duonnas e’ls uffants restaivan inavo sainza ils baps e
stuvaivan guardar svess per ’educaziun e per la lavur.

9 Piern: Die biindnerische Auswanderung, in: BM, 1944, S. 58-61

10 Karser: Biindner Zuckerbiicker in europiischen Stidten; in: HBG, CD-ROM
' push- Faktor '

12 pull- Faktor

13 Pierr: Die biindnerische Auswanderung, in: BM: 1944, S. 62-64
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L’emigraziun ha gnii consequenzas positivas e negativas per la po-
pulaziun grischuna. La situaziun economica illas muntognas gniva plii
leiva cun quai cha iin pér persunas sun idas a l’ester. Tras ’emigra-
ziun da bleras persunas vaivan las famiglias grondas darcheu avuonda
mangiativas. Blers raps da I’ester gnivan inavo aint ils cumiins. Il bu-
dget da famiglia gniva plii grond. Impustiit per las famiglias da paurs,
chi stuvaivan svess guardar per lur vivandas, d’eiran quels raps iin
grond agiid per cumprar mangiativas o utensils per la pauraria.

Ils emigrants richs han investi bleras sommas ill’agricultura e per
renovar chasas o baselgias.

Diversas societats ed uniuns sun gniidas sustgniidas cun donaziuns
dals cumpatriots a ’ester.

Roman Biihler!* manaja cha nossa cultura nu fiiss mai gniida usche
richa, schi nu vess dat I’emigraziun.

Eir la singula persuna ha profita da I’emigraziun. Quai nu d’eira be
il pass our’il muond, dimpersé eir I'inscunter cun iin’otra cultura ed
in’otra lingua. I s’ha stuvii imprender iina nouva lingua per s’inte-
grar.

Las experienzas chi sun gniidas fattas a ’ester han gnii consequen-
zas importantas pels cumiins grischuns. Blers emigrants sun gniits
elets aint in differents uffizis, pervi da lur experienzas a l’ester e lur
nouvas ideas. A

Pro las consequenzas negativas toccan l'influenza tras iisanzas e
mods da viver. La vita a I’ester d’eira iina vita cun iin tschert luxus. In
Grischun as mangiaiva impustiit schoppa da ris, pan, lat e chaschél da
chavra. Ils emigrants han porta inavo nouvas spaisas sco café e vin. Ils
Grischuns chi gnivan per part our da famiglias simplas, gnivan cun
quai influenzats in mod negativ. Els portaivan eir inavo iina nouva
moda e roba da pulir. A chasa giaivan els plii suvent a I'ustaria, consii-
maivan daplii vin ed usché gnivan dovrats ils raps na be per surviver,
dimpersé adiina daplii eir pel divertimaint.

14 BijuLer: Biindner. S. 79ff.
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Ernst Lechner!®> nu vezza quist miidamaint sco consequenza negati-
va. Las spaisas sun gniidas plii universalas. La moda chi’d es gniida in
nossas muntognas vaiva per consequenza chi sun gniits creats usché
bels costiims chi vegnan hoz amo admirats fich. Ingiins alveterns ed
ingiinas grusaidas nun imbellischan ils scussals, i gnivan cusidas tuli-
panas ed otras fluors chi gnanca nu creschan in noss cuntuorns.

Fig. 2: Luisa Konig-Tramér cul vegl costiim jauer chi muossa
iin’influenza da 1’ost (Elsa Bott. Valchava)

15 Juvarta: Untersuchungen, S. 91
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Simon Caratsch!® vezza il nouv artichel, il café, sco «onquista tri-
umfelan:

«Il cafe, iin nouv artichel, chi gnit impurto piir circa dal 1640
davent in [talia, fet la benestanza da bgers da noss liquorists.
Cun lur spiert d’invenziuns savettan els svelt avrir locals da
café, chi s’aquistettan la favur dals Veneziauns, usché cha
Arabs ed Armeniers gnittan notiers a fer concurrenza als
Grischuns. Quists eiran ils precursuors, da quels cafetiers
puschlevins e tessinais da Valle Blenio, ils quéls, pii tard, fiit-
tan ils priims ad introdiier [’istess iis a Londra. Fingio aunz —
vers la fin dal 18evel secul — il café fet la conquista dals
Grischuns stess, iina conquista triumfela! Spertamaing, noss
paurs sadiisettan a la bavranda aromatica, la quela, cun
grand success per la sandet da nossa glieud, chatschet inavous
il vinars, chi fin alura, eira cumpars memma suvent fingio
stilla maisa da cruschina.

Un hom da spiert, Montesquieu, ho constato, cha las grandas
armas i’l cumbat cunter il vizi da l'alcoholissem, armas pii
fermas cu tuot las societeds filantropicas, predgias e buns cus-
sagls dals abstinents, eiran bel e bain il café ed il té. Que
valaro eir per nossas vals, inua cha, intuorn il 1800, ils nes
cotschens eiran pii rers cu’ls duos seculs precedaints».

Blers poets e scripturs dal 19avel tschientiner d’eiran randulins en-
giadinais. La litteratura ladina gniva influenzada tras la cugnuschen-
tscha da litteraturas estras, ma eir da I'increschantiim per lur patria.
La litteratura s’ha sviluppada cun iin nuov caracter. Blers sun gniits
perseguitats da I'increschantiim ed iin pér han chatta cuffort illa poe-
sia. Perquai es bod tuot la lirica dal 19avel tschientiner iina dirica ran-
dulinay.

L’Engiadin’Ota ha profitd da I'emigraziun!?. Ella s’ha sviluppada
diirant il 19avel tschientiner ad iin center finanzial da tuot il chantun.
Ils randulins chi sun tuornats cun quai chi han gudogna illas citads,

16 Caratsch: Grischuns, p. 8-9
17 Kaiser: Zuckerbicker, S. 8, 93
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han pudii finanziar hotels nouvs. Interessant esa ch’els han lavura eir
illa patria inavant sco pastiziers o cafetiers. Cun lur raps s’haja eir
pudii fuondar duos scoulas privatas, il Lyceum Alpinum a Zuoz e 'In-
stitut otalpin a Ftan.

9. L’emigraziun jaura
5.1. Un purtret da la dombraziun dal pével

L’on 183518 sun gniits dombrats tuot ils emigrants refuormats da la
Val Miistair. Quai sun stattas in tuot 195 persunas. Sta. Maria vaiva
quella jada 84 persunas a I’ester, Valchava 37, Fuldera 59, Valpaschun,
chi dasp6 1879 tocca pro Valchava, vaiva 3 emigrants e Tschierv 12
persunas. 1l cumiin da Miistair nun es gnii documenta, perquai cha
Miistair d’eira quella jada iin cumiin quasi cumplettamaing catolic.

La dombraziun dal povel 18501° muossa iin simil purtret: i nu sun
perd be documentats ils refuormats, dimpersé tuot la populaziun
jaura. Quai sun in tuot 293 persunas jauras. Eir da Miistair sun gniits
documentats 83 emigrants. Usché as poja dir chi vara dat eir I’on 1835

intuorn 290 absaints siin iin total da var 1500 persunas in tuot la Val.
Quai es enorm bler (ca. 20 %)!

5.2. Schimun Lemnius - ha fat il priim pass

I1 humanist Schimun Lemnius (1511-1550) da Guad (sper Mii-
stair), 'autur da la gronda poesia patriotica «Raeteis» (6588 vers!) es
stat fin hoz il plii cuntschaint emigrant jauer.

Simon Caratsch?® descriva cha Schimun Lemm d’eira iin cas insolit.
El nu vaiva parti la sort da la populaziun grischuna. Suainter el, Schi-
mun Lemm es stat il priim emigrant chi’d es emigra per far iina sco-
laziun e na be pervi da las malas cundiziuns in Val Miistair.

18 Kaser: Gewerbliche Auswanderung, in: Quellen, Funtaunas, Fonti, S. 111
19 Volkszihlung des Kantons Graubiinden 18/23 Mirz 1850; in: FL 18-11-1980
20 Caratsch: Grischuns, p. 5-6
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«Il poet Simon Lemnius da la Val Miistair, quel chi avaiva
l'ambiziun da dvanter il Virgil grischun, eira sto il priim emi-
grant chi as savet acquister iina renomina universela. Doto
d’iin temperamaint militant ed amar scu il feil, scu fat per
provucher inimicizchas, il poet fet carriera in Germania, fin
cha l’inexorabel Martin Luther biittet sas sajettas cunter el.
Perseguito da las academias germanaisas, Lemnius stuet
esser cuntaint da chatter, zieva tuot sas aventiiras, iin asil i’l
collegi da Cuoira®b.

Mia glista da las persunas chi sun emigradas tanter il 18avel tschien-
tiner e la priima guerra mundiala, muossa cler e net: I nu sun blers
jauers chi han tschernii la listessa via sco Schimun Lemm dad ir in
Germania. Suainter mia retschercha sun propcha emigrats be iina
pitschna part dals Jauers in Germania. Ils blers Jauers e las bleras
Jauras sun emigrats impustiit in Italia, in Frantscha ed in Russia.
Diirant mia retschercha n’haja eir chatta passidas da singulas persunas
chi sun stattas in America dal Nord, in Brasilia e divers oters pajais.

Eu am poss metter avant ch’els nu sun emigrats in Germania pervi
da la lingua tudais-cha. Imprender frances o talian es per iin ru-
mantsch bler plii simpel. Natiiral ch’lin emigrant nun emigraiva sim-
plamaing pel muond aint. Sch’el vaiva paraints chi d’eiran fingia emi-
grats, e scha quels chattaivan giista iina plazza per el, schi emigraiva
eir el in quella citd. Usché as vezza eir in mia glista famiglias interas
chi vivaivan per iin temp illa listessa cita.

Domenico Trameér2? es naschii in Russia, es tuorna sco orfen in Val
Miistair ed ha scrit 'on 1873 sia lavur da maturita davart la Val Mii-
stair cun iin special resguard da costiims, dittas ed iisanzas.

Per el e sia parantella d’eira ’emigraziun fich actuala ed el descriva
ed interpretescha quist tema fingia da quel temp:

«La Val Miistair fiiss friittaivla avuonda per nudrir a tuot sets
abitants, mo causa cha blers han savii far lur furtiina a
l’ester, van blers davent.

21 Caratscu: Grischuns, p. 5-6

22 guarda chapitel 6: Il fenomen da I’emigraziun illa famiglia Tramér
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Fig. 3: Lavur da maturitd da Domenico Trameér: Das biindnerische
Miinsterthal mit besonderer Beriicksichtigung der Sitten,
Sorgen und Gebriduche, Chur 1873 (manuscript illa BJ)
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Chi emigrescha in Italia, chi in Frantscha, Germania o da-
fatta in Russia. Sur mar darar ch’iin Jauer va. El preferischa
da provar sia furtiina in pajais vaschins per as procurar cun la
munaida guadagnada tina bella e pacifica vegldiina in pa-
tria. Que ais il motiv per la cuschidraivla richezza dals cu-
miins e da quaist fat as declera eir quel battibuogl babilonic
da linguas.

Miistair sulet, l'ultim cumiin da la val, fa iin’excepziun. Ils
preirs e las muongias quia, chi’s increschaintan in lur granda
e richa clostra cun la racolta da lur champagna, stan fich
bain. Els pisseran cha’l povel resta dret stiipid e pouver ed im-
pedeschan cha’ls abitants giajan a lester. Per as persvader
cha’l povel saja (quant pussibel) stiipid — s’inclegia cha que
da legraivlas excepziuns, spezialmaing tanter la giuventiina,
la quala, scha preiriglia our dal taimpel - as sto be tadlar a
Miistair iina predgia. Eu svess n’ha fat que e sun persvas.?

5. 3. Differenzas confessiunalas

Tenor las funtanas avant man as po observar cha in bod tuot las
regiuns dal Grischun sajan emigradas impustiit persunas refuormadas.
Eir las persunas catolicas vaivan da che far cull’emigraziun. Ma illas re-
giuns catolicas haja dat impustiit il fenomen dals schuobacheclers, in-
tant cha’ls refuormats sun emigrats impustiit sco pastiziers o cafetiers.

In mia retschercha n’haja chatta impustiit passidas dals emigrants
refuormats. Roman Biihler?* ha interpretad cha’ls refuormats hajan
daplii curaschi e preferivan cun quai eir regiuns plii dalontsch davent,
intant cha’ls catolics tscherchaivan iin simil ambiaint linguistic e cul-
tural. Ils catolics vaivan lur ragischs cun lur festas bler plii fermas in
lur regiuns.

23 Domenico Tramér: Das biindnerische Miinsterthal mit besonderer Beriicksichti-
gung der Sitten, Sorgen und Gebrduche, Chur 1873 (lavur da maturitd, manuscrit
illa BJ, traducziun rumantscha da Tista Murk)

24 BinLer, Biindner, S. 88ff.
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Ma eir a Miistair s’haja cugnuoschii ’emigraziun. Diversas mattas
sun idas a Vicenza (I) illa clostra Santa Dorotea. In mia glista n’haja
documenta 6 duonnas. Id ha eir dat divers emigrants chi sun its a
lavurar sco paders, sco drogists o sco pastiziers.

Eir a ’ester han ils genituors lascha battiar a lur uffants. Ils uffants
refuormats gnivan per part eir battiats in baselgias catolicas, schi nu
d’eiran baselgias evangelicas (sco in Italia p.ex.). Las raspadas da la
Val Miistair gnivan adiina infuormadas davart tals battaisems o otras
casualias sco confirmaziuns, nozzas e funarals. Perquai as chatta di-
vers da quels documaints eir hoz amo aint ils archivs da pravenda.

5.4. Uffants siil marcha
5.4.1. Introducziun

I nu sun gnanca passats bler daplii co 200 ons cha uffants da scoula
da 6 fin 15 ons sun its in rotschas «gio’l Schuob»? per lavurar pro
paurs in Germania dal Siid.

I tuornaivan piir d’utuon in nossas valladas per ir darcheu a scoula.
Cuntschaints sun impustiit ils «Schuobacheclers»? da la Surselva. Ma
eir in Val Miistair haja dat quista sort d’emigraziun. Il chantun Gri-
schun nu d’eira I"'unic chantun chi vaiva da tramettar persunas a I’ester
per la lavur. Eir da San Galla, da I’Appenzell e da la Turgovia tscher-
chaivan minch’on divers uffants lavur a l’ester.

In quist chapitel voglia muossar cha eir la Val Miistair, impustiit il
cumiin da Miistair, d’eira pertoc da quista sort d’emigraziun.

Sch’eu prov da m’imaginar la vita d’iin tal uffant, nu suna buna
da’m far {in purtret positiv. Id es iin purtret magari dispera: la via
lunga sur duos pass cuvernats amo da naiv €’ls uffants cun s-charpas
bletschas. Lura il purtret dals uffants sco muvel siil marcha, I’isola-
ziun e las difficultats linguisticas e socialas aint il nouv ambiaint, la la-
vur da sur 17 uras al di ed impustiit 'increschantiim: tuot quai am la-
scha bod cular las larmas.

25 TIr ,,gi0’l Schuob® manaja ir in vicinanza dal Lai da Constanza (Schwabenland),
conguala: DEpLazEs: Funtaunas III, p. 57
26 CapauL: Schwabenginger, S. 23ff.
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5.4.2. Derasaziun dals «Svobaldnders»?™ in Grischun

Il plii vegl documaint chi muossa via siil fenomen dals schuobache-
clers deriva da I’on 180728, I’s tratta d’iin register da passaports da var
200 persunas, per gronda part uffants chi sun its gio’l Schuob. Ils plii
blers uffants sun da la Surselva, da Mustér, Tujetsch, Sumvitg, Lum-
nezia e da Vals. Linus Biihler scriva cha’ls Svobaldnders dal Samignun
e la Val Miistair nu sajan suvent gnanca gniits registrats pro las con-
trollas da pass a Cuoira®. Impiistiit il cumiin da Miistair vaiva tenor
las infuormaziuns avant man svobldnders e svobaldndras. Sco blers
oters uffants derivaivan els da grondas famiglias chi nu vaivan avuon-
da damangiar a chasa e na avuonda biischmainta per tuots. Il fenomen

: Territori da derasaziun
enturn il 1850

Fig. 6: Diversas regiuns d’eiran intuorn ’on 1850 pertoccadas dal fenomen
dals schuobacheclers. (Collenberg: Istorgia. p. 278)

27 Diirant tuot il chapitel sun maniats eir las svobaldndras
2 CapauL: Schwabengiinger, S. 23
29 BinLer: Biindner Schwabengiinger, S. 112
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as lascha observar impustiit in regiuns fermamaing catolicas®. Quai
ha dachefar, cha las regiuns dal Lai da Constanza fin al Danubi ed a
lost fin a I’Allgéu (Baviera) d’eiran eir regiuns catolicas. Perd 1’emi-
graziun temporaria dals uffants nu d’eira be iin fenonem grischunais.
Eir il chantun Appenzell, la Turgovia, il Tirol e I’Arlberg d’eiran per-
tocs.

Ils motivs cha na be uffants sun its gio’l Schuob, dimpersé eir per-
sunas creschiidas, famagls e maschneras, sun bod ils listess sco quels'
dals cafetiers e’ls pastiziers: la surpopulaziun, fominas e las malas cun-
diziuns economicas illa patria.

5.4.3. San Cristoffel, il spendrader dals svobalinders jauers

Marianna Baumhauer ha scrit I’on 1986 iin artichel aint il supple-
maint dal Fogl Ladin «Engiadina» sur da las svobaldndras ed ils svoba-
linders da Miistair®!. Ella quinta d’iina famiglia cun ot uffants, ingio
cha’l bap ha gnii iin accidaint3?, ha ruot la chomma e cun quai sun
gniidas las cundiziuns famigliaras fich strettas. Ils raps nu tendschai-
van. Causa quella ruottadiira nun es il bap stat abel da lavurar. El stu-
vaiva tgnair quiet sia chomma per divers mais. Ed ils pissers per sia
famiglia til daivan vieplii da stiibgiar. Finalmaing d’eira 'unic raz da
sulai, da laschar ir a seis figl Peider cun 15 ons, a Martin cun 14 ons
ed a Men cun 12 ons a ’otra vart dal Lai da Constanza.

Marianna Baumhauer3® quinta inavant:

30 BtruLer: Biindner Schwabengiinger, S. 166

31 BaumuAugr: In: FL-Engiadina, 1985 nr. 23

32 «Un di, a la fin da favrer, subischa il bap iin accidaint. El schglischa e s’incham-
buorra sur iina peidra gronda ed as rumpa la chomma. I's pudess metter suot il
bouv - iin chavagl nun avaivna - ed ir pro’l meidi a Damal. Ma ils raps nu tend-
schan. Seguond l’apparentscha nun es quai iina ruottadiira cumplichada, usche
cha la paura po tour pels mans la chosa. La chomma es scuflada. I s’ha adiina
fluors dad arnica aint in alcohol per simils cas ed i’s fa cumpressas fraidas in
schlungunand quista tintura. Cur cha I'inflamaziun es svanida, as fixa la chomma
cun duos bastuns ed il paur as sto tgnair quiet, gugent o invidas, probabelmaing
per iin pér mais.» o. cit.

33 BAUMHAUER: o. cit.
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dl bap piglia iin fogl, chi giascha daspé lonch aint illa cha-
dafé ed ha iin pér maclas da grass, til taglia per mez — i’s sto
spragnar - e scriva cun sia scrittiira aira ed ortografia in-
tscherta iin pér pleds pel magister, tant per til far a savair
ch’el vuless trametter als marchats d’uffants trais da seis mats.
El nu dumonda scha quai saja permiss. Perquai é’l massa su-
perbi.

Il di davo da Peider quista cedla al magister. Quel tilla legia
e da be rasegna dal cheu. Minch’on listessa lera. Be pacs sco-
lars restan qua. Quels po’l instruir inavant. Ils uschedits Svo-
balinders van suvent be trais mais l'on a scoula. Cur ch’els
tuornan d’utuon, han els invlida tuot, ed el po cumanzar cun
els darcheu culs elemaints».3*

Tras quista passascha inclegiaina perche chi’s critichaiva suvent
I’emigraziun dals svobaldnders. Ils svobaldnders giaivan be 3 mais a
scoula, il rest d’eirna a la lavur a ’ester.

Aint ils ons 30 fin 50 dal 19avel tschientiner as vezzaiv’ad ir schur-
mas d’uffants gio’l Schuob. Ils politikers provaivan da diminuir la ci-
fra da quels uffants. Quel pass es pero gnii fat piir cul cumanzamaint
da la priima guerra mundiala I’on 1914.

I’s vaiva temma cha’l chantun Grischun perda seis «image» a ’ester.
Murdieuar d’eira da quel temp iina varguogna.

Id es cuntschaint cha I’eivna avant il di da San Gisep3® as radunai-
van var 20 uffants davant la clostra San Jon a Miistair. Suvent portai-
van ils uffants sachs da mailinterra siin lur rains per lur roba s-charsa,
missa in piintel. Un spiritual pigliaiva cumgia dals uffants, tils admo-
nind da na mancantar la dumengia la messa e la doctrina. Ils uffants
gnivan lura accumpagnats d’iina persuna chi guardaiva eir pels passa-
ports. Intuorn ils ons 1860 / 70 d’eiran ils uffants tanter 7 e 10 dis in
viadi a pé3. Id es dad incleger cha quista gronda «spassegiada» por-
taiva blers problems cun sai.

34 BAUMHAUER: o. cit.
3519 marz
36 BumLEr: Schwabenginger, S. 165-166
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Il viadi dals uffants da la Val Miistair manaiva tras la Chalavaina
2i0’l Vnuost (I), quella jada amo Austria. Da Damal davent giaivan els
insembel culs uffants tirolais sii vers il Pass da la Resia. Quia cuman-
zaivan suvent fingia las priimas difficultats. Ils uffants staivan stuollar
tras la naiv e divers as turmantaivan per consequenza dis a 'inlunga
cun «salzers mols»?7. Las flettas maigras cha lur mammas tils vaivan
dat siil viadi bastaivan be per ils priims pér dis. Ils uffants stuvaivan
cumanzar a murdieuar pro’ls paurs per iina schoppa choda e tils stu-
vaivan dumandar, sch’els nu pudessan durmir per iina not in lur stiiva
choda o aint in stalla.

Marianna Baumhauer quinta da la via:

«La schmuntada dal Raisch vers Danuder e gio per la chavor-
gia stretta, sgrischaivla ed abandunada tanter spelma terribla
fin Finstermiinz, es tuot oter co agreabla. Quella jada d’eira
la via be iina senda da soma. Lung [’En fin a Landeck va
quat in pa meglder. Ma alura vegnan nouvs strapatschs. I's
sto survendscher [’Arlberg pac priiva cun seis 1793 meters
d’otezza. I's sbatta darcheuw tras naiv chafuolla sco pro’l
Raisch. Siisom aintran els aint illa pitschna baselgia culla
statua gronda da San Cristoffel, il spendrader eir pels “Svo-
blinders’. Els uran e taglian our da seis corp pitschens tocs da
lain ch’els portan diirant la sta aint in lur gialoffas sco mezs
cunter l'increschantiim».

Causa quista {isanza s’ha plii tard stuvii reparar la statua maltrat-
tada e tilla metter davo iin giatter.

A Feldkirch gnivan ils Svobaldnders tut sii dals chapiitschins in lur
clostra. La han els tschiif {ina schoppa choda ed els han eir pudii dur-
mir in iina sala da la clostra. Lur via cuntinuaiva tras Bregenz e Lin-
dau fin a Ravensburg, ingio ch’els gnivan manats siil «Kindermarkt».
Ils uffants da la Val Miistair as laschaivan ingaschar sco blers oters uf-
fants pro’ls paurs. Ils paurs examinaivan ils uffants da pé a cheu.

37
38

pled jauer per s-charpas bletschas
o.cit., nr. 23
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B e O p
Fig. 7: Uffants in viadi: Ils uffants jauers giaivan

pel solit culs uffants tirolais «gio’l Schuob»

(Uhlig: Schwabenkinder)

Il priim survgnivan ils plii ferms {ina plazza. Blers uffants clamai-
van: «Kauft mich, kauft mich» ed eir ils uffants rumantschs clamai-
van quai, sainza incleger quists pleds. Una dumonda tipica pro la faira
d’uffants d’eira: «Nun est tii iin pischinlet?» Las puobas nu das-chai-
van avair puogls. Il manader dals uffants stipulaiva il predsch culs
paurs, sco pro iina chosa. Ils paurs clamaivan eir: «Was kostet das
magere Biiblein da mit dem schwarzen Haar? Vier Gulden. Seid ihr
bei Trost, der Bub ist nicht einmal gross genug, um einem Kalb in
die Augen zu sehen».®

3 1 ~ . ~
39 (Capauvr: Schwabengiinger, S. 24
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Marianna Baumhauer quinta a la fin ingio cha’ls trais mats sun rivats:

«Noss trais uffants da Miistair chattan paurs buns. Per forti-
fichar ils uffants davo lur viadi strapatschus, tils dan las pau-
ras subit buns pasts. Ed alura cumainza la severezza da la la-
vur: Men chiira chavras, Martin vachas e chavals. Peider
glida al paur in stalla e siil chomp. Els ston suvent lavurar fin
deschset uras al di. Il pensar a la misergia dals genituors tils
stimulescha pro lur dovair. Il pitschen toc lain da San Cristof-
fel, per uschedir iin agiid dal tschél e da Dieu, ed eir la spran-
za da revair mincha dumengia a la messa ils frars, s-chatscha
lincreschantiim».*0

Fig. 8: Las duos svoba-
lindras davant lur chasa
a Miistair: Barblina Selm
(77 ons) e Luisa Selm (79
ons, *24.12.1874-1958),

ca. 1953 (BJ)
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Ils mats perchiiraivan pelplii il muvel e las puobas giidaivan illa
chasada o guardaivan pels uffants. Ils ,,Pompalusers®, sco cha’ls uf-
fants nomnaivan lur patruns, spettaivan cha’ls uffants savaivan chami-
nar a pé niid, e quai dal priim di davent. Ils uffants muntagnards dal
Grischun nu d’eiran suvent na adiisats da chaminar intuorn in tala
maniera.

Finalmaing arrivaiva il di dal San Martin*!, e’ls uffants da Miistair
gnivan ramassats per tuornar a chasa insembel cun lur cumpogns tiro-
lais.

Lur paja consistiva d’iina mandura dubla da pé a cheu. Daspo 'on
1850 d’eira quai la paja da standard. Minchatant tschiiffaivan ils uf-
fants amo iina pitschna paja in fuorma da munaida. Els sun peré tuor-
nats eir cun iina tscherta baja e natiiralmaing cun bleras experienzas
oura i’l vast muond.

Martin Capaul*? manzuna cha la lavur d’eira fich diira pels uffants.
Suvent savaivan be ils spirituals €’ls pedagogs cha uffants nu sun cre-
schiits pitschens, dimpersé ch’els han {ina vita interna tuot specifica.
Uscheé han ils svobaldnders e las svobaldndras stuvii lavurar fin 17
uras al di.

[lla pressa rumantscha nu’s pudaiva leger bler davart I’emigraziun
dals uffants. I nu’s discurriva jent davart quist fenomen. I nu gniva
stitbgia davart I’explotaziun dals uffants, dimpersé davart la morala,
da 'educaziun e davart las dumondas scolasticas e politicas. Nus pu-
dain bain ans imaginar quantas difficultats cha’ls uffants han gnii
pervi da la lingua estra, ma eir pervi da lur esser isola ed impustiit
pervi da lur increschantiim.

Linus Biihler® scriva:

«Die Schwabengdngerei mag eine Selbstverstindlichkeit gewe-
sen sein, die kaum einer Erwihnung in irgendeiner Chronik
oder Beschreibung wert schien.»

11 november
Capavr: Schwabengiinger, S. 25
BUnrer: Schwabenginger, S. 110
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5.5. Warschau, iin centrum da l’emigraziun dals jauers

Blers sun emigrats a Warschau. In tuot n’haja chatta 25 persunas
chi sun stattas a Warschau. Una famiglia Bott da Valchava p. ex ha la-
vura aint il cuntschaint «Café Tosio»*. Quist café es gnii funda dal
puschlavin Lorenzo Tosio. Tosio ha installa in quist palast dafatta tin
cosmorama. Quai d’eira attractiv per la giuventiina, usché cha impu-
stiit els d’eiran lur giasts.

Fig. 9: Il cuntschaint «Café Tosio» a Warschau
d’eira eir {ina plazza da lavur pels emigrants jauers

(Kaiser: Zuckerbicker, S. 71)

Il plii cuntschaint e plii nébel cafe da Warschau d’eira il «Cafe
Lourse*». El es gnii funda I'on 1798 da Giachem 1’Orsa (Lourse) da

4 Kaiser: Zuckerbicker, S. 158
45 Karser: Zuckerbicker, S. 158
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Silvaplana. Cun quai cha’l café as rechattaiva giista dasper il teater
s’ha el sviluppa svelt a quel café ingio cha’ls teatrists e’ls artists as ins-
cuntraivan. Not Manatschal da Sta. Maria es stat intuorn [’on 1847/
50 possessur da quist café.

Andrea Robbi d’eira per lung temp il patrun da quel café fin chi’d
es gnii part dal «Hotel Europeski». Aint illas veglias salas dal Cafe
Lourse vaiva Bernando Semadeni (1827-1892) da Poschiavo drivi

tin'aigna ditta.

«W<ihrend dieser Zeit der politischen Gérung in Polen wurde
das Café auch zu einem Treffpunkt revolutiondrer Kreise, mit
denen Semadeni offen sympathisierte. 1863 stellte er sogar
sein Warenlager als Waffenversteck zu Verfiigung»%

m; q -
;.'i,i m,: '!

ﬁa—a"

L

Fig. 10: «Café Lourse»: iin dals plii nébels cafeés
a Warschau. (Kaiser: Zuckerbicker, S. 69)

46 Bi'nrer: Biindner, S. 280f.
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Semadeni ha lura tschiif {in chasti. El es dafatta gnii serra aint. Cun
agiid d’iin currier frances chi ha guarda pels interess dals Svizzers in
Pologna, &l gnii davo cuort temp darcheu liber.

Pero eir il Café Tosio suot la direcziun da Lorenzo Tosio gniva in-
tluenza da la revoluziun:

«Sein Sohn Lorenzo Paganino (*um 1838) wurde daraufhin
wegen Mitgliedschaft in einer konspirativen Gruppe verhaftet
und 1863 vor ein Kriegsgericht gestellt. Uber eine Verurtei-
lung ist nichts bekannt, es scheint aber, dass er freigesprochen
wurde. Das Geschift bestand jedenfalls weiter und erfreute
sich besonders bei der Jugend grosser Beliebtheit, bestand
doch die Hauptattraktion des Cafés in einem kunstvollen Kos-
morama»*?.

Fig. 11: 11 Café Lourse a Warschau intuorn I’on 1900

(Biihler: Biindner, S. 302)

47 Binrer: Biindner, S. 292
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Quists exaimpels ans muossan cha’ls cafés s’han miidats pervi da
miidamaints politics e socials. Na adiina d’eira la listessa persuna in
possess d’iin café. Kir ils cafés vaivan differentas funcziuns. I ha dat
cafés pels litterats, students, artists o per las «damasy.

Culs miidamaints politics gnivan eir ils emigrants sco per exaimpel
Not Manatschal in {ina situaziun per part fich privlusa.

Fig. 12: 11 Café Lourse intuorn I’on 1900 (Biihler: Biindner, S. 302)

Oters centers d’eiran:

Bar-le-Duc  (ca. 10 persunas)
Besangon (ca. 20 persunas)
Carrara (ca. 15 persunas)
Dole (ca. 10 persunas)
Livorno (ca. 12 persunas)
Modena (ca. 15 persunas)
Torino (ca. 10 persunas)
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5.6. Emigrants cuntschaints

Illa cuntrada al nord da la Toscana, a Pontremoli, exista amo hoz
tina fich veglia pastizaria grischuna «Fratelli Aichta»®. Quist affar es
gnii funda 'on 1842 da Oswaldo e Giorgio Aichta da Sta. Maria,
Giuseppe Beeli, Giovan Kaspar e’ls frars Chasper e Peider Beeli. In-
tuorn il 1851 ha eir la famiglia Steckli tut part a quist affar. Quella fa-
miglia ha amo hoz paraints in Engiadina. Plii tard s’ha drivi amo il
«Caffe degli Svizzeri».

Valentin Moder? (*1859) da Valchava es stat pastizier a Bruxel-
les. El es dvanta «artiste lyrique», quai voul dir recitader dramatic o
teatrist. El es gnii impiega dal teater I’on 1914.

Peider Pitsch® (+ 1811) da Valchava es documenta I'on 1800 sco
¢priim conditor svizzer». El ha lavura illa «Patisserie Pithy» a Brest.

Una famiglia Roussette5! da Sta. Maria es emigrada a Cannes, in-
gio ch’els han funda 'on 1847 il «Café Roussetter. Plii tard sun els
tuornats ed han funda la Pensiun Suisse a San Murezzan. La listessa
idea han els eir vuglii realisar in Val Miistair. L'Hotel Schweizerhof es
gnii fabricha ed exista amo hoz.

Anton-Philip Largiader> (1831-1903) da Sta. Maria ha fat 1’'on
1845 iin giarsunadi in iina pastizaria grischuna a Kéln. Pli tard ha’l
frequenta differentas scoulas ed ha lavura 'on 1857 sco magister a la
scoula chantunala a Frauenfeld. El es dvanta directur dal seminari da
Pfalzburg in Alsazia ed a Strassburg. In seis ultims ons &'l eir stat do-
cent privat a l'universita da Basilea.

Fritz Manatschal> (1935-1919) es naschii a Breslau. El es tuorna
in Grischun ed ha lavura sco redactur, schurnalist, cusglier guvernativ
(1884) e d’eira president da la regenza grischuna. El ha fat bler per la
Val Miistair. El d’eira p.ex. {in dals iniziants da la via sur il Pass da

I’Umbrail (1901).

48 Karser: Sunteri engiadinais, in: FL 31.10.1989, p. 5

49 Cafetiers e pastiziers jauers, in: GJ 1959/9

50 Kaser: Zuckerbicker, S. 104

51 Karser: Zuckerbicker, S. 105, communicaziun dad Emil Roussette da Sta. Maria
52 Kaiser: Cumpatriots, p. 69
3 Kaiser: Cumpatriots, p. 27
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5.7. Mansters dals emigrants jauers

La mansteranza i’l sectur dutsch d’eira plii bod bler plii gronda co
hozindi. I nun ha be dat cafetiers e pastiziers. Ils emigrants jauers
s’han specialisats. Usché n’haja inscuntra a fabricants da pan, limona-
diers, cuschinunzs, hoteliers, fabricants da licor ed a pastiziers da man-
dolettas. Ils cafetiers as nomnaivan minchatant dafatta «caffeariusp.
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Fig.13: pagina our d’iin cudesch da recettas:
Dellas Diffarentas Cotturas dal Ziicher. Firenze 1855
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Id ha pero eir dat commerciants, vendaders da cudeschs, drogists,

vendaders e tessunzs.

Blers emigrants catolics ch’eu n’ha documenta in mia glista sun

stats spirituals, paders o muongias.

Un pér singuls han lavura a Iester sco magisters o docents.
Na tuot ils Jauers e tuot las Jauras sun emigrats daléntsch davent

per lavurar.

Honorata Gruber (*1876) da Valchava ha chatta lavur a Taufers,
be giista sur cunfin. Ella ha tschiif per quist motiv {in «lascha-passar»

per il pitschen trafic sur cunfin.

Passierkarte fiir den kleinen Grenzverkehr

Lascia-Passare per il Piccolo-Traffico
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Fig. 14: Il dascha passar»
da Honorata Gruber per ir
a lavurar gio’l Tirol

(Tina Solinger, Valchava)
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5.8. Exaimpels da donaziuns e sustegns dals emigrants jauers

Ils emigrants chi han pudii far carriera al I'ester sun stattas insé las
unicas persunas chi han gnii raps. Co hana lura sustgnii la Val Miistair?

Id es cuntschaint cha’ls emigrants han ramassa raps per tils portar
in lur patria. L'on 1864 ha la «Hiilfsgesellschaft von St. Petersburg»
fat iina collecta per ils cumiins da Valchava e Miistair. Quists duos cu-
miins han gnii gronds dons causa boudas ed orizzis>*. Amo "'on 1949
esa gnii scrit aint il ,,Biindner Monatsblatt®:

280 junge Auslandschweizer, die bet der Landhilfe titig wa-
ren, verzichteten auf den Sold zugunsten der Gemeinde Fulde-
ra im Miinstertal, damit diese thre Alp Sadra wieder nutzbar
machen kinnen.>>*

6. Il fenomen da I’emigraziun illa famiglia Tramer
6.1. Introducziun

Diirant il temp d’emigraziun ha gnii la famiglia Tramér furtiina e
disgrazia.

Lur vita es gniida reconstruida cun agiid d’tin archiv privat, cun ar-
tichels da gazettas, iin bis-ch genealogic, iin necrolog, chartas in tu-
dais-ch, polac e russ.

Domenico Curo Tramer (1854-1944) ha pers sco pitschen uffant
seis genituors a l'ester. El es tuorna in Val Miistair ed ha pudii im-
prender iin manster in Svizra. Diirant seis stiidis ha’l gnii ferm con-
tact cun seis cusdrin Dumeni Tramer (1848-1932), chi lavuraiva dal
1874 sco cuschinunz a Kiev (Russia). Adonta cha Domenico ha lavura
davo sco meidi a Basilea &'l stat fidel a la Val Miistair fin la fin da sia
vita. Sia cusdrina perd, Onorata Tramer (1850-7) chi’d es naschiida
in Russia, nu d’eira furtiinada. Duos chartas mainan gliim in sia vita
e’ns tradischan I'istorgia d’iin’amur tragica.

>4 BitnvLer: Biindner, S. 449
55 BM: 1944, S. 99
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6.2. La schlatta Tramer

La vopna dals Tramérs muossa iin capricorn nair siin iin fuond
blau. Tenor Chasper Stuppan® pudess quai muossar via siin iina rela-
ziun plii stretta cull’ovais-chia da Cuoira. Il capricorn inscuntraina eir
illa vopna da la Lia da la Chade.

Suainter pader Albuin Thaler>” sun ils Trameérs I'on 1605 immigrats
da la Vuclina in Val Miistair. Illa Vuclina chi toccaiva dal 1512-1797
pro las Trais Lias daja hoz amo la schlatta ,, Trameri“, usché cha I'im-
migraziun da quista famiglia per gronda part refuormada po sainz’oter
esser capitada avant o davo il ,,sacro macello® dal 1620 cur cha’ls pro-
testants sun gniits perseguitats. L’on 1639 s’haja dat il vaschinadi ad
tina famiglia Trameér da Miistair®.

Il nom Trameér deriva forsa our dal german «Batram» da Ber-
thram®. Bearth voul dir cler o gliischaint. Eir illa lingua inglaisa s’in-
scuntra il pled «bright» sco cler.

Pro la schlatta Tramer® toccan diversas persunalitats
cuntschaintas, sco p. ex:

Gian Battista Tramer (1812-1893) es creschii sii a Tschierv. El es
stat ravarenda a Zernez e S-chanf. El nu d’eira be iin bun chatschader,
el ha eir prova da promouver la lingua rumantscha. El d’eira iin da
quels chi han dat oura la gazetta «I'6gl d’Engiadina», chi gniva stam-
pada da quel temp a Zuoz. Bleras chanzuns religiusas sun gniidas
tradiittas da G.B. Tramér in rumantsch. Sias poesias puteras sun gnii-
das publichadas da Men Rauch in seis cudesch «Homens prominents»
(guarda eir: Coral 7 e 42).

Hartmann Tramer (1726-1780) d’eira 1755-1757 podesta a Te-

glio. Seis crap sepulcral as chatta amo hoz siil sunteri a Sta. Maria.

56 Sruppan: Geschlechter, S. 145fF.
57 Stuppan: Geschlechter, S. 145f.
58 Sruppan: Geschlechter, S. 145
59 RN IIL, S. 156f.

60 Sruppan: Geschlechter, S. 145ff.
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6.3. Survista dals Tramérs jauers a l'ester

Diirant mia retschercha davart ils Trameérs a I’ester n’haja observa
cha quista famiglia es emigrada impustiit in Russia ed in Italia. Sur 15
persunas n’haja pudii documentar. Una famiglia es dafatta emigrada a
Barren Island (USA)®L. Quai es statta Nina Tramer (1875-1952) cun
seis hom Bastian Gross-Tramer (1875-1933) e lur figl Bastian
(1898-1902). Lur crap sepulcral as chatta hoz amo siil sunteri da Sta.
Maria.

Fig. 15: Una famiglia emigrada a Bar-

ren Island (USA): Bastian Gross-

Tramer, Nina Tramer e lur figl

Bastian (BJ)

61 Scureicu: lls craps sepulcrals, p. 36
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Fig. 16: Il passaport da Lorenz Tramer, 1851 (Tina Solinger, Valchava)
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Peder Tramer® (1809-7), iin cafetier da Valchava, es riva als 4
avrigl 1838 a Berlin. La ha’l lavura aint il cuntschaint «Café Spargna-
pani, Unter den Linden 50». In quella pastizaria han divers Grischuns
chatta lavur. L’affar ha pero stuvii gnir serra dal 1870 ed es gnii dat in
possess a Rudolf Dressel chi vaiva fingia iin restorant.

Ils blers Trameérs sun perd emigrats in Italia dal Nord ed eir a
Cagliari in Sardegna ed han la lavura sco pastiziers o cafetiers.

Da Lenz Tramer n’haja chatta aint il archiv privat da Tina Solin-
ger a Valchava iin fich bel documaint. I’d es iin pass vegl da I’on 1850.
Sainza iin tal documaint nu s’ha neir plii bod brich pudii far viadis.
Un pass toccaiva in mincha buscha d’emigrant. La priima pagina dal
documaint ans muossa iin «Signalement» ed ils permiss dal chantun.
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Fig. 17: Visums e buols in differentas linguas. Un purtret da la via d’emi-
graziun da Lorenz Trameér (Tina Solinger, Valchava)

62 Kaiser: Zuckerbicker, S. 101
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Las prosmas duos paginas muossan blers visums da differents 16s,
per exaimpel «Preussische Staaten», Salzburg, Linz, Dijon e Vienna.
Quist documaint muossa cha Lorenz es stat fich bler in viadi.

Fig. 18: Dumeni Trameér cun
tina da sias sopchas

(Elsa Bott, Valchava)

Dumeni Tramer® (1848-1932) es stat cuschinunz a Kiev e plii
tard pastizier ad Odessa. Cur ch’el es tuorna in Val Miistair ha’l fat
differentas lavuors in lain sco per exaimpel sopchas®. El ha eir inta-
clia la chonzla da la baselgia refuormada a Valchava. Usché daja eir
hoz amo dapertuot regordanzas als emigrants jauers.

63 Kaiser: Zuckerhicker, S. 101

64 communicaziun dad Elsa Bott da Valchava
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6.4. Domenico Curo Tramer — cun 2 ons orfen a lester

Domenico Tramer es nat als 15 october 1854 illa cita russa Luzk
(hoz Ucraina).

Aint 1’l cudesch d’istorgia da Duri Pinosch® as poja leger cha I'on
1850 sajan immigrats bleras persunas singulas e famiglias da Tavo e
dal Partens aint il Terzal d’Aint da la Val Miistair. Els d’eiran d’origin
gualsers e s’han integrats svelt sco paurs in Val Miistair. Forsa d’eira
quai {in motiv cha blers jauers han senti quist temp sco temp fich
stret e s’han decis dad ir a I’ester. Eir seis bap Josef Tramer, iin pa-
stizier da Soncha Maria e sia mamma Anna Barbara Madleina
s’han decis amo avant sia naschentscha da tour cumgia da lur patria e
da tscherchar iin’occupaziun a 'ester.

Da quel temp regnaiva in Russia il zar Alexander II. El promovaiva
I'immigraziun da buns lavuraints. Usché han els cumanza lur viadi da
sur 1200 km vers Luzk (Luck, var 350 km stidost da Warschau), ingio
cha Anna Barbara Madleina ha parturi a Domenico. Els han lascha bat-
tiar lur figl d’iin ravarenda da la colonia tudais-cha evangelica-luterana.
Perd cuort davo la naschentscha da Domenico es sia mamma morta. E
pacs ons plii tard, I'on 1855, es mort eir seis bap vi da la colera.

Suainter Roman Biihler® sun morts ils plii blers Grischuns vi da
Ietisia (tuberculosa). Un oter clima, malas cundiziuns igienicas illas
pastizarias €'l miidamaint dal milieu cumiin-cita d’eiran per blers emi-
orants gronds miidamaints e greivs a supportar. Blers sun morts fin-
id tuot giuvens vi da I'inflammaziun dal gnarom, insufficienza, mala-
tias reumaticas cun feivra e dafraid e vi dad otras malatias d’infecziun
sco tuberculosa, tifus e colera. In Russia haja adiina darcheu dat epi-
demias da colera. Quai es stat il cas 'on 1830/31, 1847/48, 1854 e I’on
1909.

Sch’iina da quellas epidemias ha propi stiiz la vita da Josef Tramer,
usché ch’el ha stuvii laschar inavo seis figl amo usché giuven, quai nu
gnarana mai a savair cun sgiirezza.

05 Pinoscr: Val Miistair, S. 73
60 BinLer, Biindner. S. 409-415
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6.4.1. Retuorn in Val Miistair

Il giuven orfen Domenico Trameér ha pudii tuornar dal 1859 insem-
bel cun iin barba sur Kiev in Val Miistair. Sia tanta Uorschla De-
peder-Tramer (1813-1901)¢7 til ha tut sii in sia famiglia e til ha edu-
ca sco iin agen figl. Davo la scoula oblicatorica a Sta. Maria s’ha
Domenico decis da far la scoula chantunala a Cuoira.

6.4.2. Contact cun seis cusdrin a Kiev

Cuort avant la matura® [’on 1874 ha Domenico tschiif iina charta in
lingua tudais-cha® da seis cusdrin Dumeni Tramer.

Dumeni Tramér d’eira nat I'on 1848 a Wladimir-Volynsk™ (sper
Luzk) e lavuraiva sco cuschinunz aint il Grand-Hotel a Kiev.

Dumeni seriva per giaviischar blera furtiina e bun success pels exam-
ens. Kl quinta eir da sai svess ed exprima impustiit sia increschantiim:

«Von mir, mein lieber Vetter, kann ich nur gutes sagen, ge-
sund mittelmdssig, Geschiftsgang nicht schlecht, nur dass
mich in letzter Zeit ein gewisses Heimweh iiberfallen hat, so
dass ich mich mit dem Gedanken quele im néchsten Sommer
unser liebes, stilles Miinsterthal wieder zu besuchen. Du wirst
es auch wohl wissen, dass ich dort noch ein Herz habe, das fiir
mich zerissen und verlangensvoll schligt, und dies méchte ich
nicht krinken, denn es hat lange genug auf mich gewartet.
Auch mein Aufenthalt in Russland ist schon von ziemlich
langer Dauer und ich mdchte wieder einmal Bekannte und
Verwandte sehen.»™

67 Crap sepulcral siil sunteri da Sta. Maria

Lavur da maturita: Das biindnerische Miinsterthal mit besonderer Beriicksichti-
gung der Sitten, Sorgen und Gebriuche, Chur 1. Oktober 1873, Handschrift (BJ)
(traducziun rumantscha da Tista Murk)

69 Charta privata (1874) pro Tina Solinger a Valchava

0 Bitarer: Biindner, S. 557

71 Charta privata (1874). El dovraiva I'adressa: Dom. Tramér, Grand-Hotel, Kieff
Russland. ap Anita Konig da Berna
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Dumeni Trameér descriva eir oters problems da seis esser absaint. El
manzuna cha sia mamma saja amalada e ch’el vuless esser fich jent per
duos eivnas pro ella, perche ch’el haja bod pers tuot sia spranza. El
manaja ch’el less tuornar cun sia sour Honorata.

I’s bada bain cha Dumeni less jent esser inavant in contact cun seis
cusdrin. El til dumonda da trametter 1’adressa da seis 16 da stiidi.
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Fig. 19: La via principala da Kiev intuorn I’on 1898
(Biihler: Biindner. S. 128 {f.)

6.4.3. Stiidis, lavur e temp liber

La mamma Anna Barbara as vess giaviischa cha seis figl vess stiib-
gia teologia. Domenico perd ha tschernii svess sia via. El ha cumanza
cul stiidi da la medicina a Berna, e davo eir a Strassburg ed a Vienna.

A Berna s’ha Domenico acquista {ina buna fuormaziun generala in
chirurgia pro Theodor Rocher. A Strassburg til ha impuonii il patolog
Redlingshausen ed a Vienna ha’l stiibgia pro Billroth.
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L’on 1879 ha Domenico fini seis stiidi cun iin examen a Berna.

Sco giuven meidi ha dr. Domenico Tramér lavura per 5 ons il priim
sco meidi assistent e plii tard sco meidi superiur suot prof. Miiller illa
clinica universitaria a Berna. Diirant quel temp &'l gnii a cugnuoscher
a Louise Fetscherin, la figlia dal psichiater dr. Fritz Fetscherin. Ella es
dvantada plii tard sia duonna ed els han gnii insembel 5 uffants.

L’on 1883 ha la famiglia fat miidada a Cuoira. Dr. Domenico Tra-
mer ha lavura inavant sco meidi e sco agiidont da naschentschas.

Da quel temp d’eiran las famiglias bler plii grondas co hozindi. Una
famiglia cun 12 o amo daplii uffants nu d’eira ingiina rarita. Bleras
mammas han reagi cun ingrazchar cur ch’el ha giida a parturir {in ul-
teriur uffant.

Un pér ons plii tard ha la famiglia darcheu miida domicil. Els sun
its a Basilea, ingio cha’l bap ha drivi iin’aigna pratcha. La ha’l lavura
43 ons. Diirant quel temp &l stat commember dal ,,Biindnerverein
Basel”. Cun seis impissamaints d’eira’l adiina in Val Miistair.
Domenico Trameér es mort I'on 1944 vi d’tin cuolp dal tscharve.

Aint il necrolog™ esa scrit cha Domenico Tramer saja stat iin hom
vital e sainza grondas pretaisas. Ch’el haja vivii iina vita simpla ed eira
pront da tadlar e da giidar™ a minchiin. Ch’el s’haja participa activ-
maing a las sezziidas medicinalas a Basilea e s’haja occupa in mdd effi-
ciaint cullas dumondas e culs problems. Id es scrit ch’el saja stat iin
uman solitari e nu’s muossaiva jent illa cita. Il ,,palc da la politica® nu
til haja interessa giista bler. I vegn dit ch’el saja stat {ina persuna mod-
esta e nun amaiva dispittas.

6.4.4. Amur per la Val Miistair

Per Domenico es Basilea dvantada iina seguonda patria. Pero cun
grond interess e fidelta &'l tuorna minch’on insembel cun sia famiglia
in sia priima patria — la Val Miistair — per passantar la sias vacanzas.

72 Nachruf: Personalien, Nachruf von befreundeter Seite aus dem biindnerischen

Miinstertal, Abschied vom Vater (BJ)
3 El ha giida p.ex. a las instituziuns «Miitterheim Bethesda», «Krippe im Blisistift»
ed a la «(Kommission fiir Ferienversorgungy
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In Val Miistair ha el fat bleras gitas siillas muntognas. Plii tard pre-
feriva el pliitost las sendas tras ils gods.

L’on 1924 ha el demuossa sia affecziun cun iina donaziun da passa
3’000 fr. a favur da las baselgias refuormadas da Soncha Maria e Val-
chava, la chascha d’amalats, 1’Util public Val Miistair, la societa da
trafic Val Miistair ed a las scoulas da la Val Miistair.

Fig. 20: Domenico Curo Tramer siil Lai da Rims (B)J)
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Duonna Elsa Bott™ da Valchava quinta cha’l cumiin da Sta. Maria
til haja regald {in bankin suot ils larschs siil Pra Suravels illa Bo-
s-chetta™, il uschedit ,,repos®. Il ,,repos® es dvanta {in 16 d’inscunter e
1a gnivan eir lets divers cudeschs da botanica.

«Er kannte jede Blume und jede Halmart und mit viel Ver-
stindnis pflanzte er in uns Liebe und Ehrfurcht zum Wach-
senden ein. Er lehrte uns, die Blumen an threm Standort
wachsen und verbleiben lassen, und er sah es ungern, wenn sie

zu Biischeln abgerissen in bunten Vasen prangten».™

Dr. Domenico Trameér amaiva il ,,repos®. Quel 16 til regordaiva
adiina a sia infanzia cur ch’el perchiiraiva la las vachas da sia ,,jaja™
Uorschlan.

Il president dal ,,Biindnerverein® da quella jada, sar Balz Fetz, ha
admira sia preschentscha illa societa fin la fin da sia vita. El ha quinta
cha Domenico amaiva e vaiva chiira da la lingua rumantscha e ch’el
haja gnii sen per la cumiinanza dals Grischuns.

0.4.5. Ideas per promouver il turissem in Grischun

Dr. Domenico Tramér s’ha eir occupa culla dumonda co chi’s
pudess promouver il turissem in Grischun.

El ha publicha sias ideas 'on 1900 illa gazetta ,,Der freie Ritier*™.
In quist artichel vegnan manzunats be {in pér cussagls per muossar via
siilla situaziun turistica in nos chantun.

Dr. Domenico Trameér pretenda cha la rait ferroviaria stuvess gnir
ingrondida, usché chi’s possa far quint cun daplii giasts illas regiuns
da cura. El craja, cha las plii bleras persunas nu cugnuoschan gnanca
la bellezza da I'inviern illas muntognas e cha quel inrichimaint stuvess
gnir plii cuntschaint e predscha.

7™ discuors schner 2003
75
76 necrolog anonim

T nom jauer per tanta

8 Ritier: 1900 S. 275-276

nom dal godin tanter Valchava e Sta. Maria
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Un ,.giast modern® as giaviischa ajer, gliim, quietezza e bella vista.
Perquai stuvess iin hotel star in iin 16 liber e scha pussibel in vici-
nanza d’iin god, cussaglia Trameér. El propuona da garantir a mincha
ester iin bun provedimaint d’aua. Il giast nu stuvess pero pajar daplii
co 5 frs. al di.

Suainter Trameér po esser iin hotel tuot simpel e nu stopcha spor-
dscher ingiin luxus. El as giaviischa pero pensiuns, ingio cha’ls iischs
e’ls schaschuots da las commodas as laschan drivir leiv e sainza
sgrizch. Il giast stuvess pudair durmir sainza il bublar d’tin chan o
oters disturbis. El propuona dafatta da metter tapets siillas s-chalas da
lain ed aint ils piertans. La pensiun stuvess s’affar cul purtret dal cu-
miin. Trameér es da 'idea cha’ls tets plats nu toccan in noss cumdiins
muntagnards.

Dr. Domenico Trameér s’occupa eir culla dumonda da la igiena illa
hoteleria. El fa valair cha als secrets as stuvessa dar daplii attenziun,
perche cha 'avertiira saja suvent massa pitschna. El cussaglia dad in-
stallar secrets cun aua o cun adover da terra siitta.

Trameér inclegia cha las istorgias cullas muos-chas pro’l giantar nu
sun giista las plii agreablas. Schi’s dess daplii ajer a la chadafo e
sch’ella gniss tgniida plii netta as pudess darcheu mangiar sainza di-
sturbis.

I hotelier stuvess guardar cha sia parantella giidess bain in seis af-
far. Tramer fa valair cha eir la figlia stuvess lavurar cun premura illa
chasada. Il hotelier nu das-cha esser seccant invers seis giast. El stu-
vess prevgnir a seis giaviischs ed esser amiaivel. Trameér propuona da-
fatta, ch’iin bun hotelier dess offrir al giast davo {ina gita iin bogn dals
peis.

6.5. Difficultats da famiglia
6.5.1. Introducziun

Cun quist chapitel vioglia muossar cha na tuot ils emigrants han gnii
success a l’ester. Duos chartas chi muossan la disgrazia da la cusdrina
da dr. Domenico Tramér m’han dat fich da stiibgiar. I nun es statta
I'increschantiim chi vaiva rendii plii greiva la vita da Honorata, dim-
persé ch’ella vaiva tschiif schleppas al 16 da lavur e ch’ella vaiva cume-
dias cun munaida. Il plii grond problem d’eira pero, ch’ella ha gnii
in’amizizcha cun iin russ.
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Fin uossa as d’eira da l'avis cha Honorata Trameér saja restada
nubila®. Be Dumeni Trameér, seis frar, vaiva tschiif minchatant iina
charta da la Russia, ingio cha Honorata o seis hom quintaivan da lur
vita dal minchadi e da quai chi tils occupaiva.

0.5.2. Honorata Tramer e seis hom quintan da lur vita

Per incleger la parantella manzunada illas chartas voula il priim iina
pitschna survista genealogica:

Nesa Huder

Chanzla illa
baselgia a
Valchava

Louise
Fetscherin
1859-1951

<

Dumeni

Margarita

Trameér Tramer
Dr. necrolog 1846-? 1848 — 1932
Domenico Fotografia Kiev, Odessa Ivanovitsch
Tramer Artichel da Tschertov
1854-1944 gazetta
Luzk, Funtaunas Honorata
Strassbourg, primaras Tramer

1850-?

Lenz Tramer

1. Anna Josef Trameér/ 2. Ursula 1818 — 1858 Francisca
Barbara 1811 - 1855 Caratsch Viadimir / Jahorski
Madleina Warschau +1852 Volynsk +a SM

Passport
(purtret)

[o]e)

(o]e]

Domeni Lenz
Tramer

1.
Catharina
Nolfi

2.
Gretta
Depeder

* chartas chattadas \‘

™ bis-ch genealogic da la famiglia Tramér aint il archiv privat da Elsa Bott a Val-
chava
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Honorata Tramer, iina cusdrina da Domenico Trameér, s’ha inamu-
rada a Luzk in Nikolaj Iwanowitsch Tschertov. Pero, lur amur vi-
cendaivla nu gniva mai acceptada illa parantella. Nikolaj Iwanowitsch
Tschertov ha lavura {in temp pro’l militar. Forsa d’eira quai il motiv
pervi cha Honorata nu vess stuvii maridar a Nikolaj Ivanowitsch.

Nikolaj Iwanowitsch Tschertov ha scrit als 13 avrigl 1879 iina char-
ta in russ®, ingio ch’el exprima sia gronda disperaziun a seis quina
Dumeni Tramér a Sta. Maria.

“Schon im Jahre 1871 habe ich Deiner Schwester den Antrag
gemacht, meine Frau zu werden, und obwohl sie mir ihr Ein-
verstidndnis gab, so wollten doch deine Mutter und der Hun-
desohn Latuscinski®' nichts davon héren, weshalb ich ge-
zwungen war, Luzk zu verlassen, ich habe sie vier Jahre nicht
gesehen, scheinbar hdtte die Liebe zu thr schwdicher werden
sollen, doch ganz im Gegenteil, sie nahm die Form einer rei-
neren, helleren Liebe an. Wie dem auch sei, im Jahre 1875
Sfuhr ich vier Mal von Orel nach Luzk, extra wegen Deiner
Schwester, jedes Mal musste ich mit leeren Hénden zuriick-
kehren, was mich sehr wiitend machte, aber ich konnte nichts
tun. Endlich, getrieben von einem inneren Gefiihl, das ich
nicht zu erkliren vermag, fuhr ich wieder nach Luzk und be-
kam wieder eine abschligige Antwort, wobet Latuskinski mir
eréffnete und Honorata personlich sagte, dass er sie eher um-
bringen wiirde, als mir zur Frau zu geben.*

Dudind quists pleds ha Tschertov bod pers seis saninclet. Suvent
ha’l observa cha Honorata gniva trattada sco l'ultima chasarina e
ch’ella ha implii survgni divers schleppuns. El nun es stat bun da la-
schar chi tuna. Usché s’ha’l decis, da fiigir insembel cun sia amia Ho-
norata pro sia mamma. Finalmaing s’hana la pudii maridar.

80" Charta privata (1879), traducziun tudais-cha 2003 our dal russ: archiv privat: Tina
Solinger da Valchava

8l seguond hom, nom: Karol
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Pac temp davo ha Honorata scrit iina charta a seis frar, pero in lin-
gua polaca.®

“Lieber Bruder Domenic!

Ich habe Dir gleich nach meiner Hochzeit geschrieben, aber
ich habe keine Antwort erhalten. Was bedeutet das, ich bin
ratlos, was das bedeuten soll, wo du mich so liebtest als ich
noch unverheiratet war, und jetzt hast du mich villig
vergessen. Vielleicht hat Dir ja Karol® etwas Schlechtes iiber
mich geschrieben, oder Malgosia®, dann glaub ihnen nicht.
Du warst ja selbst bei uns und hast meine Lage gesehen und
hast mich auf den Gedanken gebracht, dass ich zu Dir fahren
sollte, wenn es mir schlecht geht. Du hast mir deshalb sogar
den Pass gegeben, aber ich konnte es nicht tun, da ich Angst
hatte, allein zu fahren, und ich hielt es schon fast nicht mehr
aus, doch der Herrgott hat sich meiner erbarmt und mir einen
Menschen geschickt, der schon lange in mich verliebt war, und
Du kennst ihn, denn Du hast ein paar Mal mit ihm Billard
gespielt.”

Honorata e Nikolaj Iwanowitsch sun tuornats amo duos jadas a
Luzk per far la pasch. Els sun pero gniits niizziats oura da lur famiglia
ed i han gnii cumedias culla munaida. Perquai nun han els mai plii
vuglii tuornar a Luzk.

Pero iin bel di ha Nikolaj Iwanowitsch Tschertov tschiif tina char-
ta8> da Karol. El voul drivir iina pastizaria. Tuot es fingia pront, da-
fatta la maisa da billard.

Karol til dumonda, sch’el nu less dvantar seis collavuraint.

“Getrieben von Verwandtschaftsgefiihl und Menschenliebe
fuhr ich hin, und was stellte sich heraus: Nicht nur hatte er

82 Charta privata, traducziun tudais-cha 2003 our dal polac. archiv privat: Tina So-
linger da Valchava

83 seguond hom da Malgosia

84 Malgosia = Margaritta, duonna da Karol

85 Charta privata (1879)
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kein Billard oder sonst irgendwelche Mdobel, sondern sogar fiir
den Schrank, das vorhandene Mobelstiick, musste ich be-
zahlen, da er auf Pump angefertigt worden war. Angesichts
solchen Betrugs von Seiten Karols, wollte ich sogleich nach
Hause abreisen, doch er und seine Frau Malgosia, die ganz in
Triinen war, flehten mich an, mein Kapital zu investieren,
und versicherten mir, dass ich keinen Verlust haben werde,
sondern nur Nutzen.*

Tschertov ha accepta. Pero el nun ha mai tschiif raps, eir davo iin
mez on brich. Id ha be dat {ina pruna debits.

I gniva avant cha Karol faiva la posa o ch’el bavaiva insembel cun
amis o cuntschaints siil quint da I'aigna intrapraisa. Tschertov ha pro-
va da discuorrer cun Karol sur dals problems, pero Karol es gnii nar
sco iin zappun e ha cumanza da sbragir. El ha vuglii ir davant giidisch
e natiiralmaing d’eira Nikolaj Iwanowitsch quel chi ha stuvii pajar.

“Was fiir eine Ungerechtigkeit!.. Welch dumme Ironie!..
Nicht genug: wihrend ich mit ihm abrechnete, ging Malgosia
in die Kiiche und warf alles, was zum Mittagessen vorbereitet
war, aus den Schiisseln weg, so dass ich an jenem Tag einen
Verlust von 20 oder 10 Rubeln erlitt und ausserdem wver-
fluchten sie uns mit Worten, die keine Feder fihig wdre
wiederzugeben. Mit einem Wort, Karol hat uns so ausgenom-
men, dass wir sozusagen im letzten Hemd aus Luzk weg-

Sfuhren.*

Tschertov vess savii scriver amo bler daplii da lur vita a I'ester. El
as s-chiisa pro Dumeni pervi da lur disgrazcha.

El tradischa cha Honorata saja in spranza e til dumonda d’esser al-
main il pin per lur uffant eir sch’el viva daléntsch davent.

La disgrazcha cha Honorata ha chatta a I’ester pervi d’iin’amicizcha
cun iin Russ nu d’eira iin cas insolit.

Suainter Roman Biihler® chi s’ha occupa cull’emigraziun in Russia,
s’han 18,5% dals Grischuns maridats a la. Quist pass d’eira a I'ester

86 BirnLer: Biindner, S. 398-409
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Fig. 21: purtret dad iina charta chi quinta da las difficultats a 'ester
(Tina Solinger, Valchava)

bler plii difficil co ill’aigna patria cun tuot sias tradiziuns. Quel pass
influenzaiva tuot la vita, la confessiun, la cultura, la lingua, ma eir la
dumonda da I’existenza dals uffants.

Diirant il 19avel tschientiner s’han las cifras da las lais dozadas fer-
mamaing. Id ha dat adiina daplii lais masdadas cun differentas confes-
siuns ed otras linguas. Cun quai d’eiran gniidas in privel las baselgias
evangelicas impustiit illas grondas citads sco p.ex. St. Petersburg.
Blers uordens chi impedivan plii bod iina tala lai sun gniits abolits.
Quai pertoccaiva eir ils Grischuns e las Grischunas in Russia. Als 27
marz 1838 ha pretais il Pitschen Cussagl Grischun, ch’tina lai tanter
esters e grischuns stuvess gnir permissa tras la regenza grischuna.
Uschiglié nu gnissan recugnuschiidas quellas lais in Grischun. Ils uf-
fants vagliessan in iin tal cas sco uffants illegitims.

L’istorgia da Honorata es iin’istorgia speciala, sco mincha vita d’iina
duonna emigranta diirant quel temp. Ella muossa perd eir, cha seis
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pass illa lai vaiva bleras consequenzas. Ella muossa, cha affars gnivan
suvent fundats insembel cun persunas da l'aigna famiglhia o cun
cuntschaints pervi da motivs finanzials. Un aspet tipic ans muossa la
dumonda a Dumeni Trameér d’esser adonta ch’el es dalontsch davent
il pin per lur uffant. Els tscherchaivan cun quai iina tscherta sgiiranza
economica in Val Miistair.

7. Cheniinas ideas ha la famiglia Andri porta in Val Miistair?
7.1. Introducziun

In quist chapitel viglia muossar cul exaimpel da Clotin Andri®”
(1826-1889) la via d’iin pover uffant, chi cun 14 ons ha stuvii ban-
dunar sia patria e chi’d es tuorna sco persuna benestanta cun bleras
nouvas ideas. Sia vita muossa tin exaimpel d’iin emigrant chi ha chatta
la furtiina a 'ester ed ha cun quai eir pudii far carriera. In Val Miistair
ha’l lascha fabrichar I’'Hotel Miinsterhof, iin hotel chi exista hoz amo.

Un da seis duos figls, Nicolaus Andri (1867-1935), es naschii a
Warschau. El ha pudii frequentar diversas scoulas in Svizra e vaiva
causa I'import da vin, farina e friitta grondimportanza pels Jauers e’ls
Engiadinais. Una funtana cun aua da sal sii Lii til ha mana a I'idea da
far our da la Val Miistair iina regiun da cura. Quist chapitel nu muos-
sa be il cuors da vita da duos persunas d’impersé maina eir gliim a lur
ideas e progets chi sun gniits realisats o chi sun restats sommis. Forsa
ans lascha quist chapitel disegnar iin purtret da fantasia, scha tuot ils
progets da Clotin e Nicolaus fiissan gniits realisats.

7.2. La schlatta Andri®®

La famiglia Andri es iina da quellas famiglias chi’d es gniida da
I’Engiadina in Val Miistair. Intuorn I'on 1400 ha Heinrich, il figl da
Ulrich de Moritsch da Scuol, surtut il Meierhof sii Guad (territori da
Miistair). Il nom rumantsch per Heinrich es Andri. Dasp6 il 15avel

87" Clotin vegn suvent eir documenta cul nom Nicolaus. Per chi nu’s tschiiffa iina
confusiun tanter il bap e’l figl, chi porta il listess nom, vegn nomna in quista lavur
il bap Clotin e’l figl Nicolaus.

88

Forra: Andri
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tschientiner ha la schlatta Andri mantgnii seis nom rumantsch. Dii-
rant quist temp han eir diversas otras persunas chi han fat part a la
battaglia da Chalavaina (1499) surtut quist nom:

Jacob del mayr (1477-1500)
Heinrich del mayr, president cumiinal a Miistair (1475)
Adom Nut del mayr (1502)

L’exaimpel da Heinrich del mayr ans muossa cha la famiglia Andri
ha giova fingia fich bod iina rolla importanta illa vita politica. E quai
nun es be stat il cas a Miistair, dimpersé plii tard, diirant il 17avel
tschientiner, in tuot la val.

7.3. Survista da la famiglia Andri a lester

La famiglia Andri nu d’eira {ina famiglia chi ha stuvii emigrar our
da motivs d’existenza. Ella toccaiva pro las famiglias benestantas.

Diirant mia rechercha n’haja inscuntra a trais emigrants. Las vias da
tuottas trais persunas han mana a Warschau.

Fig. 22: Warschau intuorn I’'on 1898 (Biihler: Biindner, S. 129)
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7.4. Clotin Andri: giarsunadi e vita a l'ester

Clotin Andri es nat als 25 liigl 1826 a Miistair. Ill’eta da 14 ons ha’l
stuvii bandunar sco oters giuvenils sia patria. Sia «giuventiina sainza
pissers» vaiva fingia fich bod {ina fin.

Suainter Roman Biihler®® stuvaivan blers giuvens tour cumgia da
lur famiglias davo la scoula obligatorica e la confirmaziun, quai voul
dir ill’eta da 14 fin 16 ons. Ils giuvens emigrants nu stuvaivan be im-
prender da star siils agens peis e da surtour respunsabilta, els stu-
vaivan eir giidar da sustgnair a quellas persunas chi restaivan inavo.

Clotin Andri es emigra a Treviso in Italia dal Nord, ingio ch’el ha
pudii cumanzar seis giarsunadi in iin café. Un grond agiid per tuot ils
giuvens emigrants d’eira, chi daiva bleras amicizchas tanter ils Gri-
schuns eir a I'ester. Be in quella «nfrastructura economica» esa stat
pussibel da gnir inavant siil chomp da lavur. In quel ambiaint chat-
taivan blers giuvens eir {in agiid d’orientaziun per lur via da vita.

Usché ha eir Clotin Andri chatta pliicofranc iina megldra plazza tras
iin ami, usché ch’el es i ill’eta da 17 ons a Warschau. Insembel cun
Domenic Bott da Valchava tils esa gratia da fundar aignas dittas.
Quai d’eiran il «Café da la Posta» e’l «Café dal Teater».

7.4.1. Tras iin svilup linguistic ad iina carriera?

Diirant il temp a Warschau ha Clotin imprais diversas linguas. Sa-
vair la lingua dal pajais d’eira {ina premissa fich importanta. Sainza
imprender la lingua fiissa stat impussibel da’s integrar in {in nouv am-
biaint. Sainza imprender linguas nu vess Clotin pliicofranc mai pudii
far iina tala carriera. Ma che lingua ha Clotin discurrii cun seis amis?
Cheniina a la lavur? Co saraja i als Rumantschs in Russia?

Fingia pro la famiglia Tramér® vaina constata cha las chartas da
Honorata Trameér e da Nikolaj Yvanowitsch Tschertov nu d’eiran
scrittas per rumantsch, dimpersé in russ o polac. Funtanas davart la
lingua a la plazza da lavur nu’s chatta suvent. Be chartas ed oters
documaints ans muossan iin purtret linguistic.

89 Birurer: Biindner. S. 210ff.
9% Chapitel 6
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Cun quai cha Clotin es gnii fingia sco fich giuven mat in Russia ha’l
sgiir gnii iin grond avantag d’imprender iina nouva lingua. Sch’el nu
vess imprais la lingua indigena, vessa’l sgiir stuvii lavurar sco agiidont
in iina cuschina, e i nu til fiiss mai gratia da drivir agens cafés. I’s sa
cha Clotin discurriva sper il jauer eir tudais-ch, talian, frances e po-
lac?l.

Suainter Roman Biihler savaivan bod tout ils emigrants duos fin
trais linguas cur chi sun tuornats in lur patria.

7.4.2. Realisaziun d’iin sommi a Miistair

Clotin ha marida a Margareta Pitsch (*1838). Insembel han els
gnii duos uffants: Nicolaus e Jon Baptista®.

La ledscha russa acceptaiva uffants chi sun nats in Russia sco uf-
fants russ, eir schi d’eiran d’iin oter pajais. Cun quai cha quella le-
dscha pretendaiva ch’tin tal uffant as tegna a tuot ils uordens civils
s’ha la famiglia Andri decisa da tuornar in Val Miistair. Pero i nu
d’eira be la ledscha chi tils manaiva inavo in lur patria, i d’eira eir {ina
brama dad ir inavo illas muntognas. Clotin Andri nun es be tuorna
sco persuna benestanta, el es 1 davent cun sgiirezza religiusa ed es eir
tuorna inavo cun sia cretta®.

In Val Miistair sun els gniits integrats darcheu tuot bain. I's admi-
raiva impustiit la lavur commerciala e la gentilezza da Clotin. 1d es
dafatta gnii dit, ch’el haja gnii — adonta da paca scolaziun - blers ta-
lents, ch’el vaiva blera pazienza e ch’el lavuraiva cun premura. Usche
til sun gniits surdats divers uffizis. El es dvanta commember e plii
tard president dal cussagl da scoula e lavuraiva pro 'administraziun
dal fondo da scoula.

Emil Roussette® da Sta. Maria ha quinta cha Clotin haja lavura illa
gruppa da realisar iina viafier sur il Pass dal Fuorn in Val Miistair.
Perd causa la priima guerra mundiala nu s’haja lascha realisar quist
proget.

91 BT: 1889 Nr. 174

92 Fogl d’Engiadina: 1935 Nr. 4

93 BT: 1889 Nr. 174

9 discuors cun Emil Roussette da Sta. Maria. favrer 2003
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Pero quistas «lavurettasy nu til cuntantaivan dal tuot. Clotin es gnii
siill'idea da fabrichar iin hotel in iin nouv stil: I’'Hotel Miinsterhof.
L’hotel vaiva quella jada 35 chombras, iin ,salon da leger” ed iina
bella sala da mangiar. Pero Clotin nun ha plii pudii esser pro cur cha
I’hotel ha gnii sia avertiira. El es mort als 16 liigl 1889 vi d’iin’occlu-
siun da la boglia. Seis figl Nicolaus ha lura surtut il nouv hotel.

7.5. Nicolaus Andri surpiglia [’Hotel Miinsterhof

i il e ' ‘t ,-rﬂ;a_ " ABE
Fig. 23: L’Hotel Miinsterhof a Miistair intuorn I"'on 1887 (BJ)
Nicolaus Andri es nat als 3 marz 1867 a Warschau. Pero el es tuor-

na fingia fich bod in sia patria. Silvia Hartmann® da Guad? quinta,
ch’el saja gnii trat sii dad tina baglia. Seis genituors han tramiss ad el

95
96

discuors schner 2003
Guad as rechatta siil territori da Miistair. Famiglia Hartmann sta illa chasa paterna
dal poet Schimun Lemnius.
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ed a seis frar Jon Battista in divers instituts da la Svizra per tils garan-
tir iina bun’educaziun e scolaziun. Nicolaus ha fat sias scoulas a Sar-
nen ed a Schwyz. Davo la matura ha’l cumanza il stiidi da filosofia e
giurisprundenza a Friburg®’. Nicolaus es dvanta iin bun ed activ com-
merciant. '

L’on 1890 vegn manzuna illa gazetta «Biindner Nachrichten» cha
Nicolaus less jent fundar siin seis bain a Guad iina «Molkenanstalt.
Da seis hotel as vess be 1 1/2 uras per gnir sii Guad. Quai fiiss {ina
fich bella spassegiada, tras iin god d’ogna cun survista siils cumiins.
Siin quella spassegiada as vezzess eir las ruinas dals chastels Reichen-
berg, Rotund e Hilfmirgott®. Quellas laschessan algordar al temp me-
dieval. La cascada «Aua da Pisch» laschess inspirar a minchiin da las
dialas cha gid Schimun Lemnius descriva in sia «Raeteisy. In quella
gazetta vegn dafatta dit:

“Die Idee des obengenannten Hoteliers ist sehr zu begriissen,
es ist ein lebenswerther Versuch, etwas Leben in dieses entle-
gene Thdilchen zu bringen. Es wdre jetzt auch an der Zeit,
dass das liebe Miinsterthal aus seinem hundertjihrigen Schla-

e

fe erwachte.*

Scha Nicolaus es stat bun da realisar seis proget sii Guad nun es
cuntschaint.
Pero «vita» ha Nicolaus porta plii tard in Val Miistair.

L’on 1924 ha Nicolaus cumpra sco priim grischun iin camiun marca
Saurer®”. Cun agiid da quel camiun til esa reuschi dad importar divers
prodots, sco p.ex. vin, farina e friitta dal Tirol fin pro’l cunfin da Miis-
tair. Avant 'on 1927 nu d’eira amo permiss dad ir cul auto aint il
chantun Grischun. Nicolaus ha cun quai stuvii organisar duos chavals,
chi stuvaivan trar il camiun dal dazi da Miistair fin in cumiin. Plii tard

97 _MONAT-ROSEN“ Organ des Schweiz. Stud. Vereins, 1889, S. 591f.
9 (Quistas ruinas as rechattan siil territori da Tuer/ Taufers (Tirol).
9 Pinoscu: Val Miistair, p. 84-85
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es Tista Oswald da Miistair dvanta seis priim schoffér cul permiss dad
ir cul auto. Nicolaus Andri vaiva dafatta {ina filiala a Bulsan, ingio
ch’el ha fat commerzi. Tras quists imports nun han be profita ils
Jauers e las Jauras dimpersé eir ils Engiadinais e las Engiadinaisas.

-

Fig. 24: Un accidaint cul camiun da
Nicolaus Andri intuorn 'on 1928
(Christian Hohenegger, Miistair)

7.5.1. Import d’iin"idea e da prodots

Nicolaus Andri es gnii a cugnuoscher a Casimira Pini (*25.2.1877
a Sondalo - 6.5.1958 a Miistair) da la Valtellina. L’on 1900 s’hana
maridats e Casimira Pini ha parturi ses uffants: Clotin, Ida, Rita,
Maria, Zina e Paulina.
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Insembel cun duos lavuraints talians ha Nicolaus chatta sii Lii tina
funtana dad aua da sal'®. El as regordaiva al plan dals Inglais!®! da re-
alisar sti Lii iin 16 da cura pervi da seis bun ajer frais-ch.

Cristian Hohenegger!?> da Miistair es da l'idea cha Nicolaus saja
gnii influenza da sia duonna Casimira Pini. Ella es creschiida sii in
vicinanza da Sondalo e Buorm!® ed eir la as rechattan sanatoris e
bogns per guarir p.ex. astma. Forsa d’eira quai iin stumpel da vulair
realisar in Val Miistair alch simil.

Fig. 25: Casimira Pini (1877-1958) (BJ)

Nicolaus Andri d’eira persvas cha’ls larschs guardan per iin bun
clima cun bun ajer frais-ch.
Ha quai giida pro cha lura Tavo e Seewis sun dvantats los da cura?

100 BT: 1889 Nr. 174.

101 Der Plan der Englinder scheiterte jedoch damals (?) an der Engherzigkeit der

dortigen Bauersame®. In BT: 1889 Nr. 174
102 discuors settember 2003
103 Bormio (Valtellina)
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L’on 1888 esa gnii scrit aint il «Biindner Tagblatt!%%

.In der Nihe der Gemeinde Lii oder auf dem Gebiet von
Tschierv wurde im letzten Herbst eine Salzwasserquelle ent-
deckt. Sollte sich diese als heilkriftig erweisen, so diirfte das
alte Projekt der Entwicklung von Lii zu einem Kurort endlich
zur Ausfithrung gelangen®.

L on 1889 esa gnii scrit aint il «Biindner Tagblatt»:1%
»Und in der That, wdre Lii, auf einem sonnigen, vom Nord-

wind geschiitzten und von einem wiirzigen Wald umsdumten
Wiesenplateau gelegen, zu einem Kurorte wie geschaffen™.

Auf der Suche nach der Quelle im Jahre 1993
Im Jahre 1993 wurde durch den Verkehrsverein Val Miistair

eine Suchaktion der verlorenen Quelle gestartet. Sie wurde in
Form eines Wettbewerbes durchgefiihrt. Entdecker und Natur-
freunde wanderten mit offenen Augen, Wanderkarte, Wasser-
probe - Flischchen und Markierfihnchen durch das Miinster-
tal. Doch niemand hatte diese wundersame Quelle gefunden.

Tourismus-Prospekt: Verkehrsverein Val Miistair. 1993 (BJ)

Nicolaus Andri ha eir rapreschanta il circul aint il Grond Cussagl'%.
El promovaiva ils interess dals Jauers. Insembel cun seis frar Jon Bap-
tista ha el mana inavant I'Hotel Miinsterhof suot il nom «Frars Andri».
Nicolaus d’eira respunsabel pel commerzi da vin e per lur pauraria e
seis frar per la nudritiira e las textilias.

Nicolaus es mort als 12 schner 1935, ill’eta da 67 ons a Miistair.

104 Prospect turistic: Auf der Suche nach der Quelle. Verkehrsverein Val Miistair.
1993

105 BT: 1889 Nr. 174

106 Gazetta Romontscha: 1935 nr. 3
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Christliches Andenken im Gebete

an unseren innigstgeliebten Gatten, Vater,
Bruder, Schwager, Grossvater und Onkel

Herr Landammann

Nicolaus Andri

geb. in Warschau den 3. Mirz 1867
gest. in Miinster den 12, Januar 1935
wohlversehen mit den Triéstungen
unserer heiligen Religion.

Ach einen um den andern

Trdagt man hinaus zur Ruh;

Vorbei ist auch dein Wandern,

Du lieber Vater, du!

Die miiden, lassen Hinde,

Sie legten weg den Stab;

Die Arbeit ist zu Ende

Der Herr nun rief dich ab.

So fahr’ denn wohl, du Trauter unsrer Seele.
Eingewiegt von unseren Segnungen,
Schiummre ruhig in der Grabeshdhle
Schlummre ruhig bis auf Wiedersehn.

Vater unser, — Gegriisst seist du Maria.

Fig. 26: «Pilt da mort» da Nicolaus Andri (1867-1935, BJ)

8. Una regordanza a I’emigraziun da Jon Perl
8.1. Introducziun

Ils emigrants nun han be porta inavo nouvas ideas per far our da la
Val Miistair iin 16 da vacanzas e da cura. Jon Perl (1846-1937) p.ex.
es stat iina persuna chi ha porta inavo alch tuot oter: I'idea da con-
struir svess gias. Grazia a Jon Perl varan gnii blers Jauers ed Engiadi-
nais l'occasiun dad imprender a sunar quist instrumaint e da s’occu-
par culla musica instrumentala. Eu svess n’ha fingia suna siin duos
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gias fattas da Jon Perl. Eir sch’ellas nun han mai la qualita d’iina gia
da Stradivari!??, schi am fascinescha, ch’ellas sun gniidas construidas
In meis agen cumiin.

Eir il cuntschaint portier dal Hotel Palace a San Murezzan, Cha-
sper Ans Grass (1900-1963), exprima seis plaschair vi d’iina tala gia
in {ina poesia. Eir eu pigl adiina darcheu jent in man iina da sias gias e
tilla lasch quintar cun sias melodias dals temps passats.

8.2. La schlatta Perl

Il nom Perl deriva dal Tirol e s’ha sviluppa our dal pled «Perilio». 11
nom «Perilio» deriva insé dal german «Bera». Da quel s’han sviluppats
divers pleds e noms sco p. ex. Berna, Berlin o Bernard(in) e tuots por-
tan 'uors in lur vopnas.

Suainter P. Albuin Thaler sun ils Perls gniits 'on 1680 dad Ardez a
Sta. Maria!®. L’on 1793 sun els eir documentats a Tschierv.

Pero aint il urbar da ’archiv da la clostra San Jon a Miistair s’ha
chatta iin Berlinus chi’d es gnii registra I'on 1316, e ’on 1338 iin Per-
linus chi gniva plii probabel da Burgeis (Tirol dal Siid).

Persunas cuntschaintas:

Jon Perl (1753-1803) es naschii illa pravenda a Sta. Maria. El ha
fat seis stiidis ad Augsburg ed ha lavura plii tard sco administradur
pro’l politiker P. C. Plantal® a Zernez. L’on 1789 ha’l lavura sco se-
cretari a Sondrio in Vuclina ingio ch’el ha tschiif il titul «canzler».
Quai es statta la titulatura uffiziala dal priim secretari dal guvernatur.
Dal 1795-1798 ha el ramassa e copcha blers documaints istorics da la
Val Miistair («cudesch dal canzler) e lavuraiva el sco administradur
refuorma''’ illa clostra San Jon a Miistair.

107 Las gias da Stradivari toccan fin hoz pro las megldras gias. Stradivari ha gnii sia

ufficina a Cremona in Italia.

108 Sruppan: Geschlechter, S. 139

109 Murk: Famiglias jauras (manuscrit, BJ 92)

1O Lavurar sco persuna refuormada in iina clostra catolica d’eira da quel temp iin cas
excepziunal, be pussibel grazia la revoluziun francesa
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Liizi Perl'!! (1868-1933) ha fat sia patenta da magisters (1887) a
Cuoira. Il priim es el stat magister a Sta. Maria. Plii tard ha’l schmiss
la scoula ed es listess dvanta iin linguist da grond’importanza. El ha
collavura var 40 ons pro’l Fogl d’Engiadina. El ha scrit bleras poesias
ed ha fat tanter oter eir diversas traducziuns rumantschas p.ex. da la
novella da Gottfried Keller «Pankraz der Schmoller».

8.3. Survista da la famiglia Perl a [’ester

Var 40 persunas da la famiglia Perl sun emigrats, ils plii blers in
Frantscha o in Italia. In Frantscha a Vesoul, Montbhéliard ed a Heri-
court sun els eir gniits nomnats «Perle».

Ils uschénomnats «Perli» da I'Italia sun stats impustiit a Triest, Ber-
gamo, Modena, Firenze ed a Genua. Singulas persunas sun eir stattas
in Russia o a Warschau.

Be fich pacs «Perls» han chatta la via in Germania. Pero da quels in-
gio chi’d es stat pussibel da chattar oura la professiun, as vezza fich
cler: La famiglia Perl es statta iina famiglia da conditors e da pastiziers.

8.4. Jon Perl e sias gias

Jon Perl es naschii als 7 avuost 1846 a Besan¢on in Frantscha. Seis
bap Nicolaus Perl2 (1796 -1878) es creschii sii a Sta. Maria ed es
emigrd a Besangon ingio ch’el ha lavura sco pastizier. Sia mamma
Maria naschiida Aichta (1808-1868) ha parturi sper Jon eir a Cha-
trina Perl (1834-1890) ed a Annetta Perl'3 (1844-1906) chi’d es
gniida battiada als 7.5.1845 a Hericourt (F).

Jon Perl es gnii battia als 13 avuost 1846 ill’Eglise réformée a Be-
sangon*, L’on 1850 es documenta!!> Jon Perl eir illa cita da Ligny.
Our da che motivs cha la famiglia da Jon es ida da Besangon a Ligny
nun es cuntschaint. Plii tard miida’l amo {ina jada domicil e dvainta

11 Murk: BJ 92

112 Nicolaus Perl es eir gnii nomna Clau.

113 Actas dad emigrants jauers, APSM (81)

H4 Extrait du registre des batémes de I’Eglise réformée de Besangon (Doubs), mai
1849 (APSM)

15 Karser: Zuckerbicker, S. 125
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conditer illa chasa dals cuntschaints bankiers Rothschild a Paris. In
seis temp liber suna’l la gia, e quai niiglia mal. El es gnii a cugnu-
oscher a Mengia Kirchen, els s’han maridats ed han funda iina
famiglia. Lur uffants vaivan nom Heinrich (2.5.1886-3.11.1962) e
Nicolo.

Fig. 27: Jon Perl ha porta inavo 'idea da construir svess gias (BJ)

Cur cha plii tard el nun savaiva plii sunar la gia usché bain sco iina
jada &'l gnii siill’idea da fabrichar almain gias. Jon Perl s’ha cumpra il
cudesch sur da la construcziun dals instrumaints ad archet da J. C.
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Maugin e W. Maigine!'¢. Cun quai ch’el d’eira bler in viadi s’ha el piir
plii tard illa chasa paterna a Sta. Maria pudii occupar cun seis gia-
viisch da construir svess {ina gia. Jon Perl ha fat blers experimaints
per chattar da vernisch ideala». El es eir gnii manzuna aint il Diction-
naire Universel des Luthiers:

«Perl Jon. Luthier amateur suisse, qui fit de nombreux essais
de vernis et qui construisit une vingtaine d instruments a Santa
Maria, canton des Grisons»117

Pro iin pér da seis instrumaints ha el dovra la vernisch da Moos-
Grellinger da Basilea. Moos-Grellinger es stat tin drogist intuorn 1910.
El ha fat la scuverta d’iina vernisch, pro la quala i’s craja ch’ella saja
identica cun quella dals vegls cremonensers!8,

La glieud da Sta. Maria!® quinta cha la cuschina da Jon Perl d’eira
plaina cun cloccinas da vernischs. | staivan intuorn tantas coppinas
cun ragischs, puolvras e liquids cha Jon Perl dovraiva per sias ver-
nischs. Scha el vulaiva invidar ad inchiin a café, vulaiva sia visita plii
jent ir in ustaria pervi chi vaivan temma da gnir tossiantats. Jon Perl
nu vaiva gnanca plazza per cuschinar, usché mangiaiva’l pel solit pro
seis vaschins.

In seis vegls dis es Jon Perl d’inviern i a star a San Gall pro seis uf-
fants. Als 14 avrigl 1937 es mort Jon Perl. Seis crap sepulcral sta hoz
amo siil sunteri a Sta. Maria.

8.4.1. Una poesia per Jon Perl

Chasper Ans Grass!'? d’eira tina da quellas persunas chi ha suna
ina gia da Jon Perl. El tilla ha tschiif regala da Jon Perl. Sco in-
grazchamaint ha’l scrit plii tard iina poesia. Sia poesia muossa bain
cheniina significaziun cha la gia vaiva in sia vita e che plaschair ch’el
vaiva vi da seis instrumaint.

116 Bovrsnauser: Geigenbauer, 1969, S. 87

U7 1egeT: Dictionaire, 1985, p. 56

18 | grcenporrr: Die Geigen und Lautenmacher, Band 11, 1975, S. 342
19 communicaziun da Hans-Peter Schreich, Sta. Maria

120 Grass: Ouvras 2002, p. 105
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A barba J. P. chi am regalet
tina gia fatta svess in eta da 70 ons

Cha que dess da quellas ormas
chi possedan tant bunta,
qual nu vess in mia vita
mat pensa ne insémgid.

Tii am fettast na surpraisa.,
eu at sun recugnuschaint.
Fin la fin da tia vita
vogl at tegner adimmaint.

Co pudess eu be descriver
Mi’algrezza, meis dalet?
Ingrazchar, quai nun as lascha
d’la surpraisa seis effet.

Mincha vouta ch’eu ta gia
cun meis man fetsch strasunar,
dess seis tun e melodia
tets adester man lodar.

Fig. 28: Melodias quintan istorgias:
Chasper Ans Grass cun iina gia da
Jon Perl e cun seis figl Curadin,

ca. 1944 (Grass: Ouvras, p. 2)
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9. Fazit

Amo avant pacs ons vessa savii pac e niiglia dals emigrants jauers. |
s’ha dudi occasiunalmaing da I'tin e 'oter cha forsa seis bazegner o tat
saja stat in Italia o in Russia: Ma cha tants Jauers e Jauras per plii cuort
o plii lung temp fiissan its davent o vessan stuvii ir davent, nu vessa
mai m’insdomgiada. Eu n’ha imprais piir cun ir davo a I'tin’e I'otra pas-
sida. Las passidas dals emigrants jauers sun per mai gniidas passidas
plii cleras e plii concretas. Bleras dad ellas nu sun plii be stizis illa
naiv. Ellas s’han sviluppadas a purtrets da vias e sorts fich individua-
las. Otras passidas restaran per adiina passidas, pervi ch’ellas sun
(amo) serradas aint o sun gniidas invlidadas dal tuot.

Insé fiissa iina sfida dad ir davo amo a blers emigrants da la Val
Miistair e lur sort. Eir a la dumonda schi’s bada hoz amo alch da
I’emigraziun as pudess ir davo amo daplii. L’emigraziun ha influenza
nossa val. Ma in che maniera?

[’emigraziun nun ha be purtrets clers e gliischaints, ella ha eir pur-
trets s-chiirs. Cull’emigraziun d’eiran confruntats fich blers umans,
differents umans cun differentas vias. Perquai n’haja resenti quist
tema sco tema fich emoziunal.

L’occupaziun cull’emigraziun ha per mai eir iin aspet actual. La du-
monda da I'integraziun o da la politica d’asil es hozindi fich centrala.
Per nus es quai immigraziun - per iin oter pajais pero emigraziun.

Eu pens chi’'m saja gratia dad ir davo ad iin pér singulas passidas
dals emigrants jauers. Passidas chi passan sur cunfins adiina pli
dalontsch davent e passidas chi’ns vegnan adiina plii dastrusch, passi-
das chi tuornan darcheu.
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pievel. Da la revoluziun franzosa a I’avertura litterara. Tom 3. Cuira 1990
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dan 2002
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Huser, Konrad. Ritisches Namenbuch, Band I1I. Bern 1986

Juvarta, Guolf. Untersuchungen zur temporiren Auswanderung aus dem
Engadin in ihrem sozialgeschichtlichen Rahmen 1780-1850. Ziirich 1973

Kaiser, Dolf. Cumpatriots in terras estras. Samedan 1968

Kaiser, Dolf. Fast ein Volk von Zuckerbickern? Biindner Konditoren, Cafe-
tiers und Hoteliers in européischen Landen bis zum Ersten Weltkrieg. Ein
wirtschaftlicher Beitrag. Ziirich 1985

Kaiser, Dolf. Neues von den Zuckerbickern aus Graubiinden, Nachtrag zu
einer Bestandesaufnahme. In: Archiv fiir Familiengeschichtsforschung,
Mirz 2001

Kaiser, Dolf. Un pitschen sunteri engiadinais in Toscana. In: FL 31.10.1989

Kaiser, Dolf. Zur Geschichte des Kantons Graubiinden. Gewerbliche Aus-
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wanderung im 19. Jahrhundert. In: Quellen, Funtaunas, Fonti. Chur 2003

[LegeT, Claude. Dictionnaire Universel des Luthiers. Tome troisieme. Bruxel-
les 1985

[LecuNER, Ernst. Die periodische Auswanderung der Engadiner und anderer
Biindner. Samedan 1912

MONAT-ROSEN. Organ des Schweizerischen Studentenvereins, 1889

PreTn, Friedrich. Die biindnerische Auswanderung vor 100 Jahren. In: BM,

Chur 1944

Pinoscr, Durl. Val Miistair. Miinstertal. Geschichtschronik. Luzern 1982

Purzcer, F. W. Historischer Weltatlas. Jubiliumsausgabe. 83. Auflage. Ber-
lin 1961

ScureicH, Hans-Peter. Ils craps sepulcrals istorics dal sunteri da Sta. Maria
V. M. Die historischen Grabsteine des Friedhofs von Sta. Maria V. M. Sta.
Maria 2004

Stuppan, Chasper. Alte Geschlechter des biindnerischen Miinstertales. In:
Schweizerische Gesellschaft fiir Familienforschung. Jahrbuch 1989 (BJ)

Tramizr, Domenico. Fremdenverkehr in Graubiinden. In: Der freie Riitier,
1900

UnLic, Otto. Schwabenkinder aus Tirol und Vorarlberg. Innsbruck 2003

Volkszihlung des Kantons Graubiinden 18/23 Marz 1850, in: FL 18-11-1980

voN Lircenporrr, Willibald Leo. Die Geigen und Lautenmacher. Vom Mit-
telalter bis zur Gegenwart. Band II. Tutzing 197

10.3. Scurznidas

AfF Heft: Archiv fiir Familiengeschichtsforschung
Ap Actas privatas | Archivs privats
APSM Actas dad emigrants jauers i’l archiv da pra-

venda Sta. Maria V. M.

B.BR Biihler, Roman. Biindner im russischen Reich
BM Biindner Monatsblatt

BJ Biblioteca Jaura Valchava

F Fuldera

FL Fogl Ladin

HBG Handbuch der Biindner Geschichte

HBLS Historisch-biographisches Lexikon der Schweiz
GJ Il Giuven Jauer

K. Cump. Kaiser, Dolf. Cumpatriots in terras estras
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K. VZ. Kaiser, Dolf. Fast ein Volk von Zuckerbickern?

KBGR Kantonsbibliothek Graubiinden in Chur

M Miistair

SM Sta. Maria

T Tschierv

\% Valchava

Valp. Valpaschun (tocca hoz pro’l cumiin da Valchava)
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11. Agiunta documentara: catalog dals emigrants jauers

Quist catalog es gnii miss insembel cun agiid da la litteratura secun-
dara chi descriva ils emigrants in general. Quai sun stats impustiit ils
cudeschs da Dolf Kaiser e da Roman Biihler. Our da quels n’haja
tschercha oura tuot ils emigrants jauers e tils registra davo noms e 16s
d’emigraziun. Pii tard es gniida cumplettada la glista cun funtanas pri-
maras. Quellas derivan dad archivs privats e dals archivs da pravenda.
QQuai sun fogls da battaisem o da motori, chartas, cudeschs da recettas,
fotografias, passaports, e bis-chs genealogics. Quai sun pero eir in-
fuormaziuns cha la glieud jaura savaiva amo quintar da I’emigraziun.

Aint il catalog as chatta infuormaziuns davart las persunalias dals
emigrants, davart las infuormaziuns da I’emigraziun, I'on da registra-
ziun ed ill’ultima rischla vegn manzunada la funtauna da quellas in-
fuormaziuns. Tuot las infuormaziuns sun gniidas registradas illa lin-
oua orginala e registradas davo noms da famiglias (11.1) e davo 16s
d’emigraziun (11.2).

Quellas persunas chi sun stattas in differents 16s sun segnats cul
segn °.

[ls 16s as referischan siils stadis d’hozindi.

Daplii infuormaziuns davart quist catalog as chatta aint il chapitel
«ntroducziun metodica.»

Stadis
A: Austria GR: Grezia
B: Belgia HR: Croazia
CH: Svizra I [talia
CS:  Tschechia PL: Pologna
D: Germania SU:  Russia
3 Francha TR: Tiirchia
GB: Ingalterra USA: America
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11.1. Catalog tenor noms

nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun | manster
?

2

?

?

Adom Adom del ) 30.7.1862 pastizier
Aichta Jon SM |30.8.1807 10.1.1880 pastizier
Aichta Jon SM

Aichta Adam S. SM 27.1.1792

Aichta Anna

Aichta Marie 1808 1868 ref.

Aichta Giorgio SM [1810 19.9.1846 drogheriere
Aichta ... (Fam.) SM pastizier
Albert Emilio 3.3.1870 ref,

Albert Niccola ref.

Albert Andrea SM 1827 1881 ref.

Andri Anton M 1847 cath.

Andri Nicolaus M 3.3.1867 12.1.1935 cat. pastizier, commerciant, hotelier
Andri Clotin (Nicolaus) [M 25.7.1826 14.7.1888/89 |cat. conditer
Bass Domenic F pastizier
Bass Jon Chasper \'% 1827

Bass Jacob \ 1788

Bass Peider vV 1796 2.1.1841

Bass Maria Elisabetta [M cat. muongia
Bass Emil J. J.

Basse Anna

Basse Valentin

Bernadell Gudench SM 1815

Bott Gaspard 1824

Bott Nicolaus T 19.1.1826 21.9.1897 pastizier
Bott Adam Baltasar 1831 1909 ref.
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun |funtanas
USA: America dal Nord 1944 BM.1944/ 59
USA: America dal Nord 1944 BM.1944/ 59
USA: America dal Nord 1944 BM.1944/ 59
USA: America dal Nord 1944 BM.1944/ 59

bap: Cristian Gruob, mamma:

Annastasia del Adom, oo 6.1.1888 cun

Chatrina Malgiaritta (schnedra e paura

da M) ? na erui ingio ch'el es stat pastizier GJ 1959/9

bap: Domenic Aichta, mamma:

Uorschla Ritter, guaivd da Rosina F: Lure, departamaint Haute Sadne, mort a

Melcher Lure ~1850 GJ 1959/9
F: Marseille 1848/ 50 K. VZ. 129
F: Reims K.VZ. 142

oo Adam Perle, figl: Claude

Dominique F: Vesoul, figl es naschi a Vesoul 1871 APSM (23)

oo Nicolas Perle, uffants: Nicolas F: Vesoul, Ville, nozzas in favrer 1831, seis figl

Perle, ca. 12 ons e Catherine Perle, [Jon es gnii battia 'on 1846 illEglise Réformée

ca 10 ons a Besancon, crap sunteri SM 1843 APSM (72)
I: Livorno, funeral, Nazione Olandese-

bap: Giovanni Aichta Alemanna 1846 APSM (64)
I: Pontremoli, Fratelli Aichta,
Lebensmittelhandel, Inhaber um 1850, veglia
pastiziaria grischuna, fundaziun 1842 tras K. VZ.139
Oswaldo e Giorgio e amo oters cumpariots. 1842/50 FL, 31.oct. 1989

bap: Andrea Albert da Galo e Anna

Franschiagch, mamma: Malgiarita

Pitsch, da Claudio e Maria, n.

Largiader, perdiittas: Domenico

Pitsch, Schil Rosett, Eva Pitsch, I: Carrara, battaisem als 23.3.1870 illa Chiesa

Barbara Hanser, Margherita Largiader | Evangelica 1870 APSM (26)

mamma: Margherita n. Pitsch, bap:

Andrea Albert, perdittas: Pietro Jent

Domenico Pitsch, Margherita |: Carrara, battaisem als 28.12.1866 illa

Largiadéer, Veronica Robbi Chiesa Evangelica 1866 APSM (32)
I: Carrara, battaisem da seis figl Niccola als
28.12.1866 illa Chiesa Evangelica, battaisem

oo Margherita Pitsch, figls: Niccola, da lur figl Emilio als 23.3.1870 illa Chiesa

Emilio Evangelica a Carrara, crap sunteri SM 1866/70 APSM (32,26)
PL: Warschau, ausgew. 1873 1873 B. BR. 557

ap, Silvia Hartmann

bap: Clotin A., mamma: Margareta n. (Guad), (BJ)67,

Pitsch, oo Casmira Pini PL: Warschau, naschi a Warschau chapitel 7

oo Margareta n. Pitsch, figl: Nicolaus

Andri (1867- 1935) PL: Warschau, Riickk. 1886 B. BR. 556, chapitel 7

oo Annetta n. Feuerstein (F), figlia:

Marguerita ? na erui ingio ch'el es stat pastizier GJ 1959/9
F: Brest, Patisserie Pithy 1850 1850 K. VZ. 105
F: Tours 1820/ 50 K. VZ. 150
I: Gera K. VZ. 115
I: Vicenza; clostra Santa Dorotea K. Cump. 166

bap: Jacob B., mamma: Cecila n.

Piderman, oo Ursula Aichta F: Rochefort, battaisem als 5.6.1832 1861 APSM (113)

bap: Valentine B., mamma: Catherine

n. Moder F: Blest, battaisem als 13.10.1820 1831 APSM (104)
F: Blest, battaisem da sia figlia Anna als

oo Josephine Bonnet, figlia: Anna 13.10.1820 1831 APSM (104)
I: Torino 1846/50 K VZ 153

bap: Anton Bott ? na erui ingio ch'el es stat pastizier AfF 34

bap: Tumasch B., mamma: Nesa, oo |? na erui ingio ch'el es stat pastizier, mort a

Barbla Gross (F) Buffalora d'iin cuolp apopletic GJ 1959/9

bap: Baltasar Adam Bott, mamma: B: Littich, confirmaziun als 16.5.1847 il'Eglise

Annetta, n. Bott Evangélique Consistoriale 1848 APSM (70)
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun | manster
Bott ...fam. SM
Bott Buolf SM_|1809
Carl Hermann
Bott Rudolph 29.11.1868
Bott Thomas SM
Bott Nicolaus F 1826
Bott Thomas SM
Bott Matias \ 29.5.1851 pastizier
Bott Chasper VM ?
Bott Gori
Bott Casper C. SM 19. 3.1827
Bott G.
Bott Jacques F 1812 1835 conditer
Bott G.
Bott Nuot SM 28.1.1832
Bott Nutal SM ?
Bott Nicolo F 1805 conditer
Bott Padruot F 1787 conditer
Bott Giovanni
Bott ...[Fam.) V
Bott Mathilde 29.4.1852
Bott Dominicus ref. conditer
Bott Domenic ) 1814 1868 ref. conditer
Bott Arart V 1831 ref.
Bott Sebastian V 9.9.1855 21.11.1905 avdant, conditer
Bott Simon \ 1860 ref. conditer
Bott Eduard SM
Bott® Ferdinand SM [30.7.1841 22.7.1871 Buchhandler
Bott® Ferdinand SM
Bott® Anton F 1782/92 7 Konditor
Caratsch Annetta SM 15.11.1812
Caratsch Johann \ 1812 24.5.1838
Anna Ursule
Caratsch Mearie 29.8.1854
Caratsch Babert SM |1829
Caratsch Jacob SM_[1816
Caratsch Jacques vV 1819 patissier
Caratsch Anna
Caratsch Marguerite Irma 27.11.1842
Caratsch ? (famiglia) SM
Caratsch Laurent SM
Caratsch Clara Catherina 14.6.1840
Caratsch Josef SM
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun | funtanas
B: Littich, Patisserie Bott, Reu Pont d'lle 1849/50 K. VvZ 127
CS: Olmitz 1846/ 50 K. VZ 135
bap: Ferdinand Bott, mamma: Emilie
n. Pitzfesten? D: Bernburg, battaisem als 1.1.1869 1871 APSM (31)
F: Aix-en-Provence 1790 K. VZ. 95
F: Avranches 1850 K. VZ. 98
F: Bagnéres de Bigorre 1795 K. VZ. 99
bap: Cristian Bott, mamma: Chatrina
Spiller,oo Anna Chatrina Nuolf, figl:
Jules Christian F: Besangon GJ 1959/19
F: Clermont- Ferrant 1793 K. VZ. 108
F: Manosque, besass mit Stefan A. Stefanni
von Champfér ein Kaffeehaus 1892 AfF. 31
F: Marseille APSM
F: Moulins 1788 K. Cump. 95
F: St- Brieux AfF 45
F: Thier 1785/87 K. Cump. 140
I: Livorno K. VZ. 126
I: Triest, Caffé Universo 1903/ 05 K. VZ. 152
Lesneven 1850 AfF 28
Lesneven 1850 AfF 28
PL: Gleitwitz 1824 K. VZ. 115
PL: Warschau, "Café Tosio", bei der
sachsischen Post in der krakauer Vorstadt.
Unternehmen als Bott& Clotten weitergefihrt. |1835/57 K. VZ.138
bap: Dominicus Bott, mamma: PL: Warschau, battaisem als 18.6.1852 illa
Elisabeth n. Gruber raspada ev.- ref. 1852 APSM (49)
PL: Warschau, battaisem da sia figlia als
18.6.1852 illa raspada ev.- ref. 1852 APSM (49)
figl da Janett Bott e Uorschla Tramer,
quaivd dad Anetta n. Pitsch, oo B. BR. 556, GJ 1959/
Elisabeth n. Gruber, figlia: Mathilde, | PL: Warschau, emigra 1834 1843 9
PL: Warschau, emigra 1875 1875 B. BR. 556
bap: Domenic B., mamma: Elisabetta
n. Gruber (V) PL: Warschau, emigra 1875, mort a Warschau [1875 GJ 1959/9
frar da Sebastiaun PL: Warschau, emigra 1878 1878 B. BR. 556
USA K. Cump. 181
oo Emilie Pitzfesten? Figl: Carl
Hermann Rudolph Bott D: Bernburg, mort a Bernburg 1871 APSM (31)
oo Christiane Emilie Pitschke von
Halle D: Halle, Proclamation 13.11.1867 1867 APSM (54)
F: Morlaix, Konditor an der Grande Place.
Anton erbaute das Café da la Terasse an der
Sohn: Gaspard Bott, oo Marie Place Thiers 26, nachdem seine Konditorei AfF 34/ 45,
Heldstab 1884 von einer Feuersbrunst zerstort wurde. | 1841 K. VZ. 132
oo Tomasch CS: Ohlau K. VZ 135
D: Leipzig K. VZ. 124
bap: Jacques Caratsch (patisier da V,
35) mamma: Babert Caratsch (25 da
SM) F: Besangon 1854 APSM (47)
oo Jacques Caratsch, figlia: Anna
Ursule Mearie F: Besangon 1854 APSM (47)
F: Besangon 1844/50 K. VZ. 101
oo Babert Caratsch, figlia: Anna
Ursule Mearie (*1854) F: Besancon 1854 APSM (47)
F: Besangon, confirmaziun da sia figlia als
oo Peter Huder, figlia Anna Catherine |24.12.1859 1860 APSM (39)
bap: Laurent , mamma: Frangoise
Delvina Enjalbert (Ingelbert?) F: Bordeaux, Mairie de la ville 1864 APSM (94)
F: Clermont- Ferrant, Café de la République [1782 K. VZ. 108
F: La Rochelle 1836/ 40 K. VZ. 143
bap: Laurent Caratsch, mamma: F: La Rochelle, battaisem als 14.7.1840
Delvina Frangoise Enjalbert il'Eglise Consistoriale 1840 APSM (99)
F: Limoges, Café Suisse 1788 K. VZ. 125
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
Caratsch Jon SM_|1751
Caratsch L. SM patissier
Caratsch b SM
Caratsch Domenica SM . 1800
Caratsch Casper SM (1778 29. 9.1859

Gaspard
Caratsch (Chasper) SM [13.11.1765
Caratsch Laurent 1.4.1850

André-Eugene
Caratsch Laurent 20.8.1836
Caratsch Laurent
Caratsch Lorenz SM |7.6.1861 1930 pastizier
Caratsch Gian A. SM
Caratsch Anton SM 1826
Caratsch Josef SM 1771 ref. ravarenda
Caratsch Jachem M 1875
Caratsch M. U. M cat. muongia
Caratsch Chatrina 1818 22.5.1845
Caratsch Anna Catherina SM 22.5.1845
Caratsch Padruot SM 6.3.1812
Caratsch SM
Caratsch Jon SM [1814a SM
Caratsch (?7) Catterina Sofia
Caratsch® Laurent limonadier
Caratsch® Laurent 1794 ref. cafetier, limonadier
Caratsch® Laurent cafetier
Caratsch® Laurent 1794 ref. cafetier, limonadier
Cerbal (?) Maria Josepha 4.3.1842

Alfred Philipp
Cleric (Kirchen?) |Louid 8.5.1804 ref.
Conrad Angelus Rudolfus 17.10.1865 18.6.1885 kath. Kellner
Conrad Carl (II) M cafetier
Conrad Rudolf M 1819
Conrad Franziscus M 21.2.1850 22.8.1899 Cafewirth
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun __|funtanas
F: Lisieux 1780 AfF. 28
F: Nantes, Patisserie Cortini, Rue des Carmes|1823 K. VZ. 132
F: Niort 1829 K. VZ. 135
F: Nizza, 40 ons K. VZ. 135
F: Quimper K. VZ. 141
bap: Louis C., mamma: Judita n. Bott
(SM), oo Marie Catherine Gaborieeau
da Mortagne, figl Jean Louis Maurice
(* 1809) F: Quimper 11 GJ 1959/9
bap: Laurent, mamma: Frangoise
Delvina Enjalbert F: Rochefort 1850 APSM (59)
bap: Laurent Caratsch, mamma: F: Rochefort, battaisem als 7.11.1836 illEglise
Claire Chauvret consistoriale 1839 APSM (102)
oo Claire Chauvet, figl: André-Eugéne |F: Rochefort, battaisem da seis figl als
Laurent 7.11.1836 1839 APSM (102)
F: Rochefort, Patisserie Scartazzini & Co,
fondaziun 1815, 1836-1840 butia a Saint-
Marin, Isla Ré, Café L'Orsa & Caratsch. Place
Colbert 1815 K. VZ 143 APSM
F: Thier 1819 K. Cump. 140
|: Ferrara 1850 K. VZ 11
|: Modena, Giovanni Scandolera & Co. K. VZ. 130
|: Schlanders, ha publicha lin cudeschin "l|
Cristi catolic", BR 1095 K. Cump. 132
|: Vicenza; clostra Santa Dorotea 1828 K. Cump. 116
oo Jon Manatschal, figl: Fritz
Manatschal PL: Breslau ca. 1845 K. VZ. 104
oo Johann Manatschal PL: Breslau, funaral illa "Hofkirche" 1845 APSM (74)
PL: Glatz K. VZ. 115
PL: Liegnitz, affar K. Cump. 76
PL: Warschau, emigra 1834 1834 B. BR. 556
|: Modena, battaisem als 4.11.1840 1840 APSM (97)
oo Frangoise Delvina Ingelbert, figlia: |F: Bordeaux, allées d'orléans 42, Chalais (F)
Marguerite Irma nozzas (1839) 1839/64 APSM (94, 98)
oo Frangoise Delvina Enjalbert (32
ons, Voul maridar a Jacques
Rodolphe Matossy), uffants: Clara
Catherin (* 14.6.1840, Rochefort,
battaisem 1860), Marguerite Irma
(* 27.11.1842, Bordeaux, batt. 1843), |F: Bordeaux, limonadier au Café Montesquieu
Laurent (* 1.4.1850, Rochfort) a Bordeaux, Rochefort 1850/60/64 APSM (35, 37, 38, 59)
bap: Antoine Caratsch (S-chanf), oo | F: Chalais, copulaziun (1839), Bordeaux,
Francoise Delvine Enjalbert allées d'orléant 42 1839/64 APSM (94, 98)
oo Frangoise Delvina Enjalbert (32
ons, Voul maridar a Jacques ;
Rodolphe Matossy), uffants: Clara |
Catherine (* 14.6.1840, Rochefort,
battaisem 1860), Marguerite Irma
(* 27.11.1842, Bordeaux, batt. 1843), |F: Rochefort, limonadier au café Montesquieu
Laurent (* 1.4.1850, Rochfort) a Bordeaux 1850/60/64 APSM (35, 37, 38, 59)
Liebenau 1842 APSM (93)
bap: Charles Francois de Cleric
(Montbeéliard), mamma: Sophie Heléne|F: Strassbourg, battaisem als 24.5.1804
Elisabethe, n. Meyer (Strasbourg) (Consistoire réformée) 1818 APSM (107)
Vater: Chasper Conrad, Mutter: Maria
Benedicta Bass, ledig ? na erui ingio ch'el es stat pastizier 1865 (BJ)67
oo Maria n. Bassa, uffants: Severin
Celestin (* 21.2.1886), Carl Alois
(* 5. 6.1889), Antonia Maria
(* 29.5.1891) |: Sezana, Triest GJ 1959/9
I: Treviso 1849/50 K. VZ. 150
oo Ludovica n. Majer, Kinder: Olga
Vittoria, Ernesta Maria (* 10.12.1878
Fiume) I: Triest 1886 (BJ)67
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun | manster
Conrad Carl (1) M 7.4.1844 cafetier
Franz (Nicolaus),
Conrad® (Rudolf) ? M 6.12.1870 cafetier
Franz (Nicolaus),
Conrad® (Rudolf) ? M 6.12.1870 cafetier
Conradin Lucas 25.1.1845
Conradin Nicolaus 29.12.1842
Conradin Lucius 1801 1848 ref. Zuckerbacker
Conradin Susanna Cattarina 29.4.1851
Conradin Nicolo Agostino
Conradin Nicolo V 1816 5.9.1873 negoziante
Conradin Enrico ) 18.11.1861 12.11.1862
Conradin Enrico a Modena 30.9.1859
Conradin
 (Coradin) Jean patissier
Conradin Catherine
(Coradin) Elisabeth Rosa 31.3.1844 ref.
Del Not Hans Valp | 1802
Del Not Florian Valp | 1806
Del Not Jacob \Y 16.64
smr/
Depeder Dominicus )Y 1842 22.3.1859 ref. Zuckerbackergehilfe
Maria Virginia
Depeder Annuziata
Maria Lucia
Depeder Catherina
Depeder Nuolf Dumeng SM 1813 23.4.1850 ref. pasticcier
Depeder Rodolfo 23418 0
Depeder Padrot SM 126.12.1838 2.1.1886 ref.
Depeder Andreas SM |1809 27.8.1863 ref.
Depeder Padrot 1844 1895 ref. pastizier
Depeder Cla SM
Depeder Dumeng SM 11829
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parantella

infuormaziun davart I'emigraziun

on da registraziun

funtanas

bap: Franz Conrad, mamma: Anna n.
Lombardin, oo Anna Pezenko da

I: Triest, nozzas als 1.9.1894 , oo Anna

Dobrovije Pezenko da Dobrovlje a Triest 1894 GJ 1959/19
bap: Rudolf C., mamma: Chatrina n.
Sedrnak, oo als 5.8.1896 Maria
Angela Basic (cusunza, * 1.10.1874,
figlia d'Anton Basic e da Maria n.
Gabre), figl: Raduolf Giovan
(*7.10.1896, +25.9.1918 a Valosca,
Istria, da professiun farmacist a
Valosca) HR: Flumen (Fiume), nat a Flumen, Valosca GJ 1959/9
bap: Rudolf C., mamma: Chatrina n.
Sedrnak, oo als 5.8.1896 Maria
Angela Basic (cusunza, * 1.10.1874,
figlia d'Anton Basic e da Maria n.
Gabre), figl: Raduolf Giovan
(*7.10.1896, +25.9.1918 a Valosca,
Istria, da professiun farmacist a
Valosca) HR: Flumen (Fiume), nat a Flumen, Valosca GJ 1959/9
bap: Lucius Konradin (Zuckerbacker in
Olmitz), mamma: Katharina, n.
Paulgross, frar: Nicolaus CS: Brinn, battaisem als 26.1.1845 a Olmitz | 1845 APSM (77)
bap: Lucius Konradin (Zuckerbacker in
OImitz), mamma: Katharina, n. CS: Briinn,naschi a Olmitz, battaisem als
Paulgross, frar: Lucas 1.1.1843 a Olmitz 1845 APSM (77, 90)
CS: Olmitz, sein Sohn Lucas wurde in 1845
oo Kathrin n. Paulgross, figl: Lucas in Olmutz getauft 1845 APSM (77, 90)
bap: Nicolo Augostino Conradin, |: Modena, battaisem a chasa als 1.5.1851,
mamma: Maddalena Giovannini Parr. Di San Biagio 1851 APSM (53)
oo Maddalena Giovannini, figlia: |I: Modena, battaisem da sia figlia a chasa als
Susanna Cattarina (* 1851) 1.5.1851, Parr. di San Biagio 1851 APSM (53)
K. VZ.57
oo Giovannini Medelca, figl: Enrico |: Modena, emigra culla famiglia 1850 APSM (40)
bap: Nicolo Augostino Conradin,
mamma: Maddalena n.Giovannini |: Modena, mort a Modena 1863 APSM (112)
bap: Nicolo (negoziante,43), mamma:
Giovannini Medeilca (37) |: Modena, mort a Modena 1859 APSM (40)
F: Bar-Le-Duc (Nancy),(battaisem da sia figlia
oo Anna n. Mogagi, figlia: Catherina als 31.3.1844 | Pasteur Gourjon, confirmaziun
Elisabeth Rosa als 16.8.1858 il'Eglise réformée) 1844 APSM (45, 84, 85)
F: Bar-Le-Duc (Nancy),battaisem als
bap: Jean Coradin (patissier), 31.3.1844 | Pasteur Gourjon, confirmaziun als
mamma: Anne n. Mogai 16.8.1858 il'Eglise réformée 1844 APSM (45, 84, 85)
F: Angouléme 1850 K. VZ. 97
F: Nevers 1850 K. VZ. 134
F:Bordeaux 1832/50 K. VZ. 97
A: Wien, an Lungen- und Wassersucht
gestorben 1859 APSM (41)
bap: Adolfo (di Domenico Depeder), |I: Livorno, battaisem als 10.11.1843 illa
mamma: Memmi Cattedrale 1849 APSM (79)
bap: Adolfo (di Domenico Depeder), |l Livorno, battaisem als 12.11.1843 illa
mamma: Memmi Cattedrale 1849 APSM (88)
bap. Domenico de Peder, mamma: I: Livorno, funeral, Nazione Olandese-
Barbara Albert Alemanna 1850 APSM (62)
bap: Domenico I: Livorno, mort ill'eta da 36 ons 18_0 APSM (68)
bap: Janet, mamma: Fumia, oo
Ann(in)a Zini (chasarina da livorno,
figlia da Francesco Zini ed Elisa La |: Livorno, naschi a SM, nozzas als 5.11.1879
Comba) a Livorno, crap sunteri SM Il GJ 1959/9
frar da Nuolf D. I: Lucca 1863 APSM (36)
bap:Jacun D.(1804-84), mamma: Elis. communicaziun dad
Manatschal (1815-89), co Anna Perl Anni Plinchera-Baer,
(1858- 1940) |: Reggio-Emilia 1912, = abiadia
I: Torino 1845/ 50 K. VZ. 153
|: Torino 1844/ 50 K. VZ. 153
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
Depeder Simeon 27.10.1838 1884 ref.

Depeder Catherine Amelie 3.7.1840 1884 ref.

Depeder Mathieu SM confiseur
Depeder Matthieu 1801 1884

Depeder Matthias SM (1801 1884 ref.

Eller Matias Valp |20.12.1829 22.7.1890

Eller Matthias

Falett Baltisar M cath, canonic, spiritual, dr. teol.
Falett Gaudenz M 1783

Fallet Anton Zuckerbacker
Fallet Franzaisc Anton  |M Kellermeister
Fasser Jon Battista M 17.1.1830 cat. provinzial
Feuerstein Anna Maria

Feuerstein André Etienne F 3.8.1815 18.12.1880

Feuerstein André F 1841 patissier

Florin Andrea L

Florin Domenic Jacob Ld  ]1823 conditer

Florin ? 1825 12.10.1846

Florin Florian 23.9.1848

Florintoni Theodosius M 1808 1865 cath. pader, filantrop
Florintdni Matteo M 20.1.1811 cath. pader franziscan
Flitsch Gabriel F 1826

Flitsch Andrea E 1818

Foffa Caspar M fabricant da pan
Foffa Josef M 1826

Foffa Johann Anton M cat. pader benedictin
Francisco Barbara Catherine |V 1840 patissiere
Franciscos Baldasare Emilio 15.4.1867 ref.

Franciscos® Matteo SM 1830 1874 ref. pastizier
Franzais-ch Jon Pitschen SM 1814 1900

Franzais-ch Johann/ Jon SM |14.9.1859 27.4.1930

Franzais-ch Balthasar SM 1856 ref.

Franzais-ch® Matieu SM 1830 1874 ref. pastizier

Gross Dumeng T 1810
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun__|funtanas

bap: Mathieu D. (confiseur, da Simon,

SM), mamma: Ursula, n. Tramer (da

Dominique, SM, sta eir a To.),

perdittas: Nicolas Depeder, Gaspar

Frizzoni (tuots duos confiseurs a I: Torino, battaisem als 2. 11 1838, crap

Torino) sunteri SM 1838 APSM (101)

bap: Matthieu D. (da Simeon, SM,

confiseur), perditta: Nicolas Depeder

(= seis barba) |: Torino, battaisem als 5.7.1840, crap SM 1840 APSM (100)

bap: Simon, oo Ursula n. Tramer, figl: |I: Torino, battaisem da seis figl als 2.11.1838,

Simeon crap sunteri SM 1838 APSM (101)

figlia: Catherine Amelie |: Torino, battaisem da sia figlia als 5.7.1840 1840 APSM (100)
|: Torino, crap sunteri SM 1845/50 K. VZ. 153

bap. Kristian Eller, mamma: Anna

Maria Feuerstein, guaivd da Jeanne

Jaqueline Scrigiers, oo (2. lai) als

11.8.1889 a Pauline Thérese

Josephine Aerts (cameriera o ustera

dad Anvers) B: Antwerpen 11 GJ 1959/9
B: Brissel 1856 APSM 110
I: Mals 1660 K. Cump. 84
I: Brescia 1849/50 K. VZ.104
I: Modena 1883 (BJ)67

Sohn des Flurin F. oo Maria Rosa ge.

Conrad |: Modena (BJ)ET
A: Innsbruck (Puntina) K. Cump. 65

0o Mathias Eller B: Bruxelles 1856 APSM (110)

bap: Barthélemy Flitsch, mamma:

Catherine n. Rousette, oo Marie

Juliette n. Melcher da F F:. Dole, naschii a Auxonne, nozzas a Dole GJ 1959/9

bap: Angelo, mamma: Anna Maria, oo |F: Génes, mariage, Chapelle protestante

Barbara Catherine Francisco (V) reformée, 13.1.1870 1870 APSM (24)
F: Bar-le-Duc 1850 AfF. 5
F: Bar-le-Duc 1850 AfF. 5
F: Gray, charta dal rav. Sandoz /Besangon,

21.11.1846 1846 APSM (60)
bap: Nicola Florin, mamma: Perle

(tantas: Catherine e Marguerite Perle),

Florian es lur ultim uffant F: Gray, mortori 1848 APSM (66)
CS: Ober Leutensdorf, ha cumpra I'on 1859

paraint cun Caspar Foffa una fabrica da pan 1859 K. Cump. 102
I: Kaltern K. Cump. 67
F: Auxonne 1850 K. VZ. 98
F: Dole 1850 K. VZ. 110

paraint cun Theodosius Florintoni CS: Ober Leutensdorf, fabrica da pan K. Cump. 102
I: Brescia 1850 K. VZ. 104
|: Gries, (sper Bozen) 1849 K. Cump. 61

bap: Jean, mamma: Catherine, n. F: Génes, mariage, Chapelle protestante

Modero, oo André Feuerstein réformée, 13.1.1870 1870 APSM (24)

bap: Matteo Franciscos (SM),

mamma: Maria Luigia Franciscos,

perdittas: Giovanni Caflisch, Nicolo

Gaspar, Barble Franciscos, Ursola |: Torano, battaisem als 7.11.1867 illa Chiesa

Caduf evangelica italiana 1867 APSM (28)
|: Torano, battaisem dal figl als 7.11.1867 illa
Chiesa evangelica italiana, crap sul sunteri

0o Maria Luigia, figl: Baldasare Emilio | SM, Genua 1867 APSM (28)
PL: Breslau 1845/ 50 K VZ. 104

bap: Jonpitschen F., mamma:

Uorschla n. Perl, neiv: Jonpitschen PL: Warschau 1875 B. BR. 556/ GJ 1959/9
PL: Warschau, emigra 1888 1888 B. BR. 556
|: Genua, Torano, battaisem dal figl Baldasare
Emilio als 7.11.1867 illa Chiesa evangelica

oo Maria Luigia, figl: Baldasare Emilio |italiana (crap a SM), Torano 1846/ 50 K. VZ. 115 APSM (28)
CS: Olmitz 1846/50 K. VZ. 135
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun | manster
Gross Maini P. SM 27.5.1851

Gross Janet L 8.2.1863 27.5.1899

Gross Johann Pitschen |Li  |1821 conditer
Gross Adam Paul SM 3.4.1827

Gross Christoffel T 1801

Gross H. Dr. I prof. a l'universita da Tokio
Gross Valentin B 29.11.1823

Gross Jon Pitschen i 1812

Gross Maini Tumasch T 12.7.1810

Gross Bastian SM 1873 1933 ref.

Gross Bastian SM 1898 1902 ref.

Gross Jon T 1.2.1860

Gruber Dumeni pastizier
Gruber Peter \ 10.5.1869 22.1.1943 pastizier
Gruber Elisabeth

Guerci Simoni 1734 22.08.1783

Hauser Orsola SM |23.2.1870

Huder Peter SM_|1810 ref.

Huder Anna Catharina SM ref.

Huder Moritz Dumeng F 1830

Huder Maurice F 16.7.1838

Huder Gian

Huder Andrea F 1809

Huder Surtia Vv

Huder Agnes 5.11.1856

Huder Neisa SM 31.8.1959

Huder Federico

Huder Giovanni SM [19.7.1845 31.1.1887 cafetier
Huder Andreas VM ref.

Kaismann Andrea ref.

Kaismann André 1851 11.10.1871 ref. ouvrier patissier
Kaismann Elia SM_|~1806 19.3.1844 pasticciere
Kaismann Joseph SM 1800 Konditor
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun |funtanas
CS: Olmitz, 27 ons K. VZ. 135
bap: Melcher G., mamma: Annamaria
n. Sdratsch (T), oo als 9.5.1893 a
Leontine Aimée n. Lervy dad Elboeuf,
uffants: Maria Jean (figlia, * 19.6.1892
a Paris), Pierre Jean (* 18.1.1898 a
Paris), Marcel Maurice (* 5.10.1898 a
Fuldera, bap d'eira fingia mort) F: Paris, mort a Paris GJ 1959/9
I: Firenze 1849/50 AfF. 18
I: Livorno K. VZ. 126
I: Pisa 1777 K. VZ. 139
marida Fonio Japan: Tokio 1937 K. Cump. 140
PL: Nei K VZ.123
SU: Konigsberg 1850 K VZ. 121
SU: Konigsberg AfF. 25
oo Nina Gross n. Tramer, figl: Bastian
Gross USA: Barren Island, crap SM 1898 ap/ foto
mamma: Nina Gross- Tramér, bap:
Bastian Gross- Tramer USA: Barren Island, crap SM 1898 ap/ foto
bap: Domenic G., mamma: Anna n.
Salvett, oo als 3. 7.1885 a Barbla
Chatrina Gross da Fuldera
(*1.10.1863) F: Lons-le-Saunier, naschentscha 1860 GJ 1959/9
communicaziun dad
figl da Peter Gruber CH: Genua Elsa Bott, Valchava
|: Cagliari, 8 ons, spezialita: tuorta da nozzas
in fuorma d'ln chasté fatta our da zlicher ars
marida a Onorata Tramér e nitschoulas Hotel Central (V)
PL: Warschau, battaisem da sia figlia als
oo Dominicus Bott, figlia: Mathilde Bott| 18.6.1852 illa raspada ev.- ref. 1852 APSM (49)
Annalas 109, 1996, p.
I: Triest 1783 103
bap: Pietro di Giorgio Hanser
(negoziante da Riein, domicilia a SM),
mamma: Barbara di Giorgio Natal di
SM, perduttas: Domeinico e Giacomo |I: Carrara, battaisem illa Chiesa cristiana
Pitsch libera , Viareggio (Prov. di Lucca), comune, 1870 APSM (27)
oo Anna n. Caratsch, figlia: Anna
Catherine F: Besangon 1860 APSM (39)
bap: Peter Huder, mamma: Anna n.
Caratsch F: Besancon, confirmaziun als 24.12.1859 1860 APSM (39)
F: Brest, Patisserie Pithy 1850 1850 K. VZ 105
bap: Janet H., mamma: Gretta n.
Grischmonn, oo (1.1ai) a Maria
Augustina (+ 22.5.1876), oo (2. lai) als
10.12.1881 a Marie Josephine
Cassigneul (striunza da Caen,
*17.10.1848) F: Caen, naschii a Valognes 1838 I GJ 1959/9
F: Nizza, possedaiva I'on 1800 affars 1800 k. Cump. 100
F: St-Quentin 1850 K. VZ. 145
oo Sante Rigioni, da Asiago (I) |: Asiago, Proclamation 21.7.1867 1868 APSM (55)
bap: Jon Huder (da Jacum de Peder
Huder, SM) mamma: Anna Moder (da
Not Moder, +) |: Ferrara, battaisem als 10.12.1865 1865 APSM (33)
|: Terracina K. Cump. 140
|: Triest, Caffé di Boemia, Via della Geppa,
1054 Triest 1814 K. VZ. 152
bap: Nuolf H., mamma: Annetta
Depeder, nubil |: Triest, via delle Mura no. 4, mort a Triest GJ 1959/9
PL: Warschau 1850 BR. 557
|: Carrara, partecipa a S. Tschaina (=
confirma), Chiesa cristiana, 20.4. 1868 1868 APSM (10)
bap: Jean Kaismann I: Florence 1871 APSM (9)
|: Livorno, mortori, Nazione Olandese-
bap: Elia K. mamma: Maria, n. Huder |Alemanna 1844 APSM (82)
oo Anna n. Largiadeér, uffants: Pauline
Margaretha (318.11.1840), Maria, K. VZ. 109, APSM
Simon (* 13.10.1845) PL: Danzig 1845/47/50 (96)
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun | manster
Kaismann
(Keismann) Jon SM_|1825
Kamper Jon Pitschen ) 1801
Kirchen Duri directur da la "Maison Blumer"
Lana (?) Josef Nicolo ?
Largader Simone SM ref.
Largader Margaritta 10.2.1848 ref.
Largader Anna
Largadere Maria SM_|1852 1917 ref.
Largadere® Pietro SM |1817 1885 ref. drogheriere
pastizier, magister, directur da

Largiader Anton Philipp SM [25.11. 1831 1903 ref. seminari, docent
Largiader ... Fam. SM ref.
Largiader Peider SM 1817 1885 ref. Gastwirt
Largiader Albert 30.4.1867 ref.
Largiadér .. Fam. SM ref. Lebensmittel-Handler
Largiadér Nicolo SM ligl 1949
Largiadér Domenico SM (1833 1875 ref.
Largiadér Jon SM_[1820
Largiadéer Maini SM_[1827 1867
Lechtaler Jacob M 1825
Lemnius Schimun M 1511 1550 umanist
Lombardin Elisabetta M cat. muongia
Magdelaine Marie Julie 28.8.1843 ref,
Magdelaine Jean- Baptiste 8.7.1845 ref.

Jean Baptiste
Magdelaine Nicolas 21.1.1853 ref.,
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun __|funtanas
CS: Olmutz 1849/50 K. VZ. 135
F: Bar-le-Duc 1831/50 K. VZ. 99
B: Antwerpen, pastizeria cun fabrica da
tschiculatta, a partir da la mort dal fundatur
Fréderic Blumer( fuonda 1855) 1855 FL 17.1.1967
I: Tegna, battaisem 1867 APSM (29)
bap: Pietro Largader, mamma: I: Pieve di Castelnuovo in Mont (Prov.
Angiolina Clovetti (Cloetta) Reggio), battaisem privat als 15.10.1850 1850 APSM (65)
bap: Pietro L. (da Simeone e
Margaritta n. Perli), mamma: Angela |I: Pieve di Castelnuovo in Monti (Prov.
Cloetta (da Otto e Maria n. Barth) Reggio), battaisem als 2.2.1849 1849 APSM (67)
oo Joseph Kaismann, uffants: Pauline
Margaretha (318.11.1840), Maria,
Simon (* 13.10.1845) PL: Danzing 1845 APSM (96)
genituors: Pietro Largadere ed
Angiolina Clovetti, perddttas:
Domenico Largader, Giovanni Cloetti,
Anna Catherina Keisman, Barbara |: Pieve di Castelnuovo nel Monti (Prov.
Cloetti Reggio), crap sunteri SM 1853 APSM
I: Livorno, copulaziun als 28.8.1846 Nazione
bap: Simone Largader, mamma: Olandese- Alemanna, Pieve di Castelnovo in
Margherita n. Perli, oo Engalina Mont (battaisem da sia figlia Margheritta als
Cloetta (Bravuogn, 22 ons), figl: 10.2.1848 battaisem privat seis figl Simon als
Simon, figlia: Margheritta 15.10.1850), crap da la duonna a SM 1846/50 APSM (63, 65, 67)
D: Koln, 1845 giarsunadi in (ina pastiziaria
grischuna. Pli tard differentas scoulas. 1857
magister a la Scoula Chantunala a Frauenfeld,
directur dal seminari da Pfalzburg in Alsazia e
Strassburg. In seis ultims ons: docent privat a
Basilea (K. Cump. 69), erst
Zuckerbackerlehre, dann Lehrer in L,
studierte spater am eidg. Polytechnikum u.
wurde 1857 Prof. der Mathematik in
Frauenfeld, 1861 Seminardirektor in Chur,
1869 in Rorschach, 1876 Direktor des
Lehrerseminars in Pfalzburg in Lothringen um
1879 Leiter des ev. Lehrerseminars in
Strassburg. Inspektor der Madchenschule in
Basel 1886, Rektor der Tochterschule 1892,
Dr. phil. h. c. der Universitat Basel,
Ehrenbirger von Basel 1894, Wichtige
Publikationen: Handbuch der Padagogik
(BJ92) 1845 K. Cump. 69/ BJ92
I: Grossetto, psticceria Largiader, Piazza
Vittorio Emanuele (1913) 1913 K. VZ. 116
I: Modena 1837/50 K. VZ. 130
I: Reggio - Emilia, funeral illa Chiesa
Evangelica 1867 APSM (30)
|: Reggio- Emilia, Lebensmittelhandel und
Zweigunternehmen in Castelnuovo-Monti,
Inhaber um 1880 1890 K. VZ. 142
00 a ina Hemmi I: Reggio- Emilia, tiichtiger Auslandschweizer BM 1943
oo Maria Josefa Bertel von Liebenau,
Wirtemberg PL: Danzig, Proclamation 16.4.1868 1866 APSM (57)
PL: Stettin 1843/50 K. VZ. 148
PL:Danzig 1848/50 K. VZ. 109
I: Livorno 1835 K. VZ. 126
D: Wittenberg, 1534 - 38
I: Vicenza, clostra Santa Dorotea 1820 K. Cump. 66
bap: Jean Baptiste Magdlaine, B: Brissel naschiida a Brissel, battaisem als
mamma: Marie Julie, n. Pederman 21.9.1843, Consistoire de I'Eglise Evang., 1843 APSM (92)
bap: Jean-Baptiste M., mamma: Marie | B: Bruxelles, battaisem als 22.8.1845 il'Eglise
Julie, n. Pederman Evangélique 1846 APSM (42)
bap: Jean Baptiste, mamma: Marie B: Bruxelles, battaisem als 30.3.1853 illEglise
Julie Pederman evangélique 1856 APSM (71)
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
Magdelaine Amélie Victoire 28.9.1850 ref.
Magdeleine Jean Baptiste ref.
Malgeritta Jon Battista M
im 2.
Malgiaritta Zygmunt M ~ 1910 in Warschau | Weltkrieg kath. Konditorgesell
Malgiaritta Jan Battista M 1839in M. kath. Konditor
Malgiaritta Hans Samuel M 1882 in Warschau kath. Konditor
Malguerita Carlo Giacomo 8.10.1841
Manatschal Juditha SM 1826 15.1.1851
redactur, schurnalist, cusglier
_ guvernativ (1884), president da la
Manatschal Fritz SM [20.1.1845 23.11.1919 ref. Regenza Grischuna
Manatschal Johann/ Jon SM [1812 1856 ref. Konditor
Manatschal Niculo/Nuot SM (1818 1884 ref. Konditor
Manatschal n.
Caratsch Anna Catharina SM (1818 22.5.1845 ref.
Martin Baltisar M 9.3.1815 11.8.1883 Zuckerbacker
Melcher Adam Ld 1815
Meilcher ...Fam. F
Melcher Sebastian \' ~1829 22.10.1844 pasticciere
Moder Catherine
Moder Jaques 10.3.1851 ref. patissier
Moder Nuot \' 1775 1.7.1839
Moder Eva ref.
Moder Jacob Vv 1772
Moder Marta Isabella 21.7.1767 29.1.1843
Moder Andrea 1843 10.6.1873
Moder Jacob \ 1817
Rodolphus
Moder Aloysius Robertus
Moder Nuot SM 13.1. 1839
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun _[funtanas
bap: Jean Baptiste M., mamma: Marie | B: Bruxelles, battaisem illEglise Evangélique
Julie Pedermann consistoriale, 17.8.1856 1856 APSM (61)
oo Marie Julie n. Pedermann, uffants:
Jean Baptiste (*8.7.1845), Marie Julie
(*28.9.1843), Amélie Victoire
(* 28.9.1850), Jean Baptiste Nicolas
(*21.1.1853), Oscar Alphonse APSM (42, 43, 48,
(*21.4.1858) B: Bruxelles 1843/46/56/58/75  |61,71,92)
figl da Jos. Ant. U. da M. e da Maria
Rosa Conrad, marida a Carolina
Amalia Ziebe, PL: Warschau (BJ)67
Sohn von Hans Samuel PL: Warschau 1910 BR. 557
Vater von Hans Samuel PL: Warschau, ausgew. 1873 1873 BR. 557
Vater: Jan Battista PL: Warschau,Riickk. 1939 1882- 1939 BRZ. 557
bap. Giacomo, mamma: Maria I: Brescia, battaisem illa Chiesa Preposituale
Lombardi di S. Agata 1841 APSM (95)
oo Albert Perl CS: Briinn, morta a Briinn 1851 APSM (51)
PL: Breslau, battaisem als 3.2.1845 illa
"Evang. Hofkirche", gimnasi Cuoira, stidi
giuridic Minchen e Heidelberg. Redactur dal
"Freier Ratier", 1887 confundatur e redactur
"Biindner Nachrichten". Gidisch circuital a
Cuoira. Commember dal gtidisch districtual
Plessur e da la Chambra d'achiisa.
Commember da la "Standeskommission" e dal
Cussagl da Scoula Cuoira. 1869 - 1917 (cun
in an interrupziun) commember dal Grand
Cussagl grischun. 1898 president da quel,
1877 Regierungsstatthalter, 1880 commember
dal Cussagl d'Educaziun. 1881 - 85
bap: Johann Manatschal (conditer), commember Cussagl Guvernativ, 1886 K. VZ. 104,
mamma: Anna Catharina n. Caratsch, |president da cita da Cuoira. Autur da K. Cump. 27, (BJ)92,
pin: Jacob de Peder (conditer) differentas ouvras 1845 APSM (75)
PL: Breslau, Hofkirche (Cp.)Manatschal &
oo Anna Catharina (da Friedrich Jordan, Konditorei am Ring gegenuber dem K. VZ. 104K. Cump.
Caratsch, SM), genituors da Fritz Rathaus 1844/45 27, APSM (75, 87)

PL: Warschau, 1.Gen., ausgew. 1834, Teilhber
des "Café Lourse" unter den Kolonnaden des
Theaters, erw. 1859. Um 1859 wurde das
Kaffeehaus in das neuerstellte Hotel

K. Cump. 169, B. BR.

Europeski verlegt, crap sunteri SM 1834/47/50 556, K. VZ. 158
PL: Breslau, morta a Breslau (evang.
oo Johann Manatschal (conditer) Hofkirche) 1845 APSM
bap: Baltisar, mamma: Barbla n.
Ruinatscha ? na erui ingio ch'el es stat pastizier (BJ)E7
F: Avranches 1850 K. VZ. 98
F: Mayenne, Confiseri Melcher 1850 K. VZ. 129
bap: Arard Melcher, mamma: Maria I: Livorno, mortori, Nazione Olandese-
Arard Melcher Alemanna 1844 APSM (83)
oo Dominique Pinchera, figl: Noel F: Bar-le-Duc 1829 APSM (105)
bap: Dominique Moder, mamma: F: Génes, funeral illa Chapelle Protestante
Ursula Grismonée Reformée 1851 APSM (52)
F: Paris K. VZ. 137
bap: Nicola, mamma: Catherina n.
Albert, oo Domenico Pitsch, figlia: |: Carrara, battaisem da sia figlia als 2.11.1870
Maria illa Chiesa evangelica 1870 APSM (25)
I: Genua 1821/50 K. VZ. 115
bap: Giacomo Luigi d' Yverdon,
mamma: Giovana n. Fischer di Berna,
00 ? |: Genua, oo 18.10.1797 1843 APSM (91)
genituors: Giovanne e Maddalena |: Lugo/Ravenna 1873 APSM (19)
I: Roma 1848/50 K. VZ. 143
bap: Jacobo , mamma: Aloysia
Vasconi I: Roma, battaisem als 13.2.1850, S. Marcelli |1850 APSM (108)
PL: Danzing K. VZ. 109
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
pastizier, "artiste lyrique", q. v. d.
recitader dramatic o teatrist,

Moder Valentin Vv 9.12.1859 impegia 1914

Moggi Anne

Moggi Gudench T 20.3.1832 20.8.1879 ref.

Muschaun Maria Cr. M kath. muongia

Muschaun Andreas M 1837 kath.

Nicolaus Rudolf SM magister da linguas
tessunz, fundatur d'iina ditta

Nicolaus Oskar d'import

Nicolaus Giovanni tessunz

Nolfi - Stuppan | Catarina SM_|1828 2.9.1854

Nolfi (Nuolf) Gori SM 23.2.1834

Philippe Adolf
Nolfi (Nuolf) Josef SM |1865 1865
Philippe Adolf

Nolfi (Nuolf) Joseph SM

Nolfi (Nuolf) Josef T 10.4.1866 5.4.1900 avdant

Nottal Tumasch Valp {1835 23.12.1887 Konditor

Nottal Jean Valp (1824 5.2. 1869 Konditor

Nottal Thomas 1820 26.6.1833

Nottal Flurin SM 13.3.1856 Inhaber einer Konditorei

Oswald Pietro

Oswald A M. M muongia

Oswald Andri M 1843 kath.

Paschel Jeanette SM 1759 pastiziera

Patscheider Ferdinand 4.9.1894 kath.

Patscheider Caspar M 1835 kath.

Patscheider Chasper M 3.3.1875 1.4.1902 kath. caffearius= cafetier

Patscheider Josef Anton M 29.4.1865 kath. Kaffewirt

Patscheider Ferdinanda M 17.12.1895 kath. cafetiera

Patscheider Josef M 1782 kath.

Patscheider Serafin Josef M 20.9.1891 kath. cafetier
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun _|funtanas
bap: Jon M., mamma: Chatrina n. Bott,
oo als 20.9.1884 a Marie Louise
Clément (* 23.6.1853 a Bruxelles,
avdanta a Schaerbeck), uffants: Jean
Pierre (*12.4.1885), Robert Emmanuel
(* 9.6.1886), Adolphe Emmanuel B: Bruxelles, seis uffants sun tuots naschiits a
(*24.12.1887) Bruxelles GJ 1959/9
F: Bar-Le-Duc (Nancy),(battaisem da sia figlia
oo Jean Conradin, figlia Catherine als 31.3.1844 , Pasteur Gourjon, confirmaziun
Elisabeth Rosa als 16.8.1858 ill'Eglise réformée) 1844 APSM (45, 84, 85)
bap: rav. Domenic Moggi, mamma:
Mengia n. Stuppan (F) I: Via Reggio (provinza Lucca), mort in Italia GJ 1959/9
I: Vicenza, clostra Santa Dorotea 1842 K. Cump. 116
PL: Warschau, ausgew. 1859, Riickk. 1887 1859- 1887 BR. 557
I: Napoli, 1860 emigraziun a Cava di Tirreni in
figl: Giovanni provinza da Salerno 1860 K. Cump. 97
I: Napoli, ha lavura illa listessa ditta sco seis
bap (1913/27), ha fonda ina ditta d'import a
bap: Giovanni Napoli, chi exista amo hoz 1913/27 K. Cump. 98
I: Napoli, tessanda Schlaepfer-Wenner a
bap: Rudolf Fratte sper Salerno, fin 1931 ~1930 K. Cump. 98
F: Déle K. VZ. 110
B: Mons K. VZ. 131
B: Mons 1865 K. Cump. 93
B: Mons, eira naschieu e murit vers I'an 1865
a Mons 1865 K. Cump. 93
bap: Jon N., mamma: Anna n. Serardi, | CH: Montreux, avdant a Territet, mort a
nubil Montreux GJ 1959/9
Bruder: Jean F: Le Mans 1865 AfF. 31
F: Le Mans, eroffnete um 1865 eine Konditorei
an der Rue da la Vieille Porte 7, in Le Mans
Bruder. Tumasch gestorben 1865- 1869 AfF. 31
F: Marseille ~ 1830 AfF. 32
F: Marseille, Inhaber einer Konditorei an der
Grande Rue 103, er starb dort AfF. 32
CS: Troppau 1821/22 K. VZ. 153
|: Vicenza, clostra Santa Dorotea 1851 K. Cump. 166
PL: ausgew. 1873 1873 B. BR. 557
F: Le Havre, Bossio & Racher, confiseurs et
patisseurs K. VZ. 119
bap: josef Anton P., mamma: Catarina
n. Tertier, oo Helena Papachristpoulas
(*13.9.1901), uffant: Georgette (* GR: Patras (Grezia), naschu a Gorizia, marida
22.3.1924) als 3.3.1923 a Patras GJ 1959/9
|: Ferrara 1850 K. VZ. 11
bap: Chasper P., mamma. Elisabetta
n. Patscheider, oo als 9.11.1896 a
Teresa Gabriela Kragele (privatessa
da Gorizia, * 23.10.1874), uffants:
Silvius Joannes Henricus (* 26.8._),
Richardus (* 4.2.1901) |: Gorizia (Gorz), mort a Gorizia GJ 1959/9
oo Catarina n. Tertier, uffants: Josef (+
12.9.1890), Serafin Josef
(*20.9.1891), Ferdinand Josef
(* 4.9.1894), Ferdinanda Catarina
(*17.12.1895), Guglielm Alois
(* 25.6.1897), Margueritta Cristina I: Gorizia (Gorz), Piazza grande No. 2, seis (BJ)67
(22.11.1898) uffants sun nats a Gorizia GJ 1959/9
bap: Josef P., mamma: Caterina
Terkuc, oo Francesco Ing (marangun, |I: Salanco, naschiida in Gorizia, marida als
+ 25 ons) 14.3.1924 a Salanco Il GJ 1959/9
I: Triest 1826/50 K. VZ. 152
bap: Josef P.(directur d'in cafe),
mamma: Caterina n. Terkuc, oo Maria
Anna Teodora Marass (privatessa da |I: Triest, via Chiozza 75, privatier, nat a
Triest) Gorizia, marida als 5 mai 1917 a Triest GJ 1959/9
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nom prenom 16 naschentscha mortori conf In | manster
Patscheider Andrea M 1824 kath.

Perl Clotin SM 21.7.1831 23.11.1916  |[ref.

Perl Albert SM 11805 ref.

Perl Elias 1843 4.4.1862 ref.

Perl Clau SM_|1796 1876 ref. Zuckerbacker
Perl Catherine 13.7.1834 30.4.1898 ref.

Perl Jean- Antoine ref.

Perl Lucien 30.8.1867 ref.

Perl Jon SM 1819 ref.

Perl Maria SM ref.

Perl Adam SM [1793 1854 ref. patissier

Perl Barbla J SM 255.1813 ref.

Perl Matthias

Perl Georg (Il) SM ref.

Perl J. Petrus SM 7.9.1807 ref.

Perl Peder SM ref.

Perl Georg SM ref.

Perl Martin N. SM 10. 1836 ref.

Perl Matthias SM_[1815 1867 ref.

Perl Antonio ref.

Perl Sebastian Vv ref.

Perl Adam SM 120.12.1829 ref,

Perl Albert SM ref. Mandolette- Backer
Perl Thomas

Perl® Simon SM [17.3.1832 19.11.1874 ref, cafetier patissier
Perl® Simon SM [17.3.1832 19.11.1874  |ref. cafetier patissier
Perl® Jon (Jean) SM |5.8.1846 14.4.1937 ref. conditer, ha at gias
Perl® Georg (1) SM [24.7.1825 3.1.1879 ref.

Perl® Georg (1) SM [24.7.1825 3.1.1879 ref.

Perl® Peider SM_[1812 ref. Konditor

Perl® Peider SM 1812 ref. Konditor

Perle Annette 14.8.1844 1906 ref.

Perle Claude Dominique ref. patissier

Perle Edouard 30.7.1874 ref.
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun |funtanas
I: Venezia 1840/50 K. VZ. 156
? na euri ingio ch'el es stat pastizier, mort d'in
bap: Clau Perl, mamma: Maria Aichta |cuolp e da la puoncha a SM GJ 1959/9
CS: Brinn 1837/50 K. VZ. 103
CS: Brinn ~1850 K. VZ. 105
F: Besangon, crap sunteri SM 1849/50 K. VZ. 101
bap: Clau 1796, oo Dominique Swartz,|F: Chefraine (Manche), battaisem dal figl als
figl: Maini Swartz (* 1858) 25.5.1858 a St. Lo, crap SM 1867 APSM (44)
bap: Simon Perl (Patissier), mamma:
Catherine Conradin, perdiittas: Jean |F: Dijon, battaisem ill'Eglise ref. a Auxonne
Panchera, président de Munsterthal | (20.7.1864) 1864 APSM (16)
F: Dijon, nat a Auxerre, battaisem il'Eglise ref.
perdiitta: Lucie Nuolf (6.11.1867)a Dijon 1868 APSM (17)
frar: Peder Perl F: Ligny 1845/50 K. VZ. 125
F: Paris ~1911 K. Cump. 108
frar: Clau 1796 F: Vesoul, "Adam Perl", Grande Rue 1835/53 K. VZ. 157
|: Bergamo K. VZ. 100
|: Brescia: charta dals 3 - 5- 1837 a Matthias
Perl % Thomas Perl 1837 BJ: Doc 1837
0o Maria Anna Buffetti (La Punt),
uffants: Chatrina Anna Maria
(*10.2.1877), Chatrina (* 9.8.1879) |: Casale Monferrato GJ 1959/9
|: Castiglione, "Perli, Uder e Rossetti, Piazza
Colonna, Teilhaber 1819/22 K. VZ. 107
|: Castiglione, scriva als 13.3. 1798 a seis frar
Jon: "M'regord prima da mia partenza cha nos
Cumin voleva far aquisto schlupets per tina
tscherna (=Truppenkontingent). Al caso fosen
amo da tal sentimaint schi crajesi dals chiatar
frar: Jon Perl in Mantova a bun patto.” 1798 K. Cump. 35
oo Adéle Bianco da Firenze |: Firenze 1866 APSM (58)
|: Modena K. VZ. 130
I: Modena 1847/50 K. VZ. 130
|: Triest K. VZ. 152
|: Triest 1911 K. Cump. 151
PL: Breslau, confirmaziun als 30.3.1846 illa
bap: Peter Perl "Evang. Hofkirche" 1846 APSM (76)
oo Juditha Perl CS: Briinn 1851 APSM (51)
|: Brescia: charta da Dominique Swartz als 3 -
5- 1837 1837 BJ: Doc 1837
bap: Matthieru Perl, mamma: Anne
Basse, oo Caterine Conradin (35 ons),
cafetiere F: Auxonne, Etat Civil, mort a Auxonne, Déle | 1848/50/74 K. VZ. 110, APSM (18)
bap: Matthieru Perl, mamma: Anne
Basse, oo Caterine Conradin (35 ons),
cafetiere F: Ddle, Auxonne, Etat Civil, mort a Auxonne | 1848/50/74 K. VZ. 110, APSM (18)
F: Gray, battaisem als 13.8.1846 il'Eglise
bap: Nicolas Perle (patissier), réformée a Besangon, charta dal rav. Sandoz
mamma: Marie Aichtan /Besancon, 21.11.1846, crap sunteri SM 1846 APSM (60)
bap: Jon P., mamma: Chatrina |: Firenze,Proclamation 21.11.1866 in Firenze,
Piinchera, oo Adéle Bianchi mort a Genua 1866 GJ 1959/9, APSM (58)
bap: Jon P., mamma: Chatrina |: Genua,Proclamation 21.11.1866 in Firenze, I GJ 1959/9, APSM
Piinchera, oo Adéle Bianchi mort a Genua 1866 58)
PL: Cono, Thom (1836/50), conditerei Stampa
& Co, erw. 1846/56 1836/48/50/56 K. VZ. 109
PL: Thom (1836/50), conditerei Stampa & Co,
erw. 1846/56, Como 1836/48/50/56 K. VZ. 149
bap: Nicolas Perle (patissier a Vesoul),|F: Hericourt, battaisem als 7.5.1845,
mamma: Marie, n. Aichta Consistoire, crap sunteri SM 1850 APSM (81)
bap: Adam Perle (patissier), mamma:
Anna Aichta, oo Dorothée Fréderique
Biber F: Montbéliard, nozzas a Lure 1871 APSM (23)
bap: Dominique Perle, patissier (38
ons), mamma: Dorothée Frédérique
Biber (24 ons), perdiittas: Edouard
Aichta (60 ons, grand oncle, Paris), |F: Vesoul (Haute- Sacne), Paroisse
Jean Aichta (patissier, Lure) Protestante, batt 21.2.1874 a Lure 1874 APSM (6)
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
Perle Adam 1836 patissier
Perle Nicolas ~1831 ref,

Perle Nicolas 22.10.1796 1876 ref. pastizier
Perle Catherine 1834 1898 ref.

Perle® Jean SM |5.8.1846 14.4.1937 ref. conditer, ha fat gias
Perli Adamo 12.12.1852 16.12.1852

Perli Pietro ref.

Perli Peder A. 25.10.1845

Pinchera Toni SM_[1821 ref.

Pitsch Jon Not SM_|1816

Pitsch Anton SM pastizier
Pitsch Peider SM Okt. 1811 Konditor
Pitsch Andrea SM

Pitsch Maini T 7.8.1769

Pitsch Matias SM 1787 20.7.1808

Pitsch Niculo SM_[1877 pastizier
Pitsch Maria 2.11.1870 ref.

Pitsch Malgiaritta SM 1843 ref.

Pitsch Domenico 1841 1912 ref.

Pitsch A.J. M 1895

Pitsch Melcher SM [17.12.1837 15.5.1874

Pitsch Dumeng Valp [1821

Pitsch Toni SM [1833 1857 ref. Zuckerbacker
Pitsch Joh. Battista SM 29.3.1858 cat. spiritual
Pitsch Gian Nicola

Pitsch Josef SM_[1821 ref. Gastwirt
Pitsch® Gian SM_[1754 1824

Pitsch® Gian SM |1754 1824

Pitschen Padruot F 1794

Pitschen Tumasch F 1725

Pitschke Christiane Emilie 12.11.1833

Prevost Jos. Anton M cath. pader benedictin
Prevost Johann Anton M cath. pader benedictin abat
Prevost Jacob M 1826

Prevost Johann Baptista  |M 1829
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parantella

infuormaziun davart I'emigraziun

on da registraziun

funtanas

oo Anna Aichta, figl: Claude

Dominique, frar: Jon Perl F: Vesoul, figl es naschi a Vesoul 1871 APSM (23)
bap: Nicolas Perle, mamma: Marie
Aichta, sour: Catherine Perle F: Vesoul, Ville 1843 APSM (72, 89)
oo Marie Aichta, uffants: Nicolas Perle,|F: Vesoul, Ville, nozzas in favrer 1831, seis figl
ca. 12 ons e Catherine Perle, ca. 10 |Jon es gni battia I'on 1846 il'Eglise réformée
ons a Besangon, crap sl sunteri a SM 1843 APSM (72, 89)
bap: Nicolas Perle, mamma: Marie
Aichta, frar. Nicolas Perle F: Vesoul, Ville, crap sunteri SM 1843 APSM (72, 89)
F: Besangon, battaisem als 13.8.1846 ill'Eglise
bap: Nicolas Perle (patissier), réformée, Gray (F), charta dal rav. Sandoz/ APSM (60), APSM
mamma: Marie Aichtan Besancgon, 21.11.1846, crap sunteri SM 1846/ 49 (72), chapitel 8
|: Como, battaisem als 13.12.1852, Parr. Di St.
bap: Pietro, mamma: Agnese Perli Augostino 1853 APSM (49)
I: Como, battaisem dal figl als 13.12.1852,
oo Agnese Perli, figl: Adamo seis figl es mort cun 4 dis 1852 APSM (49)
I: Parma, charta privata 25.10.1845 1845 APSM (78)
Ehefrau: Rosamunde, ein Kind PL: Warschau, ausgew. 1834, Riickk. 1845 1834-1845 B. BR. 556
F: Besangon 1844/50 K. VZ. 101
oo Ursula Chatrina Gross (V), figl:
Jean Nicolas (* 3.5.1824, chemist
surdorader) F: Brest GJ 1959/9
F: Brest, Patisserie Pithy 1850, “erster
schweizer Konditor" 1800 K. VZ. 104
F: Clermont-Ferrand, ceda insembel cun Gian
I'on 1782 lur part vi d'Una butia situada a la
frar: Gian C. Place Taureau a lur cumpatriot e paraint Josef
paraint cun Josef C. Caratsch 1782 K. Cump. 38
F: Lyon AfF. 30
F: Quimper ~1800 K. VZ. 141
figl da Domenico |: Carrara GJ 1959/9
bap: Domenico Pitsch, mamma: Eva
Moder, perdiittas: Pietro Hanser,
Andrea Albert, Giacomo Pitsch, Maria |I: Carrara, battaisem als 1. 12. 1870 illa
Volpi, Margherita Largader Chiesa evangelica 1870 APSM (25)
bap: Claudio, mamma: Maria n. I: Carrara, battaisem da lur figl Emilio als
Largiader, oo Andrea Albert, figls: 23.3.1870, Niccola als 28.12.1866 illa Chiesa
Emilio, Niccola Evangelica a Carrara 1866/70 APSM (26, 32)
oo Nicola, mamma: Maria n. |: Carrara, battaisem da sia figlia als 2.11.1870
Largiadér, oo Eva Moder, figlia: Maria_|illa Chiesa evangelica, crap sunteri SM 1870 APSM (25)
I: Eppan K. Cump. 43
bap: Jacun P., mamma: Mengia n.
Solinger, nubil I: Firenze, mort a Firenze h GJ 1959/9
|: Genua 1849/50 K. VZ. 115
|: Genua, + Sassari / Sardegna 1850 K. VZ. 115
|: Mals, ultim spiritual a SM, crap a Damal ~1850 K. Cump. 84
I: Torino 1930 AfF. 53
B. BR. 556
PL: Radom, 1.Gen. , ausgew. 1844 1844/50 K. VZ. 141
F: Clermont-Ferrand, ceda insembel cun
Andrea I'on 1782 lur part vi d'ina butia situada
frar: Andrea C. a la Place Taureau a lur cumpatriot e paraint K. Cump. 38,
paraint cun Josef C. Josef Caratsch, crap sunteri SM 1782 K. VZ. 108
F: La Charité-sur-Loire, Clermont - Ferrand,
ceda insembel cun Andrea I'on 1782 lur part vi
d'lina butia situada a la Place Taureau a lur
frar: Andrea C. cumpatriot e paraint Josef Caratsch, crap K. VZ. 108,
paraint cun Josef C. sunteri SM 1818 K. Cump. 38
F: Besangon 1850 K. VZ. 101
F: Besangon 1850 K. VZ. 101
bap: Christian Gottfried P.
(Backermeister), mamma: Christiane |D: Halle, battaisem als 8.12.1833 (Evang.
Marie n. Mller Pfarramt) 1867 APSM (103)
I: Gries, (sper Bozen) ~1850 K. Cump. 61
|: Gries, pli tard abat a Muster 1870 K. Cump. 61
I: Treviso 1850 K. VZ. 150
I: Venezia 1850 K. VZ. 156
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nom prenom 16 naschentscha mortori cor In | manster
Princes Janet J. SM 16.11.1811
Plinchera Dominique 1793 patissier
Pinchera Noel 9.8.1829
Piinchera Maini
Pinchera Peider SM (18089
Pilnchera Peider | 1808 25.1.1843
Pilnchera Jachen SM_|1820
Plnchera Eduard SM

Adelberg Wilhelm
Pinchera Hugo 12.9.1847
Pinchera Anton Konditor
Pilinchera Toni SM /1808
Piinchera Eduard Adam 16.12.1846
Piinchera Eduard Adam SM [16.12.1845
Ragettli Nicolaus SM 24.11.1846 conditergehilfe
Ragettli Hermann SM
Rasoli Caspar F confisieur
Rasoli (Rosoli) Peter F 1838
Rigettli Ermano SM 1835 15.11894 cafetier
Ritter S. vendader
Ritter Dumeng M. SM .5.1804
Ritter Adam F 8.6.1838 12.8.1910
Ritter Jean F 18.4.1845 2.12.1907
Ritter Mainrad SM [1803/04 ? ref.
Riz Serafin SM
Rousette Jean Emil SM [29.7.1847 1910 ref.
Rousette ... Fam. SM ref. cafetier
Rousset Anna Ursula SM_[1797 9.1.1862 ref. pastizier
Rousset Jon SM [1787 18.12.1849 ref. pastizier
Rousset (Russet) |Barbara F 1773
Rousset (Russet) | Jules SM [1817
Roussette Jean André Jules |SM [1817 1883 ref. pastizier
Roussette Jules SM [1852 1925
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun _|funtanas
PL: Nei ~1800 K. VZ. 123

oo Catherine Moder, figl: Noel F: Bar-le-Duc 1829 APSM (105)

bap: Dominique P. (patissier, 36),

mamma: Catherine n. Moder F: Bar-le-Duc 1829 APSM (105)
F: Besangon 1842/50 K. VZ. 101
F: Besangon 1842/50 K. VZ. 101
F: Besangon K. VZ. 101
PL: Kulmsee 1840/50 K. VZ. 123

oo Hulda Franzisca Kriger (?), figl: PL: Marienburg / Westpreussen, Hohe Laube

Paul Rudolf NO. 160 GJ 1959/9

bap: Anton Plnchera (conditer),

mamma. Rosamunde n. Dantzen PL: Marienburg, battaisem als 24.10.1847 1847 APSM (69)

oo Rosamunde n. Dantzen, figls: PL: Marienburg, battaisem da seis figl Eduard

Eduard Adam (* 1845), Adelbert Adam als 15.1.1846, battaisem da seis figl

Wilhelm Hugo Plinchera (* 1847) Adelbert Wilhelm Hugo als 24.10.1847, 1846/47 APSM (69,80)
PL: Marienburg, emigraziun culla famiglia 1836/50 K. VZ. 128

Vater: Anton Pinchera (Konditor),

mamma: Rosamunde n. Dantzen PL: Marienburg, Taufe am 15. 1. 1846 1846 APSM (80)
PL: Marienburg/ Westpreussen GJ 1959/9
D: Mannheim, im Krankenhaus gestorben 1846 APSM (73)

oo Elisabetta Bresciani da Finale (I) |: Finale, Proclamation 15.1.1868 1868 APSM (57)
F: Mayenne, Confiserie Melcher 1850 K. VZ. 129
F: Mayenne 1850 AfF. 32

figl ilegitim dad Anna Plnchera, oo

Elisabetta n. Bresciani I: Firenze GJ 1959/9
F: Montanban, cedit dal 1785 sia butia a
Giachem Bart. Bott 1785 K. Cump. 93
F: Toulon K. VZ. 150

bap: Jean R., mamma: Maria n. Bott,

guaivd da Marie Théreése Schoefer  [F: Vitré GJ 1959/9

bap: Jean R., mamma: Maria n.

Bott frar: Adam (* 8.6.1838), oo Marie

Josephine Emilie n. Batailie da Corps

Nuts (*19.1.1848), figlia: Jeanne

Georgette (* 30.11.1891) F: Vitré GJ 1959/9
PL: Warschau, 1. Gen., ausgew. um 1830 1830 B. BR. 556
SU: Gallizien Fam. Ritz. SM

bap: Jean Andre Jules R., Mamma: F: Caen, battaisem al di da naschentscha,

Marie Marguerit n. Swartz crap sunteri SM 1847 APSM (106)
F: Cannes, 1847 Café Roussette, pli tard
fundaziun da la Pensiun Suisse a San K. VZ. 105
Murezzan (Hoz Hotel Schweizerhof) 1847 E. Roussette (SM)

oo Jon F: Falaise K. VZ 111

oo Anna Ursula, figl: Jean Andri Jules [F: Falaise K. VZ 111
F: Besangon 1850 K. VZ 101
F: Caen 1844/50 K. VZ. 106

oo Marie Marguerite n. Swartz, figl: F: Caen, battaisem da seis figl als 29.7.1847,

Jean Emil crap sunteri SM 1847 APSM (106)

duonna: Anna Semadeni

|: Torino, necrologs 1925: morto a I'eta da 72
ans e 7 mais. Uomo coltissimo, versato in
molte materie... parlava di Dante, ne sapeva
die canti interi a memoria e ce li declamava
con gusto appassionato. Racclta di francobolli.
Giardino, botanica. A Caen, vi passo la
fanciulezza, poi a Sa. Maria, luogo patria.
Scuole del paese fino a 15 anni, scuola
cantonale e vita pratica. Primo tenente
d'artiglieria. Carriera commercile a Nizza, St.
Moritz, Torino. 1877 sposa la Poschiavina
Anna Semadeni, 47 anni con lei. A Torino nella
ditta Freun & Ballor. Parte del anno a
Castiglione nella sua possessione, a
Poschiavo, a la Rosa (Villa Aurora). Grande
perseveranza e assuita, positione indiabile.
Fare e carattere sempre semplice e modesto.
Mano per tutti, non conosceva differena di
classe, un uomo di nobili sentimenti.

Il Grigione italiano
1925 nr. 14
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nom prenom 16 naschentscha mortori confi in__|manster
Ruinatscha Rudolf M 1854 1877 cat. chapiitschin
Ruinatscha Andrea M cat. pader benedictin
Ruinatscha Josef Anton M 13.3.1894 cat. pader benedictin
Ruinatscha Johann Bast. M Zuckerbacker
Ruinatscha M. Cresc. muongia
Salis Anna T 1803
Salvet Chasper T
Salvet Sebastian F 1808
Salvett Bastian
Salvett Domenick 16.2.1845
Soing Thomas F 1870 Konditor
Soing Thomas 1792 Konditor, Likorfabrikant
Soing Andrea F 1782
Soing Tumasch F 1791
Soing André F 1783 Konditor
Soing® Thomas
Soing® Jacob (Jacques) |F 1811 Konditor
Soing® Jacques (Jacob) |F 1811 Konditor
Solinger Domenico ref.
Spiller Adamo
Spiller Adam SM

25121882 a
Spiller Anna Natalina Carrara
Spiller Giacomo 13.7.1880
Spiller Giacomo 30.1.1882
Spiller Peter ref.
Spiller Simon
Steiner Nicolaus M 16.1.1935 Arbeiter auf einer Kaffeeplantage
Stupan Peider 3.1798 vendader
Stupan ? vendader
Swartz Marie Marguerite |SM _[1823 1898 ref.
Swartz Maini 1.5.1858 1937 ref.
Swartz Claude 10.11.1868
Swartz Marie- Marquerite 30.3.1862 1948 ref.
Swartz Padruot
Swartz Dominique SM [1879 1871
Swartz Dominique SM [1789 1871 pastizier
Swartz® Dominique 1824 1907
Swarz Emanuel F 1817
Swarz Dumeng SM 1824 1907
Swarz Cazina SM 28.5.1832
Thom Elias SM 1786
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun |funtanas
|: Brixen K. Cump. 28
|: Gries 1900 K. Cump. 61
|: Gries K. Cump. 61
Frau: Amalia Mazzoni von Modena,
Tochter: Maria (BJ67) |: Modena 1876 (BJ)67
|: Vicenza, clostra Santa Dorotea 1841 K. Cump. 166
F: Marseille 1850 K. VZ. 129
oo ad ina Gross F: Dale 1849/50 K. VZ. 110
F: Dale 1849/ 50 K. VZ. 110
F: Dole, battaisem da seis figl Domenick als
oo Barbara Salvett, figl: Domenick 16.2.1845 1845 APSM (111)
bap: Bastian Salvet- Gross, mamma:
Barbara F: Ddle, naschentscha, 1869 APSM (111)
F: Dinan (Bretagne) AfF. 15
Ehefrau: Barbara Bott (erw. 1828) F: Lamnoin, St-Brieux 1820 AfF. 26
F: Morlaix K. VZ 132
F: Quimper 1820/50 K VZ 141
F: St-Brieuc, besass eine Konditorei an der
Sohn: Jaques Soing Place Martray 1831 AfF 45
F. St-Brieux, Lamnion 1820 AfF. 26
K. VZ. 132
Vater: André Soing F: Morlaix, St - Brieuc 1841 AfF. 45
K VZ. 132
Vater: André Soing F: St-Brieuc, Morlaix 1841 AfF. 45
bap: Antonio Solinger, mamma: Eva, |l: Carrara, confirmaziun als 18.12.1864 illa
n. Bott Chiesa Evangelica Italiana 1864 APSM
I: Carrara K. Cump. 34
|: Castelnuovo di Garfagna 1887 K. VZ. 107
bap: Adamo Spiller, mamma: Anna
Caterina Huder, perd(ttas: Orsola |: Spezia, battaisem illa Chiesa Ev. metodista,
Spiller, Eduardo Bass, Giovanni Perl |[12.1.1883 1883 APSM
perdiittas: Giacomo Huder, Eva |: Spezia, battaisem illa Chiesa ev. metodista,
Pitsch, Domenica Spiller 6.8.1880 Carrara 1880 APSM
bap: Adamo Spiller, mamma: Anna
Caterina Huter |: Spezia, funeral illa Chiesa ev. metodista 1882 APSM
PL: Breslau, Konfiramation am 10.4.1844 in
der Hofkirche 1847 APSM (88)
PL: Ratibor 1824 K. Cump. 119
Brasilien, brasilianischer Urwald. Steiner, Nicolaus.
Kaffeeplantage Terra Nova
F: Antibes, 1790 butia 1790 K. VZ. 97
F: St-Tropez, butia insembel cun P. Schwartz K. VZ. 145
oo Jean André Jules Roussette, figl: |F: Caen, battaisem da seis figl als 29.7.1847,
Jean Emil crap SM 1847 APSM (106)
bap: Dominique Swartz (naschu a
Vanner,F), mamma: Catherine Perl
(naschiida a SM), perdiittas: Jules F: Chefreine (Manche), naschi a St. Lo,
Roussette, Marguerite Rousetta n. battaisem als 20.5.1858. illEglise Réformée a
Swartz St Lo., crap SM 1867 APSM (44)
perd(ttas: Jean Perl, Marie Melcher
da Avranches F: Chefresne (Manche), batt. 21.2.1869 1869 APSM
fogl da batt. suottascrit da Dominique |F: Chefresne (Manche), batt. 3.3.1863, Eglise
Swartz e Catharine Perl Réformeée, crap sunteri SM 1867 APSM (4)
F: St-Tropez, 1790 butia insembel cun P.
Schwartz 1790 K. VZ. 145
oo Anna Ritter, figlia Anna F: Vannes 1828 /32 BJ
F: Vannes, vaschin da SM, documaint da
naschentscha da sia figlia Anna (1828),
documaint da mortori da sia figlia Catherine
oo Anne Ritter, figlias: Anna, Catherine|(1832) 1828/ 1832 BJ: Doc 1828 ss.
F: Chefraine (Manche), naschi a Vannes,
battaisem dal figl als 25.5.1858 a St. Lo, crap
oo Catherine Perl, figl: Maini (* 1858) |sunteri SM 1867 APSM (44)
F: Avranches 1850 K. VZ. 98
oo Chatrina Perl F: Déle, crap sil sunteri SM 1850 K. VZ. 110
F: Vannes 1850 K VZ. 110
F: Ligny 1814/50 K. VZ. 125
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nom prenom 16 naschentscha mortori cor In__[manster
Trameér Peder Vv 18089 ref. cafetier
Trameér Onorata SM_|2.12.1876 20.10.1943

Tramer Piero T 1910 3.1931

Tramer Vittorio SM 27.1.1913

Tramer Ursula SM 1813 1901

Trameér Lenz (Luzi) SM (1818 1858 ref. Konditor
Tramer Josef SM |1811 1855 Konditormeister
Tramer Anna Barbara SM 1826 6.3.1854

Tramer Ursula 1814 30.3.1852

Tramer Honorata SM_|1850 7

Tramer Nina 1875 1952 ref.

Tramer Giovanni T 1879 6.6.1941

Tramer® Domenico Curo SM [15.10.1854 1944 ref. meidi
Tramer® Domenico Curo SM [15.10.1854 1944 ref. meidi
Tramer® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1905 ref. pastizier
Trameér® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1905 ref. pastizier
Trameér® Otto Victor i 25.3.1843 27.3.1905 ref. pastizier
Tramér® Otto Victor T 25.3.1843 ref. pastizier
Tramer® Dumeni SM [1848 1832 ref.
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parantella infuormaziun davart I'emigraziun on da registraziun _[funtanas
D: Berlin, Café Spargnapani, Unter den
Linden 50, 4.4.1938 riva a Berlin sco gldont,
staiva Steckbaustrasse 1, parti 17. 7. 1839 a
la Friederichstr. 150 pro Bolzani. 1838/39 K. VZ. 101
oo Peter Gruber (V, pastizier a
Cagliari) |: Cagliari Hotel Central (V)
|: Cagliari, (dom. a S-chanf) 1930 AfF. 12
|: Cagliari, Marugg & Musso,(dom. A S-chanf) |1855/77 K. VZ.107
bap: Dominique, oo Mathieu Depeder, |I: Torino, battaisem da seis figl als 2.11.1838,
figl: Simon crap sunteri SM 1838 APSM (101)
oo Franzisca g. Jaworzka (Nat: PL, B. BR. 557
cop. 1845 in Vladimir- Volynsk) PL: Vladimir. Volynsk 1844/50 K. VZ. 160
duonnas: Ursula Caratsch e Anna
Barbara Madleina , 2 uffants, figl: Dr. | PL: Warschau, pli tard a Luck (Russia), mort K. VZ.107
Domenico Tramer a Luck 1846/50 FL 1944 nr. 28
n. Madleina, seguonda dna. da Josef
T, figl: Dr. Domenico T. SU: Luck 1850 K. VZ.127
n. Caratsch, prima dna. da Josef
Tramér SU: Luck 1850 K. VZ. 127
oo Nikolaj Iwanowitsch Tschertov, charta privata, ap Elsa
uffant SU: Luzk (ehemalige Sowjetunion) 1879 Bott (V)
oo Bastian Gross- Tramer, figl: Bastian
Gross USA: Barren Island, crap sunteri SM 1898 ap/ foto
I: Cagliari, (dom. a S-chanf) AfF. 12
A: Wien, el es naschii a Luzk in Russia, es
bap: Josef Tramér, mamma: Anna dvainta orfen, ha pudi tuornar cun {in barba
Barbara Madleina, oo Louise in Val Mistair e ha fat seis stiidis da medizina
Fetscherin a Berna, Strassburg e a Vienna 1854 Chapitel 6
F: Strassbourg, el es naschi a Luzk in Russia,
bap: Josef Tramér, mamma: Anna es dvainta orfen, ha pudi tuornar cun Gn
Barbara Madleina, co Louise barba in Val Mistair e ha fat seis stidis da
Fetscherin medizina a Berna, Strassburg e a Vienna 1854 Chapitel 6
bap: Gian Battista (ravarenda,
fundatur dal Fogl d'Engiadina), oo I'on
1878 a Domenica Amalia Cloetta
(S-chanf), uffants: Johann I: Cagliari, Genua, imprais cun 10 ons
(* 7.12.1879 a S-chanf), Anna pastizier pro'ls signs. Klainguti (Samedan),
(*22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia alura 1on a Berna, 1/2 on a Reggio- Emilia,
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), ca. 1870 directur da la ditta Marugg & Musso
Robert (* 7.5.1885 a S-chanf) a Cagliari, patrun da la pastizieria 1853 K. Cump./il GJ 1959/9
I: Cagliari, imprais pastizier cun 10 ons pro'ls
signs. Klainguti (Samedan) a Genua, alura 1
on a Berna, 1/2 on a Reggio- Emilia, ca. 1870
directur da la ditta Marugg e Musso a Cagliari, K. Cump.
patrun da la pastiziaria GJ 1959/9
bap: Gian Battista (ravarenda,
fundatur dal Fogl d'Engiadina), oo I'on
1878 a Domenica Amalia Cloetta
(S-chanf), uffants: Johann I: Genua, imprais pastizier (10 ons) pro'ls
(* 7.12.1879a S-chanf), Anna signs. Klainguti (Samedan), alura 1 ona
(*22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia Berna, 1/2 on a Reggio- Emilia, ca. 1870
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), directur da |a ditta Marugg e Musso a Cagliari, K. Cump.
Robert (* 7.5.1885 a S-chanf) patrun da la pastiziaria, Cagliari 1853 GJ 1959/9
bap: Gian Battista (ravarenda,
fundatur dal Fogl d'Engiadina), oo I'on
1878 a Domenica Amalia Cloetta
(S-chanf), uffants: Johann I: Reggio- Emilia, imprais pastizier cun 10 ons
(* 7.12.1879a S-chanf), Anna pro'ls signs. Klainguti (Samedan) a Genua,
(* 22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia alura 1 on a Berna, 1/2 on a Reggio- Emilia,
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), ca. 1870 directur da la ditta Marugg e Musso a
Robert (* 7.5.1885 a S-chanf) Cagliari, patrun da la pastiziaria, Cagliari 1853 K. Cump./ il GJ 1959/9
SU: Kiev, in Vladimir - Volynsk geboren, 2.
Gen., Rick. 1870, Odessa, pervi dals
communists ha el stuvii mitschir (~1911), el
bap: Lenz T., mamma: Onorata es tuorna a SM ed ha lavura sco intagliadur, Emil Roussette (SM)
Javorzka pervi da crebs til es gnd taglia gio la lengua 1870 B. BR. 557
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nom prenom 16 naschentscha mortori confessiun |manster
Tramer® Domenico Curo SM [15.10.1854 1944 ref. meidi
Trameér® Dumenic SM |1848 1932 ref. pastizier, intagliadur, cuschinunz
Tschirf Joos M 10.2.1902 plavan
Wyss Georg La  [1808 Konditor
Zha Luzi Vv 1815
Gaspard
Zoller (Chasper) LG |18.2.1819 26.5.1886
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parantella

infuormaziun davart I'emigraziun

on da registraziun

funtanas

bap: Josef Trameér, mamma: Anna
Barbara Madleina, oo Louise

SU: Luzk, el es naschi in Russia, es dvainta
orfen, ha pudu tuornar cun un barba in Val
Mistair e ha fat seis stidis da medizina a

Fetscherin Berna, Strassburg e a Vienna 1854 Chapitel 6
SU: Odessa, pervi dals communists ha el
stuvd mitschir (~1911), el es tuorna a SM ed
ha lavura sco intagliadur, pervi da crebs til es
bap: Lenz T., mamma: Franzisca gnd taglia gio la glieunga, Kiev, in Vladimir - Emil Rousette (SM),
Jahorski Volynsk geboren, 2. Gen., Riick. 1870, 1870 B. BR. 557
I: Meran K. Cump. 87
|: Genua 1849/50 AfF 19
|: Brescia 1848/50 K. VZ. 104
bap: Cirprian Zoller, mamma:
Elisabeth n. Scartazoni F: Paris, mort a Paris GJ 1959/9
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11.2. Catalog tenor lés

infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 |naschentscha |mortori

? na erui ingio ch'el es stat pastizier Adom Adom del V 30.7.1862

? na erui ingio ch'el es stat pastizier Bass Domenic F

7 na erui ingio ch'el es stat pastizier Bott Gaspard 1824
Angelus

? na erui ingio ch'el es stat pastizier Conrad Rudolfus 17.10.1865 18.6.1885

7 na erui ingio ch'el es stat pastizier Martin Baltisar M 9.3.1815 11.8.1883

? na erui ingio ch'el es stat pastizier, mort a Buffalora

d'lin cuolp apopletic Bott Nicolaus T 19.1.1826 21.9.1897

? na euri ingio ch'el es stat pastizier, mort d'tin cuolp e

da la puoncha a SM Perl Clotin SM [21.7.1831 23.11.1916

A: Innsbruck (Puntina) Fasser Jon Battista M 17.1.1830

Sm/

A: Wien, an Lungen- und Wa sucht gestorben Depeder Dominicus V 1842 22.3.1859

A: Wien, el es naschi a Luzk in Russia, es dvainta orfen,

ha pudii tuornar cun n barba in Val Miistair e ha fat Domenico

seis stlidis da medizina a Berna, Strassburg e a Vienna | Tramer® Curo SM |15.10.1854 1944

B: Antwerpen Eller Matias Valp |20.12.1829 22.7.1890

B: Antwerpen, pastizeria cun fabrica da tschiculatta, a

partir da la mort dal fundatur Fréderic Blumer( fuonda

1855) Kirchen Duri

B: Briissel Eller Matthias

B: Briissel,naschiida a Briissel, battaisem als 21.9.1843,

Consistoire de I'Eglise Evang., Magdelaine Marie Julie 28.8.1843

B: Bruxelles Feuerstein Anna Maria

B: Bruxelles Magdeleine Jean Baptiste

B: Bruxelles, battaisem als 22.8.1845 illEglise

Evangeélique Magdelaine Jean- Baptiste 8.7.1845

B: Bruxelles, battaisem als 30.3.1853 illEglise Jean Baptiste

evangélique Magdelaine Nicolas 21.1.1853

B: Bruxelles, battaisem il'Eglise Evangélique

consistoriale, 17.8.1856 Magdelaine Amélie Victoire 28.9.1850

B: Bruxelles, seis uffants sun tuots naschiits a Bruxelles |Moder Valentin ) 9.12.1859

B: Littich, confirmaziun als 16.5.1847 ill'Eglise

Evangélique Consistoriale Bott Adam Baltasar 1831 1909

B: Liittich, Patisserie Bott, Reu Pont d'lle Bott ...fam. SM

B: Mons Nolfi (Nuolf) Gori SM 23.2 1834
Philippe Adolf

B: Mons Nolfi (Nuolf) Josef SM [1865 1865
Philippe Adolf

B: Mons, eira naschieu e murit vers I'an 1865 a Mons Nolfi (Nuolf) Joseph SM

CH: Genua Gruber Dumeni

CH: Montreux, avdant a Territet, mort a Montretix Nolfi (Nuolf) Josef T 10.4.1866 5.4.1900
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fi In | manster parantella on da registraziun __|funtanas
bap: Cristian Gruob, mamma: Annastasia
del Adom, oo 6.1.1888 cun Chatrina
pastizier Malgiaritta (schnedra e paura da M) GJ 1959/9
oo Annetta n. Feuerstein (F), figlia:
pastizier Marguerita GJ 1959/9
bap: Anton Bott AfF 34
Vater: Chasper Conrad, Mutter: Maria
kath. Kellner Benedicta Bass, ledig 1865 (BJ)67
bap: Baltisar, mamma: Barbla n.
Zuckerbacker Ruinatscha (BJ)B7
bap: Tumasch B., mamma: Nesa, co
pastizier Barbla Gross (F) GJ 1959/9
ref. bap: Clau Perl, mamma: Maria Aichta GJ 1959/9
cat. provinzial K. Cump. 65
ref. Zuckerbackergehilfe 1859 APSM (41)
bap: Josef Tramér, mamma: Anna
ref. meidi Barbara Madleina, oo Louise Fetscherin |1854 Chapitel 6
bap. Kristian Eller, mamma: Anna Maria
Feuerstein, guaivd da Jeanne Jaqueline
Scrigiers, oo (2. lai) als 11.8.1889 a
Pauline Thérese Josephine Aerts
(cameriera o ustera dad Anvers) 11 GJ 1959/9
directur da la "Maison
Blumer" 1855 FL17.1.1967
1856 APSM 110
bap: Jean Baptiste Magdlaine, mamma:
ref. Marie Julie, n. Pederman 1843 APSM (92)
0o Mathias Eller 1856 APSM (110)
oo Marie Julie n. Pedermann, uffants:
Jean Baptiste (*8.7.1845), Marie Julie
(*28.9.1843), Amélie Victoire
(* 28.9.1850), Jean Baptiste Nicolas
(*21.1.1853), Oscar Alphonse APSM (42, 43, 48,
ref. (*21.4.1858) 1843/46/56/58/75 61,71,92)
bap: Jean-Baptiste M., mamma: Marie
ref. Julie, n. Pederman 1846 APSM (42)
bap: Jean Baptiste, mamma: Marie Julie
ref. Pederman 1856 APSM (71)
bap: Jean Baptiste M., mamma: Marie
ref. Julie Pedermann 1856 APSM (61)
bap: Jon M., mamma: Chatrina n. Bott,
00 als 20.9.1884 a Marie Louise Clément
(* 23.6.1853 a Bruxelles, avdanta a
Schaerbeck), uffants: Jean Pierre
pastizier, “artiste lyrique", q. v.|(*12.4.1885), Robert Emmanuel
d. recitader dramatic o (* 9.6.1886), Adolphe Emmanuel
teatrist, impegia 1914 (*24.12.1887) GJ 1959/9
bap: Baltasar Adam Bott, mamma:
ref. Annetta, n. Bott 1848 APSM (70)
1849/50 K VZ.127
K VZ. 131
1865 K. Cump. 93
1865 K. Cump. 93

communicaziun dad

pastizier figl da Peter Gruber Elsa Bott, Valchava
bap: Jon N., mamma: Anna n. Serardi,
avdant nubil GJ 1959/9
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 |naschentscha |mortori
CS: Brinn Perl Albert SM 1805
CS: Brinn Perl Elias 1843 4.4.1862
CS: Brinn Perl Albert SM
CS: Briinn, battaisem als 26.1.1845 a Olmiitz Conradin Lucas 25.1.1845
CS: Brinn, morta a Briinn Manatschal Juditha SM (1826 15.1.1851
CS: Briinn,naschi a Olmiitz, battaisem als 1.1.1843 a
Olmiitz Conradin Nicolaus 29.12.1842
CS: Ober Leutensdorf, fabrica da pan Foffa Caspar M
CS: Ober Leutensdorf, ha cumpra I'on 1859 una fabrica
da pan Florintoni Theodosius M 1808 1865
CS: Ohlau Caratsch Annetta SM 15.11.1812
CS: Olmiitz Bott Buolf SM [1809
CS: Olmiitz Gross Dumeng T 1810
Kaismann
CS: Olmitz (Keismann) Jon SM 1825
CS: Olmiitz, 27 ons Gross Maini P. SM 27.5.1851
CS: Olmitz, sein Sohn Lucas wurde in 1845 in Olmiitz
getauft Conradin Lucius 1801 1848
CS: Troppau Oswald Pietro
D: Berlin, Café Spargnapani, Unter den Linden 50,
4.4.1938 riva a Berlin sco giidont, staiva
Steckbaustrasse 1, parti 17.7.1838 a la Friederichstr.
150 pro Bolzani. Trameér Peder Vv 1809
Carl Hermann
D: Bernburg, battaisem als 1.1.1869 Bott Rudolph 29.11.1868
D: Bernburg, mort a Bernburg Boft® Ferdinand SM_|30.7.1841 22.7.1871
Christiane
D: Halle, battaisem als 8.12.1833 (Evang. Pfarramt) Pitschke Emilie 12.11.1833
D: Halle, Proclamation 13.11.1867 Bott® Ferdinand SM
D: Kaln, 1845 giarsunadi in (ina pastiziaria grischuna.
Pli tard differentas scoulas. 1857 magister a la Scoula
Chantunala a Frauenfeld, directur dal seminari da
Pfalzburg in Alsazia e Strassburg. In seis ultims ons:
docent privat a Basilea (K. Cump. 69), erst
Zuckerbackerlehre, dann Lehrer in LG, studierte spater
am eidg. Polytechnikum u. wurde 1857 Prof. der
Mathematik in Frauenfeld, 1861 Seminardirektor in Chur,
1868 in Rorschach, 1876 Direktor des Lehrerseminars in
Pfalzburg in Lothringen um 1879 Leiter des ev.
Lehrerseminars in Strassburg. Inspektor der
Madchenschule in Basel 1886, Rektor der Téchterschule
1892, Dr. phil. h. c. der Universitat Basel, Ehrenblrger
von Basel 1894, Wichtige Publikationen: Handbuch der
Padagogik (BJ92) Largiader Anton Philipp [SM |25 11. 1831 1903
D: Leipzig Caratsch Johann V 1812 24.5.1838
D: Mannheim, im Krankenhaus gestorben Ragettli Nicolaus SM 24.11.1846
D: Wittenberg, 1534 - 38 Lemnius Schimun M 1511 1550
F. St-Brieux, Lamnion Soing® Thomas
F: Aix-en-Provence Bott Thomas SM
F: Angouléme Del Not Hans Valp | 1802
F: Antibes, 1790 butia Stupan Peider 3.1798
F: Auxonne Fliitsch Gabriel F 1826
F: Auxonne, Etat Civil, mort a Auxonne, Ddle Perl® Simon SM [17.3.1832 19.11.1874
F: Avranches Bott Nicolaus F 1826
F: Avranches Melcher Adam La 1815
F: Avranches Swarz Emanuel F 1817
F: Bagnéres de Bigorre Bott Thomas SM
F: Bar-le-Duc Florin Andrea LG
F: Bar-le-Duc Florin Domenic Jacob|Li  |1823
F: Bar-le-Duc Kamper Jon Pitschen |V 1801
F: Bar-le-Duc Moder Catherine
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confi In__ | manster parantella on da registraziun _|funtanas
ref. 1837/50 K. VZ. 103
ref. ~1850 K. VZ. 105
ref. Mandolette- Backer 00 Juditha Perl 1851 APSM (51) -
bap: Lucius Konradin (Zuckerbacker in
Olmdtz), mamma: Katharina, n.
Paulgross, frar: Nicolaus 1845 APSM (77)
0o Albert Perl 1851 APSM (51)
bap: Lucius Konradin (Zuckerbacker in
Olmitz), mamma: Katharina, n.
Paulgross, frar: Lucas 1845 APSM (77, 90)
fabricant da pan paraint cun Theodosius Florintoni K. Cump. 102
cath. pader, filantrop paraint cun Caspar Foffa 1859 K. Cump. 102
oo Tomasch K. VZ.135
1846/ 50 K. VZ.135
1846/50 K VZ 135
1849/50 K. VZ. 135
K. VZ. 135
ref. Zuckerbacker oo Kathrin n. Paulgross, figl: Lucas 1845 APSM (77, 90)
1821/22 K. VZ. 153
ref. cafetier 1838/39 K. VZ. 101
bap: Ferdinand Bott, mamma: Emilie n.
Pitzfesten? 1871 APSM (31)
oo Emilie Pitzfesten? Figl: Carl Hermann
Buchhandler Rudolph Bott 1871 APSM (31)
bap: Christian Gottfried P.
(Backermeister), mamma: Christiane
Marie n. Miiller 1867 APSM (103)
oo Christiane Emilie Pitschke von Halle |1867 APSM (54)
pastizier, magister, directur da
ref. seminari, docent 1845 K. Cump. 69/ BJ92
K.VZ. 124
Conditorgehilfe 1846 APSM (73)
umanist
1820 AfF. 26
1790 K. VZ. 95
1850 K VZ 97
vendader 1790 K.VZ. 97
1850 K. VZ. 98
bap: Matthieru Perl, mamma: Anne
Basse, oo Caterine Conradin (35 ons), K. VZ. 110, APSM
ref. cafetier patissier cafetiere 1848/50/74 (18)
1850 K. VZ 98
1850 K. VZ 98
1850 K. VZ. 98
1795 K. VZ 99
1850 AfF. 5
conditer 1850 AfF. 5
1831/50 K. VZ.99
oo Dominique Piinchera, figl: Noel 1829 APSM (105)
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 |naschentscha |mortori

F: Bar-le-Duc Piinchera Dominique 1793

F: Bar-le-Duc Piinchera Noel 9.8.1829

F: Bar-Le-Duc (Nancy),(battaisem da sia figlia als

31.3.1844 | Pasteur Gourjon, confirmaziun als 16.8.1858 | Conradin

ill'Eglise réformée) # (Coradin) Jean

F: Bar-Le-Duc (Nancy),(battaisem da sia figlia als

31.3.1844 , Pasteur Gourjon, confirmaziun als 16.8.1858

illEglise réformée) Moggi Anne

F: Bar-Le-Duc (Nancy),battaisem als 31.3.1844 , Pasteur| Conradin Catherine

Gourjon, confirmaziun als 16.8.1858 il'Eglise réformée | (Coradin) Elisabeth Rosa 31.3.1844
Anna Ursule

F: Besangon Caratsch Mearie 29.8.1854

F: Besancon Caratsch Babert SM 1829

F: Besangon Caratsch Jacob SM |1816

F: Besangon Caratsch Jacques \i 1819

F: Besangon Huder Peter SM [1810

F: Besangon Pitsch Jon Not SM [1816

F: Besangon Bott Matias Y 29.5.1851

F: Besangon Pitschen Padruot F 1794

F: Besangon Pitschen Tumasch F 1725

F: Besangon Plnchera Maini

F: Besangon Plinchera Peider SM (1809

F: Besangon Plinchera Peider \i 1808 25.1.1843

Rousset

F: Besancon (Russet) Barbara F 1773

F: Besangon, battaisem als 13.8.1846 illEglise réformée,

Gray (F), charta dal rav. Sandoz/ Besangon, 21.11.1846,

crap sunteri SM Perle® Jean SM |5.8.1846 14.41937
Anna

F: Besanc¢on, confirmaziun als 24.12.1859 Huder Catharina SM

F: Besangon, confirmaziun da sia figlia als 24.12.1859 Caratsch Anna

F: Besancon, crap sunteri SM Perl Clau SM_ 1796 1876

F: Blest, battaisem als 13.10.1820 Basse Anna

F: Blest, battaisem da sia figlia Anna als 13.10.1820 Basse Valentin

F: Bordeaux, allées d'orléans 42, Chalais (F) nozzas

(1839) Caratsch® Laurent

F: Bordeaux, limonadier au Café Montesquieu a

Bordeaux, Rochefort Caratsch® Laurent 1794
Marguerite

F: Bordeaux, Mairie de la ville Caratsch Irma 27.11.1842

F: Brest Pitsch Anton SM

F: Brest, Péatisserie Pithy 1850 Bass Jon Chasper |V 1827

F: Brest, Patisserie Pithy 1850 Huder Moritz Dumeng | F 1830

F: Brest, Péatisserie Pithy 1850, "erster schweizer

Konditor" Pitsch Peider SM Okt. 1811

Rousset

F: Caen (Russet) Jules SM|1817

F: Caen, battaisem al di da naschentscha, crap sunteri -

SM Rousette Jean Emil SM |29.7.1847 1910
Marie

F: Caen, battaisem da seis figl als 29.7.1847, crap SM | Swartz Marguerite SM 1823 1898
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confessiun | manster parantella on da registraziun |funtanas
patissier oo Catherine Moder, figl: Noel 1829 APSM (105)
bap: Dominique P. (patissier, 36),
mamma: Catherine n. Moder 1829 APSM (105)
oo Anna n. Moggi, figlia: Catherina
patissier Elisabeth Rosa 1844 APSM (45, 84, 85)
oo Jean Conradin, figlia Catherine
Elisabeth Rosa 1844 APSM (45, 84, 85)
bap: Jean Coradin (patissier), mamma:
ref. Anne n. Moggi 1844 APSM (45, 84, 85)
bap: Jacques Caratsch (patisier da V, 35)
mamma: Babert Caratsch (25 da SM) 1854 APSM (47)
oo Jacques Caratsch, figlia: Anna Ursule
ref. Mearie 1854 APSM (47)
1844/50 K. VZ 101
oo Babert Caratsch, figlia: Anna Ursule
patissier Mearie (*1854) 1854 APSM (47)
oo Anna n. Caratsch, figlia: Anna
Catherine 1860 APSM (39)
1844/50 K. VZ 101
bap: Cristian Bott, mamma: Chatrina
Spiller,oo Anna Chatrina Nuolf, figl:
pastizier Jules Christian GJ 1959/9
1850 K. VZ. 101
1850 K VZ 101
1842/50 K VZ. 101
1842/50 K. VZ. 101
K. VZ. 101
ref. 1850 K. VZ. 101
bap: Nicolas Perle (patissier), mamma: APSM (60), APSM
ref. conditor, ha fat gias Marie Aichtan 1846/ 49 (72), chapitel 8
bap: Peter Huder, mamma: Anna n.
Caratsch 1860 APSM (39)
0o Peter Huder, figlia Anna Catherine 1860 APSM (39)
ref. Zuckerbacker 1849/50 K. VZ. 101
bap: Valentine B., mamma: Catherine n.
Moder 1831 APSM (104)
oo Josephine Bonnet, figlia: Anna 1831 APSM (104)
oo Frangoise Delvina Ingelbert, figlia:
limonadier Marguerite Irma 1839/64 APSM (94, 98)
oo Frangoise Delvina Enjalbert (32 ons,
Voul maridar a Jacques Rodolphe
Matossy), uffants: Clara Catherine
(* 14.6.1840, Rochefort, battaisem 1860),
Marguerite Irma (* 27.11.1842,
Bordeaux, batt. 1843), Laurent APSM (35, 37, 38,
ref. cafetier, limonadier (* 1.4.1850, Rochfort) 1850/60/64 59)
bap: Laurent, mamma: Francoise
Delvina Enjalbert (Ingelbert?) 1864 APSM (94)
oo Ursula Chatrina Gross (V), figl: Jean
pastizier Nicolas (* 3.5.1824, chemist surdorader) GJ 1959/9
1850 K. VZ.105
1850 K. VZ. 105
Konditor 1800 K. VZ. 104
1844/50 K. VZ. 106
bap: Jean André Jules R., Mamma:
ref. Marie Marguerit n. Swartz 1847 APSM (108)
oo Jean André Jules Roussette, figl:
ref. Jean Emil 1847 APSM (106)
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F: Caen, battaisem da seis figl als 29.7.1847, crap Jean André

sunteri SM Roussette Jules SM (1817 1883

F: Caen, naschi a Valognes Huder Maurice F 16.7.1838

F: Cannes, 1847 Café Roussette, pll tard fundaziun da

la Pensiun Suisse a San Murezzan (Hoz Hotel

Schweizerhof) Rousette .. Fam. SM

F: Chalais, copulaziun (1839), Bordeaux, allées d'orléant

42 Caratsch® Laurent

F: Chefraine (Manche), battaisem dal figl als 25.5.1858 a

St. Lo, crap SM Perl Catherine 13.7.1834 30.4.1898
F: Chefraine (Manche), naschil a Vannes, battaisem dal

figl als 25.5.1858 a St. Lo, crap sunteri SM Swartz® Dominique 1824 1907

F: Chefreine (Manche), naschi a St. Lo, battaisem als

20.5.1858. illEglise Réformée a St. Lo., crap SM Swartz Maini 1.5.1858 1937

F: Chefresne (Manche), batt. 21.2.1869 Swartz Claude 10.11.1868

F: Chefresne (Manche), batt. 3.3.1863, Eglise Réformeée, Marie-

crap sunteri SM Swartz Marquerite 30.3.1862 1948

F: Clermont- Ferrant Bott Chasper VM ?

F: Clermont- Ferrant, Café de la République Caratsch ? (famiglia) SM

F: Clermont-Ferrand, ceda insembel cun Andrea I'on

1782 lur part vi d'lina butia situada a la Place Taureau a

lur cumpatriot e paraint Josef Caratsch, crap sunteri SM | Pitsch® Gian SM [1754 1824

F: Clermont-Ferrand, ceda insembel cun Gian l'on 1782

lur part vi d'lina butia situada a la Place Taureau a lur

cumpatriot e paraint Josef Caratsch Pitsch Andrea SM

F: Dijon, battaisem il'Eglise ref. a Auxonne (20.7.1864) |Perl Jean- Antoine

F: Dijon, nat a Auxerre, battaisem ill'Eglise ref.

(6.11.1867)a Dijon Perl Lucien 30.8.1867

F: Dinan (Bretagne) Soing Thomas F 1870

F: Dole Fliitsch Andrea F 1818

F: Dole Nolfi - Stuppan | Catarina SM 1828 2.9.1854
F: Dole Salvet Chasper T

F. Dole Salvet Sebastian F 1808

F: Déle, Auxonne, Etat Civil, mort a Auxonne Perl® Simon SM {17.3.1832 19.11.1874
F. Dole, battaisem da seis figl Domenick als 16.2.1845 | Salvett Bastian

F: Ddle, crap sil sunteri SM Swarz Dumeng SM |1824 1907

F: Déle, naschentscha, Salvett Domenick 16.2.1845

F: Dole, naschii a Auxonne, nozzas a Dole Feuerstein André Etienne |F 3.8.1815 18.12.1880
F: Falaise Rousset Anna Ursula __ |SM_[1797 9.1.1862
F: Falaise Rousset Jon SM |1787 18.12.1849
F: Génes, funaral illa Chapelle Protestante Reformée Moder Jaques 10.3.1851
F: Génes, mariage, Chapelle protestante reformée,

13.1.1870 Feuerstein André F 1841

F: Génes, mariage, Chapelle protestante réformée, Barbara

13.1.1870 Francisco Catherine Vv 1840

F: Gray, battaisem als 13.8.1846 illEglise réformee a

Besancgon, charta dal rav. Sandoz /Besangon,

21.11.1846, crap sunteri SM Perl® Jon (Jean) SM |5.8.1846 14.4.1937
F: Gray, charta dal rav. Sandoz /Besangon, 21.11.1846 |Florin ? 1825 12.10.1846
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oo Marie Marguerite n. Swartz, figl: Jean
ref. pastizier Emil 1847 APSM (106)
bap: Janet H., mamma: Gretta n.
Grischmonn, oo (1.lai) a Maria Augustina
(+ 22.5.1876), 0o (2. lai) als 10.12.1881
a Marie Josephine Cassigneul (striunza
da Caen, *17.10.1848) 1838 11 GJ 1958/9
K. VZ. 105
ref. cafetier 1847 E. Roussette (SM)
bap: Antoine Caratsch (S-chanf), co
cafetier Frangoise Delvine Enjalbert 1839/64 APSM (94, 98)
bap: Clau 1796, oo Dominique Swartz,
ref. figl: Maini Swartz (* 1858) 1867 APSM (44)
oo Catherine Perl, figl: Maini (* 1858) 1867 APSM (44)
bap: Dominique Swartz (naschii a
Vanner,F), mamma: Catherine Perl
(naschida a SM), perdiittas: Jules
Roussette, Marguerite Rousetta n.
ref. Swartz 1867 APSM (44)
perdittas: Jean Perl, Marie Melcher da
Avranches 1869 APSM
fogl da batt. suottascrit da Dominique
ref. Swartz e Catharine Perl 1867 APSM (4)
1793 K. VZ. 108
1782 K. VZ. 108
frar: Andrea C. K. Cump. 38,
paraint cun Josef C. 1782 K. VZ 108
frar: Gian C.
paraint cun Josef C. 1782 K. Cump. 38
bap: Simon Perl (Patissier), mamma:
Catherine Conradin, perdiittas: Jean
ref. Panchera, président de Munsterthal 1864 APSM (16)
ref. perditta: Lucie Nuolf 1868 APSM (17)
Konditor AfF. 15
1850 K. VZ. 110
K VZ. 110
oo ad Una Gross 1849/50 K. VZ 110
1849/ 50 K. VZ. 110
bap: Matthieru Perl, mamma: Anne
Basse, oo Caterine Conradin (35 ons), K. VZ. 110, APSM
ref cafetier patissier cafetiere 1848/50/74 (18)
oo Barbara Salvett, figl: Domenick 1845 APSM (111)
oo Chatrina Perl 1850 K VZ. 110
bap: Bastian Salvet- Gross, mamma:
Barbara 1869 APSM (111)
bap: Barthélemy Fliitsch, mamma:
Catherine n. Rousette, oo Marie Juliette
n. Melcher da F GJ 1959/9
ref. pastizier oo Jon K. VZ. 111
ref. pastizier oo Anna Ursula, figl: Jean Andri Jules K. VZ. 111
bap: Dominique Moder, mamma: Ursula
ref. patissier Grismonée 1851 APSM (52)
bap: Angelo, mamma: Anna Maria, oo
patissier Barbara Catherine Francisco (V) 1870 APSM (24)
bap: Jean, mamma: Catherine, n.
patissiere Modero, oo André Feuerstein 1870 APSM (24)
bap: Nicolas Perle (patissier), mamma:
ref. conditer, ha at gias Marie Aichtan 1846 APSM (60)
1846 APSM (60)
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom Lé |naschentscha |mortori
F: Gray, mortori Florin Florian 23.9.1848
F: Hericourt, battaisem als 7.5.1845, Consistoire, crap
sunteri SM Perle Annette 14.8.1844 1906
F: La Charité-sur-Loire, Clermont - Ferrand, ceda -
insembel cun Andrea I'on 1782 lur part vi d'lina butia
situada a la Place Taureau a lur cumpatriot e paraint
Josef Caratsch, crap sunteri SM Pitsch® Gian SM_|1754 1824
F: La Rochelle Caratsch Laurent SM
F: La Rochelle, battaisem als 14.7.1840 il'Eglise Clara
Consistoriale Caratsch Catherina 14.6.1840
F: Lamnoin, St-Brieux Soing Thomas 1792
F: Le Havre, Bossio & Racher, confisseurs et patisseurs | Paschel Jeanette SM_|1759
F: Le Mans Nottal Tumasch Valp [1835 23.12. 1887
F: Le Mans, eroffnete um 1865 eine Konditorei an der
Rue da la Vieille Porte 7, in Le Mans gestorben Nottal Jean Valp |1824 5.2.1869
F: Ligny Perl Jon SM |1819
F: Ligny Thom Elias SM (1786
F: Limoges, Café Suisse Caratsch Josef SM
F: Lisieux Caratsch Jon SM_[1751
F: Lons-le-Saunier, naschentscha Gross Jon T 1.2.1860
F: Lure, departamaint Haute Sacne, mort a Lure Aichta Jon SM_|30.8.1807 10.1.1880
F: Lyon Pitsch Maini T 7.8.1769
F: Manosque, besass mit Stefan A. Stefanni von
Champfér ein Kaffeehaus Bott Gori
F: Marseille Nottal Thomas 1820 26 6.1833
F: Marseille Salis Anna T 1803
F: Marseille Aichta Jon SM
F: Marseille Bott Casper C. SM 19.3.1827
F: Marseille, Inhaber einer Konditorei an der Grande Rue
103, er starb dort Nottal Flurin SM 13.3.1856
F: Mayenne Rasoli (Rosali) | Peter F 1838
F: Mayenne, Confiseri Melcher Melcher ...Fam. F
F: Mayenne, Confiserie Melcher Rasoli Caspar F
F: Montanban, cedit dal 1785 sia butia a Giachem Bart.
Bott Ritter S.

] Claude
F: Montbéliard, nozzas a Lure Perle Dominique
F: Morlaix Soing Andrea F 1782
F: Morlaix, Konditor an der Grande Place. Anton erbaute
das Café da la Terasse an der Place Thiers 26, nachdem
seine Konditorei 1884 von einer Feuersbrunst zerstdrt
wurde. Bott® Anton F 1782/92 7

Jacob

F: Morlaix, St - Brieuc Soing® (Jacques) F 1811
F: Moulins Bott G.
F: Nantes, Pétisserie Cortini, Rue des Carmes Caratsch L... SM
F: Nevers Del Not Florian Valp |1808
F: Niort Caratsch L.. SM
F: Nizza, 40 ons Caratsch Domenica SM 1800
F: Nizza, possedaiva |'on 1800 affars Huder Gian
F: Paris Moder Nuct V 1775 1.7.1839
F: Paris Per! Maria SM
F: Paris, mort a Paris Gross Janet T 8.2.1863 27.5.1898
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bap: Nicola Florin, mamma: Perle
(tantas: Catherine e Marguerite Perle),
Florian es lur ultim uffant 1848 APSM (66)
bap: Nicolas Perle (patissier a Vesoul),
ref. mamma: Marie, n. Aichta 1850 APSM (81)
frar: Andrea C. K. VZ. 108,
paraint cun Josef C. 1818 K. Cump. 38
1836/ 40 K. VZ. 143
bap: Laurent Caratsch, mamma: Delvina
Frangoise Enjalbert 1840 APSM (99)
Konditor, Likérfabrikant Ehefrau: Barbara Bott (erw. 1828) 1820 AfF. 26
pastiziera K. VZ. 119
Konditor Bruder: Jean 1865 AfF. 31
Konditor Bruder: Tumasch 1865- 1869 AfF. 31
ref. frar. Peder Perl 1845/50 K.VZ. 125
1814/50 K. VZ. 125
1788 K. VZ.125
1780 AfF. 28
bap: Domenic G., mamma: Anna n.
Salvett, oo als 3. 7.1885 a Barbla
Chatrina Gross da Fuldera
(*1.10.1863) 1860 GJ 1959/9
bap: Domenic Aichta, mamma: Uorschla
astizier Ritter, guaivd da Rosina Melcher ~1850 GJ 1959/9
AfF. 30
1892 AfF. 31
~1830 AfF. 32
1850 K. VZ. 129
1848/ 50 K. VZ. 129
APSM
Inhaber einer Konditorei AfF. 32
1850 AfF. 32
1850 K VZ. 129
confisieur 1850 K. VZ. 129
vendader 1785 K. Cump. 93
bap: Adam Perle (patissier), mamma:
Anna Aichta, oo Dorothée Fréderique
ref. patissier Biber 1871 APSM (23)
K VZ.132
AfF 34/ 45,
Konditor Sohn: Gaspard Bott, oo Marie Heldstab [1841 K. VZ. 132
K VZ.132
Konditor Vater: André Soing 1841 AfF. 45
1788 K. Cump. 95
patissier 1823 K. VZ.132
1850 K VZ.134
1829 K. VZ. 135
K. VZ.135
1800 k. Cump. 100
K. VZ. 137
ref. ~1911 K. Cump. 108
bap: Melcher G., mamma: Annamaria n.
Sdratsch (T), oo als 9.5.1893 a Leontine
Aimée n. Lervy dad Elboeuf, uffants:
Maria Jean (figlia, * 19.6.1892 a Paris),
Pierre Jean (* 18.1.1898 a Paris), Marcel
Maurice (* 5.10.1899 a Fuldera, bap
d'eira fingia mort) GJ 1959/9
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Gaspard

F: Paris, mort a Paris Zoller (Chasper) Lad  |18.2.1819 26.5.1886

F: Quimper Caratsch Casper SM_|1778 29. 9. 1859
Gaspard

F: Quimper Caratsch (Chasper) SM [13.11.1765

F: Quimper Pitsch Matias SM _|1787 20.7.1808

F: Quimper Soing Tumasch F 1791

F: Reims Aichta Adam S. SM 27.1.1792

F: Rochefort Caratsch Laurent 1.4.1850

F: Rochefort, battaisem als 5.6.1832 Bass Emil J. J.

F: Rochefort, battaisem als 7.11.1836 il'Eglise André-Eugéne

consistoriale Caratsch Laurent 20.8.1836

F: Rochefort, battaisem da seis figl als 7.11.1836 Caratsch Laurent

F: Rochefort, limonadier au café Montesquieu a

Bordeaux Caratsch® Laurent 1794

F: Rochefort, Péatisserie Scartazzini & Co, fondaziun

1815, 1836-1840 butia a Saint- Marin, Isla Ré, Café

L'Orsa & Caratsch. Place Colbert Caratsch Lorenz SM_|7.6.1861 1930

F: St- Brieux Bott Jacques F 1812 1835

F: St-Brieuc, besass eine Konditorei an der Place

Martray Soing André F 1783
Jacques

F: St-Brieuc, Morlaix Soing® (Jacob) F 1811

F: St-Quentin Huder Andrea F 1809

F: Strassbourg, battaisem als 24.5.1804 (Consistoire Cleric Alfred Philipp

réformée) (Kirchen?) Louid 8.5.1804

F: Strassbourg, el es naschii a Luzk in Russia, es

dvainta orfen, ha pudi tuornar cun Un barba in Val

Mistair e ha fat seis stiidis da medizina a Berna, Domenico

Strassburg e a Vienna Tramer® Curo SM_|15.10.1854 1944

F: St-Tropez, 1790 butia insembel cun P. Schwartz Swartz Padruot

F: St-Tropez, butia insembel cun P. Schwartz Stupan ?

F: Thier Bott G.

F: Thier Caratsch Gian A. SM

F: Toulon Ritter Dumeng M. SM .5.1804

F: Tours Bass Jacob )" 1788

F: Vannes Swartz Dominique SM_|1879 1871

F: Vannes Swarz Cazina SM 28.5.1832

F: Vannes, vaschin da SM, documaint da naschentscha

da sia figlia Anna (1828), documaint da mortori da sia

figlia Catherine (1832) Swartz Dominique SM_[1789 1871

F: Vesoul (Haute- Saone), Paroisse Protestante, batt.

21.2.1874 a Lure Perle Edouard 30.7.1874

F: Vesoul, "Adam Perl", Grande Rue Perl Adam SM |1793 1854

F: Vesoul, figl es naschi a Vesoul Aichta Anna

F: Vesoul, figl es naschii a Vesoul Perle Adam 1836

F: Vesoul, Ville Perle Nicolas ~1831

F: Vesoul, Ville, crap sunteri SM Perle Catherine 1834 1898

F: Vesoul, Ville, nozzas in favrer 1831, seis figl Jon es

gni battia I'on 1846 illEglise réformée a Besangon, crap

sil sunteri a SM Perle Nicolas 22.10.1796 1876
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bap: Cirprian Zoller, mamma: Elisabeth
n. Scartazoni GJ 1959/9
K. VZ. 141
bap: Louis C., mamma: Judita n. Bott
(SM), oo Marie Catherine Gaborieeau da
Mortagne, figl Jean Louis Maurice
(* 1809) Il GJ 1959/9
~1800 K. VZ. 141
1820/50 K. VZ. 141
K VZ. 142
bap: Laurent, mamma: Frangoise
Delvina Enjalbert 1850 APSM (59)
bap: Jacob B., mamma: Cecila n.
Piderman, oo Ursula Aichta 1861 APSM (113)
bap: Laurent Caratsch, mamma: Claire
Chauvret 1839 APSM (102)
00 Claire Chauvet, figl: André-Eugéne
Laurent 1839 APSM (102)
oo Frangoise Delvina Enjalbert (32 ons,
Voul maridar a Jacques Rodolphe
Matossy), uffants: Clara Catherine
(* 14.6.1840, Rochefort, battaisem 1860),
Marguerite Irma (* 27.11.1842,
Bordeaux, batt. 1843), Laurent (* APSM (35, 37, 38,
ref. fetier, limonadier 1.4.1850, Rochfort) 1850/60/64 59)
pastizier 1815 K.VZ. 143 APSM
conditer AfF 45
Konditor Sohn: Jaques Soing 1831 AfF. 45
K. VZ.132
Konditor Vater: André Soing 1841 AfF. 45
1850 K.VZ. 145
bap: Charles Frangois de Cleric
(Montbéliard), mamma: Sophie Heléne
ref. Elisabethe, n. Meyer (Strasbourg) 1818 APSM (107)
bap: Josef Trameér, mamma: Anna
ref. meidi Barbara Madleina, 0o Louise Fetscherin |1854 Chapitel 6
1790 K. VZ. 145
vendader K. VZ. 145
1785/87 K. Cump. 140
1819 K. Cump. 140
K. VZ. 150
1820/ 50 K. VZ. 150
oo Anna Ritter, figlia Anna 1828 /132 BJ
1850 K. VZ. 110
pastizier oo Anne Ritter, figlias: Anna, Catherine | 1828/ 1832 BJ: Doc 1828 ss.
bap: Dominique Perle, patissier (38 ons),
mamma: Dorothée Frédérique Biber (24
ons), perdiittas: Edouard Aichta 60 ons,
grand oncle, Paris), Jean Aichta
ref. (patissier, Lure) 1874 APSM (6)
ref. patissier frar: Clau 1796 1835/53 K. VZ. 157
00 Adam Perle, figl: Claude Dominique {1871 APSM (23)
oo Anna Aichta, figl: Claude Dominique,
patissier frar: Jon Perl 1871 APSM (23)
bap: Nicolas Perle, mamma: Marie
ref. Aichta, sour. Catherine Perle 1843 APSM (72, 89)
bap: Nicolas Perle, mamma: Marie
ref. Aichta, frar: Nicolas Perle 1843 APSM (72, 89)
oo Marie Aichta, uffants: Nicolas Perle,
ref. pastizier ca. 12 ons e Catherine Perle, ca. 10 ons | 1843 APSM (72, 89)
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F: Vesoul, Ville, nozzas in favrer 1831, seis figl Jon es
gnu battia 'on 1846 ill'Eglise Réformée a Besangon, crap
sunteri SM Aichta Marie 1808 1868
F: Vitré Ritter Adam F 8.6.1838 12.8.1910
F: Vitré Ritter Jean F 18.4.1845 2.12.1907
F:Bordeaux Del Not Jacob v 16.64
GR: Patras (Grezia), naschil a Gorizia, marida als
3.3.1923 a Patras Patscheider Ferdinand 4.9.1894
Franz
(Nicolaus),
HR: Flumen (Fiume), nat a Flumen, Valosca Conrad® (Rudolf) 7 M 6.12.1870
Franz
{Nicolaus),
HR: Flumen (Fiume), nat a Flumen, Valosca Conrad® (Rudolf) ? M 6.12.1870
|: Asiago, Proclamation 21.7.1867 Huder Surtia V
I: Bergamo Perl Barbla J SM 25.5.1813
I: Brescia Foffa Josef M 1826
|: Brescia Zha Luzi vV 1815
|: Brescia, battaisem illa Chiesa Preposituale di S. Agata [ Malguerita Carlo Giacomo 8.10.1841
|: Brescia: charta da Dominique Swartz als 3 - 5- 1837 | Perl Thomas
|: Brescia: charta dals 3 - 5- 1837 a Matthias Perl %
Thomas Perl Perl Matthias
I: Brixen Ruinatscha Rudolf M 1854 1877
I: Cagliari Tramer Onorata SM [2.12.18786 20.10.1943
I: Cagliari, (dom. a S-chanf) Trameér Piero T 1910 3.1931
I: Cagliari, (dom. a S-chanf) Trameér Giovanni T 1879 6.6.1941
I: Cagliari, 8 ons, spezialita: tuorta da nozzas in fuorma
d'lin chasté fatta our da ziicher ars e nitschoulas Gruber Peter \') 10. 5. 1869 22.1.1943
I: Cagliari, Genua, imprais cun 10 ons pastizier pro'ls
signs. Klainguti (Samedan), alura 1on a Berna, 1/2on a
Reggio- Emilia, ca. 1870 directur da la ditta Marugg &
Musso a Cagliari, patrun da la pastizieria Tramér® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1905
I: Cagliari, imprais pastizier cun 10 ons pro'ls signs.
Klainguti (Samedan) a Genua, alura 1 on a Berna, 1/2 on
a Reggio- Emilia, ca. 1870 directur da la ditta Marugg e
Musso a Cagliari, patrun da la pastiziaria Trameér® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1905
I: Cagliari, Marugg & Musso,(dom. A S-chanf) Tramer Vittorio SM 27.1.1913
I: Carrara Pitsch Niculo SM {1877
|: Carrara Spiller Adamo -
|: Carrara, battaisem als 1. 12. 1870 illa Chiesa
evangelica Pitsch Maria 2.11.1870
|: Carrara, battaisem als 23.3.1870 illa Chiesa
Evangelica Albert Emilio 3.3.1870
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confessiun |manster parantella on da registraziun __|funtanas
oo Nicolas Perle, uffants: Nicolas Perle,
ref. ca. 12 ons e Catherine Perle, ca. 10 ons |1843 APSM (72)
bap: Jean R., mamma: Maria n. Bott,
guaivd da Marie Théreése Schoefer GJ 1959/9
bap: Jean R., mamma: Maria n. Bott,frar:
Adam (* 8.6.1838), oo Marie Josephine
Emilie n. Batailie da Corps Nuts
(*19.1.1848), figlia: Jeanne Georgette
(* 30.11.1891) GJ 1959/8
1832/50 K. VZ. 97
bap: josef Anton P., mamma: Catarina n.
Tertier, oo Helena Papachristpoulas
(*13.9.1901), uffant: Georgette
kath. (* 22.3.1924) GJ 1959/9
bap: Rudolf C., mamma: Chatrina n.
Sedrnak, oo als 5.8.1896 Maria Angela
Basic (cusunza, * 1.10.1874, figlia
d'Anton Basic e da Maria n. Gabre), figl:
Raduolf Giovan (* 7.10.1896, +25.9.1918
a Valosca, Istria, da professiun farmacist
cafetier a Valosca) GJ 1959/9
bap: Rudolf C., mamma: Chatrina n.
Sedrnak, oo als 5.8.1896 Maria Angela
Basic (cusunza, * 1.10.1874, figlia
d'Anton Basic e da Maria n. Gabre), figl:
Raduolf Giovan (* 7.10.1896, +25.9.1918
a Valosca, Istria, da professiun farmacist
cafetier a Valosca) GJ 1959/9
oo Sante Rigioni, da Asiago (I) 1868 APSM (55)
ref. K. VZ. 100
1850 K. VZ. 104
1848/50 K. VZ. 104
bap. Giacomo, mamma: Maria Lombardi | 1841 APSM (95)
1837 BJ: Doc 1837
1837 BJ: Doc 1837
cat. chapiitschin K. Cump. 28
oo Peter Gruber (V, pastizier a Cagliari) Hotel Central (V)
1930 AfF. 12
AfF. 12
pastizier marida a Onorata Trameér Hotel Central (V)
bap: Gian Battista (ravarenda, fundatur
dal Fogl d'Engiadina), oo I'on 1878 a
Domenica Amalia Cloetta (S-chanf),
uffants: Johann (* 7.12.1879a S-chanf),
Anna (* 22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), Robert K. Cump.fil GJ
ref. pastizier (* 7.5.1885 a S-chanf) 1853 1959/9
K. Cump.
ref. pastizier GJ 1959/9
1855/77 K. VZ. 107
pastizier figl da Domenico GJ 1959/9
K. Cump. 34
bap: Domenico Pitsch, mamma: Eva
Moder, perdiittas: Pietro Hanser, Andrea
Albert, Giacomo Pitsch, Maria Volpi,
ref. Margherita Largader 1870 APSM (25)
bap: Andrea Albert da Galo e Anna
Franschiagch, mamma: Malgiarita Pitsch,
da Claudio e Maria, n. Largiader,
perdittas: Domenico Pitsch, Schil
Rosett, Eva Pitsch, Barbara Hanser,
ref. Margherita Largiader 1870 APSM (26)
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom Lé [naschentscha [mortori
|: Carrara, battaisem als 28.12.1866 illa Chiesa
Evangelica Albert Niccola
|: Carrara, battaisem da lur figl Emilio als 23.3.1870,
Niccola als 28.12.1866 illa Chiesa Evangelica a Carrara | Pitsch Malgiaritta SM |1843
I: Carrara, battaisem da seis figl Niccola als 28.12.1866
illa Chiesa Evangelica, battaisem da lur figl Emilio als
23.3.1870 illa Chiesa Evangelica a Carrara, crap sunteri
SM Albert Andrea SM 1827 1881
I: Carrara, battaisem da sia figlia als 2.11.1870Q illa
Chiesa evangelica Moder Eva
I: Carrara, battaisem da sia figlia als 2.11.1870 illa
Chiesa evangelica, crap sunteri SM Pitsch Domenico 1841 1912
|: Carrara, battaisem illa Chiesa cristiana libera ,
Viareggio (Prov. di Lucca), comune, Hauser Orsola SM [23.2.1870
|: Carrara, confirmaziun als 18.12.1864 illa Chiesa
Evangelica Italiana Solinger Domenico
|: Carrara, partecipa a S. Tschaina (= confirma), Chiesa
cristiana, 20.4. 1868 Kaismann Andrea
I: Casale Monferrato Perl Georg (Il) " |SM
|: Castelnuovo di Garfagna Spiller Adam SM
|: Castiglione, "Perli, Uder e Rossetti, Piazza Colonna,
Teilhaber Perl J. Petrus SM 7.9.1807
I: Castiglione, scriva als 13.3. 1798 a seis frar Jon:
"M'regord prima da mia partenza cha nos Cumiin voleva
far aquisto schlupets per lina tscherna
(=Truppenkontingent). Al caso fosen amo da tal
sentimaint schi crajesi dals chiatar in Mantova a bun
| patto.” Perl Peder SM
I: Como, battaisem als 13.12.1852, Parr. Di St. Augostino| Perli Adamo 12.12.1852 16.12.1852
|: Como, battaisem dal figl als 13.12.1852, seis figl es
mort cun 4 dis Perli Pietro
|: Eppan Pitsch A J. M 1895
I: Ferrara Caratsch Anton SM |1826
I: Ferrara Patscheider | Caspar M 1835
|: Ferrara, battaisem als 10.12.1865 Huder Agnes 5.11.1856
|: Finale, Proclamation 15.1.1868 Ragettli Hermann SM
Johann
I: Firenze Gross Pitschen Li - 1821
I: Firenze Perl Georg SM
|: Firenze Rigettli Ermano SM _|1835 15.11894
|: Firenze, mort a Firenze Pitsch Melcher SM |17.12.1837 15.5.1874
I: Firenze,Proclamation 21.11.1866 in Firenze, mort a
Genua Perl® Georg (1) SM_|24.7.1825 3.1.1879
I: Florence Kaismann André 1851 11.10.1871
I: Genua Pitsch Dumeng Valp [1821
|: Genua Wyss Georg LG (1808
I: Genua Moder Jacocb Vv 1772
|: Genua, + Sassari / Sardegna Pitsch Toni SM 1833 1857
I: Genua, imprais pastizier (10 ons) pro'ls signs. Klainguti
(Samedan), alura 1 on a Berna, 1/2 on a Reggio- Emilia,
ca. 1870 directur da la ditta Marugg e Musso a Cagliari,
patrun da la pastiziaria, Cagliari Tramér® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1905
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confessiun | manster arantella on da registraziun _|funtanas
mamma: Margherita n. Pitsch, bap:
Andrea Albert, perdittas: Pietro Jent
Domenico Pitsch, Margherita Largiadéer,
ref. Veronica Robbi 1866 APSM (32)
bap: Claudio, mamma: Maria n.
Largiader, oo Andrea Albert, figls: Emilio,
ref. Niccola 1866/70 APSM (26, 32)
oo Margherita Pitsch, figls: Niccola,
ref. Emilio 1866/70 APSM (32,26)
bap: Nicola, mamma: Catherina n. Albert,
ref. 0o Domenico Pitsch, figlia: Maria 1870 APSM (25)
oo Nicola, mamma: Maria n. Largiadér,
ref. oo Eva Moder, figlia: Maria 1870 APSM (25)
bap: Pietro di Giorgio Hanser
(negoziante da Riein, domicilia a SM),
mamma: Barbara di Giorgio Natal di SM,
perdiittas: Domeinico e Giacomo Pitsch |1870 APSM (27)
bap: Antonio Solinger, mamma: Eva, n.
ref. Bott 1864 APSM
ref. 1868 APSM (10)
oo Maria Anna Buffetti (La Punt), uffants:
Chatrina Anna Maria (*10.2.1877),
ref. Chatrina (* 9.8.1879) GJ 1959/9
1887 K. VZ. 107
ref. 1819/22 K. VZ. 107
ref. frar: Jon Perl 1798 K. Cump. 35
bap: Pietro, mamma: Agnese Perli 1853 APSM (49)
ref. 00 Agnese Perli, figl: Adamo 1852 APSM (49)
K. Cump. 43
1850 K VZ.111
kath. 1850 K. VZ. 111
bap: Jon Huder (da Jacum de Peder
Huder, SM) mamma: Anna Moder (da
Not Moder, +) 1865 APSM (33)
00 Elisabetta Bresciani da Finale (1) 1868 APSM (57)
conditer 1849/50 AfF. 18
ref. oo Adéle Bianco da Firenze 1866 APSM (58)
figl ilegitim dad Anna Pinchera, oo
cafetier Elisabetta n. Bresciani GJ 1959/9
bap: Jacun P, mamma: Mengia n.
Solinger, nubil GJ 1959/9
bap: Jon P., mamma: Chatrina Piinchera, GJ 1959/9, APSM
ref. 00 Adéle Bianchi 1866 (58)
ref. ouvrier patissier bap: Jean Kaismann 1871 APSM (9)
1849/50 K. VZ. 115
Konditor 1849/50 AfF 19
1821/50 K. VZ. 115
ref. Zuckerbacker 1850 K VZ. 115
bap: Gian Battista (ravarenda, fundatur
dal Fégl d'Engiadina), oo I'on 1878 a
Domenica Amalia Cloetta (S-chanf),
uffants: Johann (* 7.12.1879a S-chanf),
Anna (* 22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), Robert K. Cump.
ref. pastizier (* 7.5.1885 a S-chanf) 1853 GJ 1859/9
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 |naschentscha |mortori
I: Genua, 0o 18.10.1797 Moder Marta Isabella 21.7.1767 29.1.1843
I: Genua, Torano, battaisem dal figl Baldasare Emilio als
7.11.1867 illa Chiesa evangelica italiana (crap a SM),
Torano Franzais-ch® | Matieu SM 1830 1874
|: Genua,Proclamation 21.11.1866 in Firenze, mort a
Genua Perl® Georg (1) SM_[24.7.1825 3.1.1879
I: Gera Bass Peider \'i 1796 2.1.1841
|: Gorizia (Gérz), mort a Gorizia Patscheider Chasper M [3.3.1875 1.4.1902
I: Gorizia (G6rz), Piazza grande No. 2, seis uffants sun
nats a Gorizia Patscheider Josef Anton M 29.4.1865
I: Gries Ruinatscha Andrea M
I: Gries Ruinatscha Josef Anton M 13.3.1894
|: Gries, (sper Bozen) Foffa Johann Anton |M
I: Gries, (sper Bozen) Prevost Jos. Anton M
I: Gries, pli tard abat a Mustér Prevost Johann Anton |M
I: Grossetto, psticceria Largiadér, Piazza Vittorio
Emanuele (1913) Largiadér ... Fam. SM
I: Kaltern Florintoni Matteo M 20.1.1811
I: Livorno Bott Nuot SM 28.1.1832
I: Livorno Gross Adam Paul SM 3.4.1827
I: Livorno Lechtaler Jacob M 1825

Maria Virginia
I: Livorno, battaisem als 10.11.1843 illa Cattedrale Depeder Annuziata

Maria Lucia
I: Livorno, battaisem als 12.11.1843 illa Cattedrale Depeder Catherina
I: Livorno, copulaziun als 28.8.1846 Nazione Olandese-
Alemanna, Pieve di Castelnovo in Mont (battaisem da
sia figlia Margheritta als 10.2.1848 battaisem privat seis
figl Simon als 15.10.1850), crap da la duonna a SM Largadere® Pietro SM_[1817 1885
I: Livorno, funeral, Nazione Olandese- Alemanna Aichta Giorgio SM |1810 19.9.1846
I: Livorno, funeral, Nazione Olandese- Alemanna Depeder Nuolf Dumeng [SM (1813 23.4.1850
I: Livorno, mort ill'eta da 36 ons Depeder Rodolfo 23.418 0
I: Livorno, mortori, Nazione Olandese- Alemanna Kaismann Elia SM_[~1806 19.3.1844
I: Livorno, mortori, Nazione Olandese- Alemanna Melcher Sebastian ' ~1829 22.10.1844
|: Livorno, naschii a SM, nozzas als 5.11.1879 a Livorno,
|crap sunteri SM Depeder Padrot SM_[26.12.1838 2.1.1886
I: Lucca Depeder Andreas SM (1809 27.8.1863
|: Lugo/Ravenna Moder Andrea 1843 10.6.1873
I: Mals Falett Baltisar M
I: Mals, ultim spiritual a SM, crap a Damal Pitsch Joh. Battista | SM- 29.3.1858
|: Meran Tschirf J.... M 10.2.1902
|: Modena Fallet Anton

Franzaisc =
I: Modena Fallet Anton M
|: Modena Largiader Peider SM_[1817 1885
I: Modena Perl Martin N. SM 10. 1836
I: Modena Perl Matthias SM_|1815 1867
I: Modena Ruinatscha Johann Bast. |M
|: Modena, battaisem a chasa als 1.5.1851, Parr. Di San Susanna
Biagio Conradin Cattarina 29.4.1851

|: Modena, battaisem als 4.11.1840

Caratsch (?)

Catterina Sofia
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confessiun | manster parantella on da registraziun |funtanas
bap: Giacomo Luigi d' Yverdon, mamma:
Giovana n. Fischer di Berna, oo ? 1843 APSM (91)
K. VZ. 115 APSM
ref. pastizier 00 Maria Luigia, figl: Baldasare Emilio 1846/ 50 (28)
bap: Jon P, mamma: Chatrina Plinchera, 11 GJ 1959/9, APSM
ref. oo Adéle Bianchi 1866 (58)
K.VZ. 115
bap: Chasper P, mamma. Elisabetta n.
Patscheider, oo als 9.11.1896 a Teresa
Gabriela Kragele (privatessa da Gorizia,
* 23.10.1874), uffants: Silvius Joannes
Henricus (* 26.8._), Richardus
kath. caffearius= cafetier (* 4.2.1901) GJ 1958/9
oo Catarina n. Tertier, uffants:
Josef (+ 12.9.1890),
Serafin Josef (*20.9.1891),
Ferdinand Josef (* 4.9.1894),
Ferdinanda Catarina (*17.12.1895),
Guglielm Alois (* 25.6.1897), (BJ)67 GJ
kath. Kaffewirt Margueritta Cristina (22.11.1898) 1959/9
cat. pader benedictin 1900 K. Cump. 61
cat. pader benedictin K. Cump. 61
cat. pader benedictin 1849 K. Cump. 61
cath. pader benedictin ~1850 K. Cump. 61
cath. pader benedictin abat 1870 K. Cump. 61
ref. 1913 K. VZ. 116
cath. pader franziscan K. Cump. 67
K. VZ. 126
K. VZ. 126
1835 K. VZ. 126
bap: Adolfo (di Domenico Depeder),
mamma: Memmi 1849 APSM (79)
bap: Adolfo (di Domenico Depeder),
mamma: Memmi 1849 APSM (88)
bap: Simone Largader, mamma:
Margherita n. Perli, oo Engalina Cloetta
(Bravuogn, 22 ons), figl: Simon, figlia:
ref. drogheriere Margheritta 1846/50 APSM (63, 65, 67)
drogheriere bap: Giovanni Aichta 1846 APSM (64)
bap. Domenico de Peder, mamma:
ref. pasticcier Barbara Albert 1850 APSM (62)
bap: Domenico 18 0 APSM (68)
pasticciere bap: Elia K. mamma: Maria, n. Huder 1844 APSM (82)
bap: Arard Melcher, mamma: Maria Arard
pasticciere Melcher 1844 APSM (83)
bap: Janet, mamma: Fumia, oo Ann(in)a
Zini (chasarina da livorno, figlia da
ref. Francesco Zini ed Elisa La Comba) 11 GJ 1959/9
ref. frar da Nuolf D. 1863 APSM (36)
genituors: Giovanne e Maddalena 1873 APSM (19)
cath. canonic, spiritual, dr. teol. 1660 K. Cump. 84
cat. spiritual ~1850 K. Cump. 84
plavan K. Cump. 87
Zuckerbacker 1883 (BJ)67
Sohn des Flurin F. oo Maria Rosa ge.
Kellermeister Conrad (BJ)ET
ref. Gastwirt 1837/50 K. VZ. 130
ref. K. VZ. 130
ref. 1847/50 K. VZ.130
Frau: Amalia Mazzoni von Modena,
Zuckerbacker Tochter: Maria (BJ67) 1876 (BJ)ET
bap: Nicolo Augostino Conradin,
mamma: Maddalena Giovannini 1851 APSM (53)
1840 APSM (97)
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 [naschentscha |mortori
I: Modena, battaisem da sia figlia a chasa als 1.5.1851,
Parr. di San Biagio Conradin Nicolo Agostino
I: Modena, emigra culla famiglia Conradin Nicolo \J 1816 5.9.1873
I: Modena, Giovanni Scandolera & Co. Caratsch Josef SM 1771
I: Modena, mort a Modena Conradin Enrico \J 18.11.1861 12.11.1862
I: Modena, mort a Modena Conradin Enrico a Modena 30.9.1858
I: Napoli, 1860 emigraziun a Cava di Tirreni in provinza
da Salerno Nicolaus Rudolf SM
I: Napoli, ha lavura illa listessa ditta sco seis bap
(1913/27), ha fonda lina ditta d'import a Napoli, chi existal
amo hoz Nicolaus Oskar
I: Napoli, tessanda Schlaepfer-Wenner a Fratte sper
Salerno, fin 1931 Nicolaus Giovanni
|: Parma, charta privata 25.10.1845 Perli Peder A. 25.10.1845
I: Pieve di Castelnuovo in Mont (Prov. Reggio), battaisem
privat als 15.10.1850 Largader Simone SM
I: Pieve di Castelnuovo in Monti (Prov. Reggio),
battaisem als 2.2.1849 Largader Margaritta 10.2.1848
I: Pieve di Castelnuovo nel Monti (Prov. Reggio), crap
sunteri SM Largadere Maria SM_[1852 1917
I: Pisa Gross Christoffel T 1801
|: Pontremoli, Fratelli Aichta, Lebensmittelhandel,
Inhaber um 1850, veglia pastiziaria grischuna, fundaziun
1842 tras Oswaldo e Giorgio ed amo oters cumpariots. | Aichta ... (Fam.) SM
I: Reggio - Emilia, funeral illa Chiesa Evangelica Largiadér Albert 30.4.1867
|: Reggio- Emilia, imprais pastizier cun 10 ons pro'ls
signs. Klainguti (Samedan) a Genua, alura 1 on a Berna,
1/2 on a Reggio- Emilia, ca. 1870 directur da la ditta
Marugg e Musso a Cagliari, patrun da la pastiziaria,
Cagliari Tramer® Otto Victor T 25.3.1843 27.3.1805
I: Reggio- Emilia, Lebensmittelhandel und
Zweigunternehmen in Castelnuovo-Monti, Inhaber um
1890 Largiader ... Fam. SM
|: Reggio- Emilia, tiichtiger Auslandschweizer Largiader Nicolo SM ligl 1949
|: Reggio-Emilia Depeder Padrot 1844 1895
I: Roma Moder Jacob Vv 1817

Rodolphus

Aloysius
|: Roma, battaisem als 13.2.1850, S. Marcelli Moder Robertus
|: Salanco, naschiida in Gorizia, marida als 14.3.1924 a
Salanco Patscheider Ferdinanda M 17.12.1895
I: Schlanders, ha publicha iin cudeschin "Il Cristi catolic",
BR 1095 Caratsch Jachem M 1875
|: Sezana, Triest Conrad Carl (1) M )

25.12.1882a

|: Spezia, battaisem illa Chiesa Ev. metodista, 12.1.1883 | Spiller Anna Natalina Carrara
|: Spezia, battaisem illa Chiesa ev. metodista, 6.8.1880
Carrara Spiller Giacomo 13.7.1880
|: Spezia, funeral illa Chiesa ev. metodista Spiller Giacomo 30.1.1882
|: Tegna, battaisem Lana (7) Josef Nicolo |7
|: Terracina Huder Neisa SM 31.8.1959
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confessiun | manster parantella on da registraziun__|funtanas
0o Maddalena Giovannini, figlia:
Susanna Cattarina (* 1851) 1851 APSM (53)
K. VZ. 57
negoziante 0o Giovannini Medelca, figl: Enrico 1850 APSM (40)
ref. ravarenda K VZ.130
bap: Nicolo Augostino Conradin,
mamma: Maddalena n.Giovannini 1863 APSM (112)
bap: Nicolo (negoziante,43), mamma:
Giovannini Medelca (37) 1859 APSM (40)
magister da linguas figl: Giovanni 1860 K. Cump. 97
tessunz, fundatur d'iina ditta
d'import bap: Giovanni 1913/27 K. Cump. 98
tessunz bap: Rudolf ~1930 K. Cump. 98
1845 APSM (78)
bap: Pietro Largader, mamma: Angiolina
ref. Clovetti (Cloetta) 1850 APSM (B85)
bap: Pietro L. (da Simeone e Margaritta
n. Perli), mamma: Angela Cloetta (da
ref. Otto e Maria n. Barth) 1849 APSM (67)
genituors: Pietro Largadere ed Angiolina
Clovetti, perdiittas: Domenico Largader,
Giovanni Cloetti, Anna Catherina
ref. Keisman, Barbara Cloetti 1853 APSM
1777 K. VZ. 139
K. VZ.139
pastizier 1842/50 FL, 31.oct 1989
ref. 1867 APSM (30)
bap: Gian Battista (ravarenda, fundatur
dal Fégl d'Engiadina), oo I'on 1878 a
Domenica Amalia Cloetta (S-chanf),
uffants: Johann (* 7.12.1879a S-chanf),
Anna (* 22. 7. 1881 a Cagliari, Lydia
Chatrina (* 22.9.1883 a S-chanf), Robert K. Cump./il GJ
ref. pastizier (* 7.5.1885 a S-chanf) 1853 1959/9
ref. Lebensmittel-handler 1890 K. VZ. 142
00 a ina Hemmi BM 1943
bap:Jacun D.(1804-84), mamma: Elis. communicaziun dad
Manatschal (1815-89), co Anna Perl Anni Plnchera-Baer,
ref. pastizier (1858- 1940) 1912, = abiadia
1848/50 K. VZ. 143
bap: Jacobo , mamma: Aloysia Vasconi | 1850 APSM (108)
bap: Josef P., mamma: Caterina Terkuc,
kath. cafetiera oo Francesco Ing (marangun, + 25 ons) Il GJ 1959/9
K. Cump. 132
oo Maria n. Bassa, uffants: Severin
Celestin (* 21.2.1886), Carl Alois
(* 5. 6.1889), Antonia Maria
cafetier (* 29.5.1891) GJ 1959/9
bap: Adamo Spiller, mamma: Anna
Caterina Huder, perdiittas: Orsola Spiller,
Eduardo Bass, Giovanni Perl 1883 APSM
perdiittas: Giacomo Huder, Eva Pitsch,
Domenica Spiller 1880 APSM
bap: Adamo Spiller, mamma: Anna
Caterina Huter 1882 APSM
1867 APSM (29)
K. Cump. 140

317



infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom L6 |naschentscha |mortori
|: Torano, battaisem als f.1‘1.1867 illa Chiesa evangelica Baldasare
italiana Franciscos Emilio 15.4.1867
I: Torano, battaisem dal figl als 7.11.1867 illa Chiesa
evangelica italiana, crap siil sunteri SM, Genua . Franciscos® Matteo SM 1830 1874
I: Torino Bernadell Gudench SM_|1815
|: Torino Depeder Cla SM
I: Torino Depeder Dumeng SM [1829
I: Torino Pitsch Gian Nicola
|: Torino, battaisem als 2. 11 1838, crap sunteri SM Depeder Simeon 27.10.1838 1884
Catherine
|: Torino, battaisem als 5.7.1840, crap SM Depeder Amelie 3.7.1840 1884
I: Torino, battaisem da seis figl als 2.11.1838, crap
sunteri SM Depeder Mathieu SM
I: Torino, battaisem da seis figl als 2.11.1838, crap
sunteri SM Tramér Ursula SM (1813 1901
I: Torino, battaisem da sia figlia als 5.7.1840 Depeder Matthieu 1801 1884
I: Torino, crap sunteri SM Depeder Matthias SM 11801 1884
I: Torino, necrologs 1925: morto a l'etd da72anse 7
mais. Uomo coltissimo, versato in molte materie...
parlava di Dante, ne sapeva die canti interi a memoria e
ce li declamava con gusto appassionato. Racclta di
francobolli. Giardino, botanica. A Caen, vi passo la
fanciulezza, poi a Sa. Maria, luogo patria. Scuole del
paese fino a 15 anni, scuola cantonale e vita pratica.
Primo tenente d'artiglieria. Carriera commercile a Nizza,
St. Moritz, Torino. 1877 sposa la Poschiavina Anna
Semadeni, 47 anni con lei. A Torino nella ditta Freun &
Ballor. Parte del anno a Castiglione nella sua
possessione, a Poschiavo, a la Rosa (Villa Aurora).
Grande perseveranza e assuita, positione indiabile. Fare
e carattere sempre semplice e modesto. Mano per tutti,
non conosceva differena di classe, un uomo di nobili
sentimenti. Roussette Jules SM_ 1852 1925
I: Treviso Conrad Rudolf M 1819
I: Treviso Prevost Jacob M 1826
I: Triest ~ |Conrad Franziscus M 21.2.1850 22.8.1899
I: Triest Guerci Simoni 1734 22.08.1783
I: Triest Patscheider Josef M 1782
I: Triest Perl Antonio
I: Triest Perl Sebastian Vv
|: Triest, Caffé di Boemia, Via della Geppa, 1054 Triest |Huder Federico
|: Triest, Caffé Universo Bott Nutal SM 7
I: Triest, nozzas als 1.9.1894 , oo Anna Pezenko da
Dobrovlje a Triest Conrad Carl (1) M 7.4.1844
I: Triest, via Chiozza 75, privatier, nat a Gorizia, marida
als 5 mai 1917 a Triest Patscheider Serafin Josef (M 20.9.1891
|: Triest, via delle Mura no. 4, mort a Triest Huder Giovanni SM |19.7.1845 31.1.1887
|: Venezia Patscheider Andrea M 1824
Johann
I: Venezia Prevost Baptista M 1828
I: Via Reggio (provinza Lucca), mort in Italia Moggi Gudench T 20.3.1832 20.8.1879
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confessiun__|manster parantella on da registraziun _|funtanas
bap: Matteo Franciscos (SM), mamma:
Maria Luigia Franciscos, perdittas:
Giovanni Caflisch, Nicolo Gaspar, Barble
ref. Franciscos, Ursola Caduf 1867 APSM (28)
ref. pastizier oo Maria Luigia, figl: Baldasare Emilio 1867 APSM (28)
1846/50 K. VZ. 153
1845/ 50 K. VZ. 153
1844/ 50 K. VZ. 153
1930 AfF. 53
bap: Mathieu D. (confiseur, da Simon,
SM), mamma: Ursula, n. Tramer (da
Dominique, SM, sta eir a To.), perdiittas:
Nicolas Depeder, Gaspar Frizzoni (tuots
ref. duos confiseurs a Torino) 1838 APSM (101)
bap: Matthieu D. (da Simeon, SM,
confiseur), perdiitta: Nicolas Depeder
ref. (= seis barba) 1840 APSM (100)
bap: Simon, oo Ursula n. Tramer, figl:
confisseur Simeon 1838 APSM (101)
bap: Dominique, oo Mathieu Depeder,
figl: Simon 1838 APSM (101)
figlia: Catherine Amelie 1840 APSM (100)
ref. 1845/50 K. VZ. 153
Il Grigione italiano
duonna: Anna Semadeni 1925 nr. 14
1849/50 K. VZ. 150
1850 K. VZ. 150
oo Ludovica n. Majer, Kinder: Olga
Vittoria, Ernesta Maria (* 10.12.1878
Cafewirth Fiume) 1886 (BJ)67
Annalas 109, 1996,
1783 p. 103
kath. 1826/50 K. VZ. 152
ref. K. VZ. 152
ref. 1911 K. Cump. 151
1814 K. VZ. 152
1903/ 05 K. VZ. 152
bap: Franz Conrad, mamma: Anna n.
Lombardin, oo Anna Pezenko da
cafetier Dobrovlje 1894 GJ 1959/9
bap: Josef P.(directur d'in café),
mamma: Caterina n. Terkuc, oo Maria
Anna Teodora Marass (privatessa da
kath. cafetier Triest) GJ 1959/9
bap: Nuolf H., mamma: Annetta Depeder,
cafetier nubil GJ 1959/9
kath. 1840/50 K. VZ. 156
1850 K. VZ. 156
bap: rav. Domenic Moggi, mamma:
ref. Mengia n. Stuppan (F) GJ 1959/9
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom Lé |r hentscha [ mortori
|: Vicenza, clostra Santa Dorotea Lombardin Elisabetta M
|: Vicenza, clostra Santa Dorotea Muschaun Maria Cr. M
I: Vicenza, clostra Santa Dorotea Oswald A M. M
|: Vicenza, clostra Santa Dorotea Ruinatscha M. Cresc.

Maria
|: Vicenza; clostra Santa Dorotea Bass Elisabetta M
|: Vicenza; clostra Santa Dorotea Caratsch M. U. M
1:Brescia Falett Gaudenz M 1783
Japan: Tokio Gross H. Dr. T.
Lesneven Bott Nicolo F 1805
Lesneven Bott Padruot F 1787
Liebenau Cerbal (?) Maria Josepha 4.3.1842
PL: ausgew. 1873 Oswald Andri M 1843
PL: Breslau Caratsch Chatrina 1818 22.5.1845
PL: Breslau Franzais-ch Jon Pitschen |SM [1814 1900
PL: Breslau, battaisem als 3.2.1845 illa "Evang.
Hofkirche", gimnasi Cuoira, stidi giuridic Miinchen e
Heidelberg. Redactur dal "Freier Ratier", 1887
confundatur e redactur "Biindner Nachrichten". Gudisch
circuital a Cuoira. Commember dal giidisch districtual
Plessur e da la Chambra d'achiisa. Commember da la
"Standeskommission" e dal cussagl da scoula Cuoira.
1869 - 1917 (cun Un an interrupziun) commember dal
Grand Cussagl Grischun. 1898 president da quel, 1877
Regierungsstatthalter, 1880 commember dal Cussagl|
d'Educaziun. 1881 - 85 commember Cussagl Guvernativ,
1886 president da cita da Cuoira. autur da differentas
ouvras Manatschal Fritz SM [20.1.1845 23.11.1918
PL: Breslau, confirmaziun als 30.3.1846 illa "Evang.
Hofkirche" Perl Adam SM |20.12.1829

Anna
PL: Breslau, funeral illa "Hofkirche" Caratsch Catherina SM 22.5.1845
PL: Breslau, Hofkirche (Cp.)Manatschal & Jordan,
Konditorei am Ring gegeniber dem Rathaus Manatschal Johann/ Jon SM 1812
PL: Breslau, Konfiramation am 10.4.1844 in der
Hofkirche Spiller Peter

Manatschal n. |Anna

PL: Breslau, morta a Breslau (evang. Hofkirche) Caratsch Catharina SM 1818 22.5.1845
PL: Cono, Thom (1836/50), Conditorei Stampa & Co,
erw. 1846/56 Perl® Peider SM [1812
PL: Danzig Kaismann Joseph SM |1800
PL: Danzig, Proclamation 16.4.1868 Largiader Domenico SM (1833 1875
PL: Danzing Largader Anna
PL: Danzing Moder Nuct SM 13.1. 1839
PL: Glatz Caratsch Padruot SM 6.3.1812
PL: Gleitwitz Bott Giovanni
PL: Kulmsee Piinchera Jachen SM_[1820
PL: Liegnitz, affar Caratsch SM
PL: Marienburg / Westpreussen, Hohe Laube NO. 160 | Piinchera Eduard SM

Adelberg
PL: Marienburg, battaisem als 24.10.1847 Piinchera Wilhelm Hugo 12.9.1847
PL: Marienburg, battaisem da seis figl Eduard Adam als
15.1.1846, battaisem da seis figl Adelbert Wilhelm Hugo
als 24.10.1847, Plnchera Anton
PL: Marienburg, emigraziun culla famiglia Piunchera _ [Toni SM_[1808
PL: Marienburg, Taufe am 15. 1. 1846 Pilinchera Eduard Adam 16.12.1846
PL: Marienburg/ Westpreussen Piinchera Eduard Adam [SM |16.12.1845
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confessiun | manster parantella on da registraziun _|funtanas
cat. muongia 1820 K. Cump. 66
kath. muongia 1842 K. Cump. 116
muongia 1851 K. Cump. 166
muongia 1841 K. Cump. 166
cat. muongia K. Cump. 166
cat. muongia 1828 K. Cump. 116
1849/50 K. VZ.104
prof. a 'universita da Tokio | marida Fonio 1937 K. Cump. 140
conditer 1850 AfF 28
conditer 1850 AfF 28
1842 APSM (93)
kath. 1873 B. BR. 557
oo Jon Manatschal, figl: Fritz Manatschal |ca. 1845 K. VZ. 104
1845/ 50 K. VZ. 104
redactur, schurnalist, cusglier |bap: Johann Manatschal (conditor), K. VZ. 104,
guvernativ (1884), president [mamma: Anna Catharina n. Caratsch, K. Cump. 27, (BJ)92,
ref. da la Regenza grischuna pin: Jacob de Peder (Conditor) 1845 APSM (75)
ref. bap: Peter Perl 1846 APSM (76)
oo Johann Manatschal 1845 APSM (74)
K. VZ. 104 K.
oo Anna Catharina (da Friedrich Cump. 27, APSM
ref. Konditor Caratsch, SM), genituors da Fritz 1844/45 (75, 87)
ref. 1847 APSM (86)
ref. oo Johann Manatschal (conditor) 1845 APSM
ref. Konditor 1836/48/50/56 K. VZ. 109
oo Anna n. Largiadér, uffants: Pauline
Margaretha (318.11.1840), Maria, Simon K. VZ. 109, APSM
Konditor (* 13.10.1845) 1845/47/50 (96)
oo Maria Josefa Bertel von Liebenau,
ref. Wiirtemberg 1866 APSM (57)
oo Joseph Kaismann, uffants: Pauline
Margaretha (318.11.1840), Maria, Simon
(* 13.10.1845) 1845 APSM (96)
K VZ. 109
K VZ. 115
1824 K VZ. 115
1840/50 K VZ.123
K. Cump. 76
oo Hulda Franzisca Kriiger (7), figl: Paul
Rudolf GJ 1959/9
bap: Anton Piinchera (conditor), mamma.
Rosamunde n. Dantzen 1847 APSM (69)
oo Rosamunde n. Dantzen, figls: Eduard
Adam (* 1845), Adelbert Wilhelm Hugo
Konditor Pinchera (* 1847) 1846/47 APSM (69,80)
1836/50 K VZ. 128
Vater; Anton Piinchera (Konditor),
mamma: Rosamunde n. Dantzen 1846 APSM (80)
GJ 1959/9
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom Lé |naschentscha |mortori

PL: Neisse Gross Valentin T 29.11.1823

PL: Neisse Princes Janet J. SM 16.11.1811

PL: Radom, 1.Gen. , ausgew. 1844 Pitsch Josef SM 1821

PL: Ratibor Spiller Simon

PL: Stettin Largiadér Jon SM 1820

PL: Thom (1836/50), Conditorei Stampa & Co, erw.

1846/56, Como Perl® Peider SM_|1812

PL: Vladimir. Volynsk Tramér Lenz (Luzi) SM |1818 1858

PL: Warschau Huder Andreas VM

PL: Warschau Malgeritta Jon Battista M

PL: Warschau Franzais-ch Johann/Jon _ |SM [14.9.1859 27.4.1930
~1910in im 2.

PL: Warschau Malgiaritta Zygmunt M Warschau Weltkrieg

PL: Warschau, "Café Tosio", bei der sachsischen Post in

der krakauer Vorstadt. Unternehmen als Bott& Clotten

weitergefiihrt. Bott ...(Fam.) Vv

PL: Warschau, 1. Gen., ausgew. um 1830 Ritter Mainrad SM [1803/04 ?

PL: Warschau, 1.Gen., ausgew. 1834, Teilhber des "Cafe

Lourse" unter den kolonnaden des Theaters, erw. 1859.

Um 1859 wurde das Kaffeehaus in das neuerstelite Hotel

Europeski verlegt, crap sunteri SM Manatschal Niculo/Nuot - |SM [1818 1884

PL: Warschau, ausgew. 1834, Riickk. 1845 Pinchera Toni SM 1821

PL: Warschau, ausgew. 1859, Riickk. 1887 Muschaun Andreas M 1837

PL: Warschau, ausgew. 1873 Andri Anton M 1847

PL: Warschau, ausgew. 1873 Malgiaritta Jan Battista M 1839 in M.

PL: Warschau, battaisem als 18.6.1852 illa raspada ev.-

ref. Bott Mathilde 29.4.1852

PL: Warschau, battaisem da sia figlia als 18.6.1852 illa

raspada ev.- ref. Bott Dominicus

PL: Warschau, battaisem da sia figlia als 18.6.1852 illa

raspada ev.- ref. Gruber Elisabeth

PL: Warschau, emigra 1834 Bott Domenic Vv 1814 1868

PL: Warschau, emigra 1834 Caratsch Jon SM (1814 a SM

PL: Warschau, emigra 1875 Bott Arart vV 1831

PL: Warschau, emigra 1875, mort a Warschau Bott Sebastian ) 9.9.1855 21.11.1905

PL: Warschau, emigra 1878 Bott Simon Vv [1860

PL: Warschau, emigra 1888 ._|Franzais-ch Balthasar SM |1856

PL: Warschau, naschii a Warschau Andri Nicolaus M 3.3.1867 12.1.1935

PL: Warschau, pli tard a Luck (Russia), mort a Luck Trameér Josef SM _[1811 1855

Clotin

PL: Warschau, Riickk. 1886 Andri (Nicolaus) M |25.7.1826 14.7.1888/89
1882in

PL: Warschau,Riickk. 1939 Malgiaritta Hans Samuel (M Warschau

PL:Danzig Largiader Maini SM 11827 1867

SU: Gallizien Riz Serafin SM

SU: Kiev, in Vladimir - Volynsk geboren, 2. Gen., Rick.

1870, Odessa, pervi dals communists ha el stuvi

miitschir (~1911), el es tuorna a SM ed ha lavura sco

intagliadur, pervi da crebs til es gni taglia gié la lengua | Tramer® Dumeni SM (1848 1932

SU: Kénigsberg Gross Jon Pitschen |T 1812

SU: Kdnigsberg Gross Maini Tumasch [T 12.7.1810

SU: Luck Tramer Anna Barbara |SM 1826 6.3.1854

SU: Luck Trameér Ursula 1814 30.3.1852

322




confessiun _|manster parantella on da registraziun _|funtanas
K. VZ. 123
~1800 K. VZ. 123
B. BR. 556
ref. Gastwirt 1844/50 K. VZ. 141
1824 K. Cump. 119
1843/50 K. VZ. 148
ref. Konditor 1836/48/50/56 K. VZ. 149
oo Franzisca g. Jaworzka (Nat: PL, cop. B. BR. 557
ref. Konditor 1845 in Vladimir- Volynsk) 1844/50 K. VZ. 160
ref. 1850 BR. 557
figl da Jos. Ant. U. da M. e da Maria
Rosa Conrad, marida a Carolina Amalia
Ziebe, (BJ)B7
bap: Jonpitschen F., mamma: Uorschla B. BR. 556/ GJ
n. Perl, neiv: Jonpitschen 1875 1959/9
kath. Konditorgesell Sohn von Hans Samuel 1910 BR. 557
1835/57 K. VZ. 138
ref. 1830 B. BR. 556
K. Cump. 169, B. BR.
ref. Konditor 1834/47/50 556, K. VZ. 158
ref. Ehefrau: Rosamunde, ein Kind 1834-1845 B. BR. 556
kath. 1859- 1887 BR. 557
cath. 1873 B. BR. 557
kath. Konditor Vater von Hans Samuel 1873 BR. 557
bap: Dominicus Bott, mamma: Elisabeth
n. Gruber 1852 APSM (49)
ref. conditor 1852 APSM (49)
oo Dominicus Bott, figlia: Mathilde Bott | 1852 APSM (49)
figl da Janett Bott e Uorschla Tramer,
quaivd dad Anetta n. Pitsch, oo Elisabeth B. BR. 556, GJ 1959/
ref. conditor n. Gruber, figlia: Mathilde, 1843 9
1834 B. BR. 556
ref. 1875 B. BR. 556
bap: Domenic B., mamma: Elisabetta n.
avdant, conditor Gruber (V) 1875 GJ 1959/9
ref. conditor frar da Sebastiaun 1878 B. BR. 556
ref. 1888 B. BR. 556
ap, Silvia Hartmann
pastizier, commerciant, bap: Clotin A., mamma: Margareta n. (Guad), (BJ)67,
cat. hotelier Pitsch, oo Casmira Pini chapitel 7
duonnas: Ursula Caratsch e Anna
Barbara Madleina , 2 uffants, figl: Dr. K. VZ.107
Konditormeister Domenico Tramer 1846/50 FL 1944 nr. 28
oo Margareta n. Pitsch, figl: Nicolaus B. BR. 556, chapitel
cat. conditor Andri (1867- 1935) 7
kath. Konditor Vater: Jan Battista 1882- 1939 BRZ. 557
1848/50 K. VZ. 109
Fam. Ritz. SM
Emil Roussette (SM)
ref. bap: Lenz T., mamma: Onorata Javorzka [1870 B. BR. §57
1850 K. VZ. 121
AfF. 25
n. Madleina, seguonda dna. da Josef T.,
figl: Dr. Domenico T. 1850 K. VZ. 127
n. Caratsch, prima dna. da Josef Tramér|1850 K. VZ.127
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infuormaziun davart I'emigraziun Nom Prenom Lé |naschentscha |mortori

SU: Luzk (ehemalige Sowjetunion) Trameér Honorata SM |1850 ?
SU: Luzk, el es naschii in Russia, es dvainta orfen, ha

pudi tuornar cun {n barba in Val Miistair e ha fat seis Domenico

stiidis da medizina a Berna, Strassburg e a Vienna Tramér® Curo SM [15.10.1854 1944

SU: Odessa, pervi dals communists ha el stuvi mitschir
(~1911), el es tuorna a SM ed ha lavura sco intagliadur,
pervi da crebs til es gnii taglia gio la lengua, Kiev, in

Vladimir - Volynsk geboren, 2. Gen., Rick. 1870, Tramer® Dumenic SM |1848 1932
USA Bott Eduard SM :

USA: America dal Nord ?

USA: America dal Nord ?

USA: America dal Nord ?

USA: America dal Nord ?

USA: Brasilien, brasilianischer Urwald. Kaffeeplantage | Steiner Nicolaus M 16.1.1935

USA: Barren Island, crap SM Gross Bastian SM |1873 1933
USA: Barren Island, crap SM Gross Bastian SM (1898 1902
USA: Barren Island, crap sunteri SM Tramer Nina 1875 1952
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conf In__ | manster parantella on da registraziun _|funtanas
charta privata, ap
oo Nikolaj Iwanowitsch Tschertov, uffant [1879 Elsa Bott (V)
bap: Josef Tramér, mamma: Anna
ref. meidi Barbara Madleina, oo Louise Fetscherin 1854 Chapitel 6
pastizier, intagliadur, bap: Lenz T., mamma: Franzisca Emil Rousette (SM),
ref. cuschinunz Jahorski 1870 B. BR. 557
K. Cump. 181
1944 BM.1944/ 59
1944 BM.1944/ 59
1944 BM.1944/ 59
1944 BM.1944/ 59
Arbeiter auf einer Steiner, Nicolaus.
Kaffeeplantage Terra Nova
oo Nina Gross n. Tramer, figl: Bastian
ref. Gross 1898 ap/ foto
mamma: Nina Gross- Tramér, bap:
ref. Bastian Gross- Trameér 1898 apl/ foto
oo Bastian Gross- Tramer, figl: Bastian
ref. Gross 1898 apl/ foto
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11.3. Chartas da geografia istoricas

11.3.1. Europa
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11.3.2. Europa centrala
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11.3.3. Italia
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	Süllas passidas da l'emigraziun jaura dal 18avel tschientiner fin a la prüma guerra mundiala

